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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 1257/2012
(2012. gada 17. decembris),

ar ko isteno ciesaku sadarbibu attieciba uz vienotas patentaizsardzibas izveidi

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, (2)

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 118. panta pirmo dalu,

nemot véra Padomes Lémumu 2011/167/ES (2011. gada
10. marts), ar ko atlauj ciesaku sadarbibu attieciba uz vienotas 3)
patentaizsardzibas izveidi (1),

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdo$anas procediru (2),

ta ka:

(1) Lai sasniegtu Liguma par Eiropas Savienibu 3. panta 3.
punkta noteiktos Savienibas mérkus, ir lietderigi izveidot
tadus juridiskus nosacijumus, lai uzpémumi varétu
pielagot produktu izstradi un izplatiSanu pari valstu
robezam un lai uznémumiem pavértu plasakas izvéles ()
iespgjas un izdevibas. Vienam no uzpémumiem pieejama-
jiem juridiskajiem lidzekliem vajadzétu bat vienotai
patentaizsardzibai visa iek$gja tirgni vai vismaz ta nozi-
miga dala.

() OV L 76, 22.3.2011., 53. Ipp.

(%) Eiropas Parlamenta 2012. gada 11. decembra nostaja (Oficialaja Vest-
nesi vél nav publicéta) un Padomes 2012. gada 17. decembra
lémums.

Saskana ar 118. panta pirmo dalu Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu (LESD), veidojot iek3gjo tirgu vai
nodro$inot ta darbibu, viens no istenojamiem pasaku-
miem ir vienotas patentaizsardzibas izveide visa Savie-
niba un centralizétas atlauju pieskirSanas, koordinacijas
un uzraudzibas kartibas izveide visa Savieniba.

Padome 2011. gada 10. marta piepéma Lémumu
2011/167[ES, ar ko atlauj ciesaku sadarbibu attieciba
uz vienotas patentaizsardzibas izveidi starp Belgiju,
Bulgariju, Cehijas Republiku, Daniju, Viciju, Igauniju,
Iriju, Griekiju, Franciju, Kipru, Latviju, Lietuvu, Luksem-
burgu, Ungariju, Maltu, Niderlandi, Austriju, Poliju, Portu-
gali, Rumaniju, Slovéniju, Slovakiju, Somiju, Zviedriju un
Apvienoto Karalisti (turpmak “iesaistitas dalibvalstis”).

VienkarSojot piekluvi patentu sistémai un padarot to
letaku un juridiski drou, vienota patentaizsardziba
sekmés zinatnes un tehnikas progresu un iek$gja tirgus
darbibu. Tapat, nodrosinot iesp&ju iegiit vienotu paten-
taizsardzibu iesaistitajas dalibvalstis, ta uzlabos patentaiz-
sardzibas limeni, ka arl mazinas izmaksas un sarezgitibu
uzpémumiem visa Savieniba. Tai vajadzétu biit pieejamai
gan iesaistito dalibvalstu, gan citu valstu Eiropas patenta
Ipasniekiem neatkarigi no to valstspiederibas, dzivesvietas
valsts vai valsts, kura tie veic uznéméjdarbibu.

Ar 1973. gada 5. oktobra Konvenciju par Eiropas
patentu pieskirSanu, kas grozita 1991. gada 17. decembri
un 2000. gada 29. novembri (turpmak “EPK”), ir izvei-
dota Eiropas Patentu organizicija un tai uzticéts uzde-
vums pieskirt Eiropas patentus. So uzdevumu veic
Eiropas Patentu iestade (turpmak “EPI”). Péc patenta Ipas-
nieka pieprasijuma EPI pieskirtam Eiropas patentam
saskana ar $o regulu vajadzétu noteikt vienotu spéku
iesaistitajas dalibvalstis. Sadu patentu turpmak dévé par
“vienota spéka Eiropas patentu”.
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Saskana ar EPK IX dalu EPK ligumslédzéju valstu grupa
var paredzét, ka Eiropas patentam, kas pieskirts attieciba
uz minétajam valstim, ir vienots raksturs. S regula ir
Ipass ligums EPK 142. panta nozimé, regionals patentu
ligums 1970. gada 19. junija Patentu kooperacijas
liguma, kas pédgjo reizi grozits 2001. gada 3. februari,
45. panta 1. punkta nozimé un ipasa vienosanas Parizes
konvencijas riipnieciska IpaSuma aizsardzibai, kas parak-
stita Parizé 1883. gada 20. marta un pédgjo reizi grozita
1979. gada 28. septembri, 19. panta nozimé.

Vienota patentaizsardziba biitu jasasniedz, ar $o regulu
nosakot vienotu speku Eiropas patentiem péc to pieskir-
anas un nosakot to attieciba uz visam iesaistitajam dalib-
valstim. Vienota spéka Eiropas patenta galvenajai iezimei
vajadzétu bt ta vienotajam raksturam, proti — vienadas
aizsardzibas nodro$inasana un vienads spéks visas iesais-
titajas dalibvalstis. Lidz ar to vienota spéka Eiropas
patentu varetu ierobezot, nodot citai personai vai anulét,
vai tas varétu zaudét speku tikai visds iesaistitajas dalib-
valstis. Vajadzétu bat iespéjai attieciba uz vienota speka
Eiropas patentu pieskirt licenci attieciba uz visu iesaistito
dalibvalstu teritorijam vai uz to dalu. Lai nodrosinatu, ka
ar vienotu patentaizsardzibu tiek pieskirts péc batibas
vienads aizsardzibas apjoms, vienots spéks bitu janosaka
tikai tiem Eiropas patentiem, kas pieskirti attieciba uz
visam iesaistitajam dalibvalstim un kam ir tads pats
pretenziju kopums. Visbeidzot, Eiropas patentam pieskir-
tajam vienotajam spékam vajadzétu biit papildinosam, un
bitu jauzskata, ka tas nepastav tiktal, ciktal ir ticis anuléts
vai ierobeZots ta pamata esoSais Eiropas patents.

Saskana ar patenttiesibu visparéjiem principiem un EPK
64. panta 1. punktu vienotajai patentaizsardzibai iesais-
titajas dalibvalstis biitu jastajas speka ar atpakalejosu
datumu no dienas, kad Eiropas Patentu biletena publicéts
pazinojums par Eiropas patenta pieskir§anu. Kad stajas
spéka vienota patentaizsardziba, iesaistitajam dalibvalstim
bitu janodrosina, ka netiek uzskatits, ka Eiropas patents
to teritorija ir stajies speka ka valsts patents, lai izvairitos
no dubultas patentaizsardzibas.

Ar vienota spéka Eiropas patentu ta ipaSniekam bitu
jadod tiesibas nepielaut, ka kada tresa persona veic darbi-
bas, pret kuram patents nodroina aizsardzibu. Tas bitu
janodrosina, izveidojot vienotu patentu tiesu. Jautajumos,
uz kuriem neattiecas $1 regula vai Padomes Regula (ES)
Nr. 1260/2012 (2012. gada 17. decembris), ar ko Isteno
ciesaku sadarbibu attieciba uz vienotas patentaizsardzibas
izveidi, ciktal tas attiecas uz piemérojamo tulko$anas
kartibu ('), bhtu japieméro EPK noteikumi, Noligums
par vienotu patentu tiesu, tostarp ta noteikumi, kuros

(') Skatit $a Oficiala Vestnesa 89. lpp.

(10)

(13)

(14)

tiek definéts minéto tiesibu apjoms un to ierobeZzojumi,
un valstu tiesibu akti, ietverot starptautisko privattiesibu
noteikumus.

Piespiedu licences vienota spéka Eiropas patentiem biitu
jareglamenté iesaistito dalibvalstu tiesibu aktos attieciba
uz to atbilstigajam teritorijam.

Komisijai sava zigojuma par §is regulas darbibu batu
janoverté, ka darbojas spéka esosie ierobezojumi, un vaja-
dzibas gadjjuma janak klaja ar atbilstosiem prieksliku-
miem, nemot véra patentu sistémas ieguldijumu novato-
risma un tehnologiju progresa, likumigas treSo pusu inte-
reses un primaras sabiedribas intereses. Noligums par
vienotu patentu tiesu neliedz Eiropas Savienibai istenot
tas pilnvaras $aja joma.

Saskana ar Eiropas Savienibas Tiesas judikatiru ar
vienota spéka Eiropas patentiem biitu japieméro tiesibu
izsmel$anas princips. Tadgjadi tiesibas, kas pieskirtas ar
vienota spcka Eiropas patentu, nedrikstétu attickties uz
darbibam saistiba ar patentéto produktu, ko veic iesais-
titajas dalibvalstis péc tam, kad $o produktu patenta ipas-
nieks laidis Savienibas tirgd.

Kartiba, ko pieméro zaudgjumu atlidzinasanai, batu jano-
saka iesaistito dalibvalstu tiesibu aktos, jo Ipasi noteiku-
mos, ar kuriem isteno 13. pantu Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2004/48/EK (2004. gada 29. aprilis)
par intelektuala pajuma tiesibu piemérosanu (3).

Pret vienota spéka Eiropas patentu ka ipasumtiesibu
objektu pilniba un visas iesaistitajas dalibvalstis batu jaiz-
turas ta ka pret tas iesaistitas dalibvalsts valsts patentu,
kuru nosaka saskapa ar konkrétiem kritérijiem, piemé-
ram, pieteikuma iesniedzgja dzivesvieta, galvena uznémeéj-
darbibas vieta vai uznéméjdarbibas vieta.

Lai veicinatu un atvieglotu tada izgudrojuma saimnie-
cisku izmanto$anu, kur§ aizsargats ar vienota spéka
Eiropas patentu, minéta patenta Ipas$niekam vajadzétu
biit iesp&jai par piemérotu atlidzibu piedavat pieskirt ta
licenci. Talab patenta ipaSnickam vajadzétu bt iespéjai
EPI iesniegt pazinojumu par ta gatavibu pieskirt licenci
par piemérotu atlidzibu. Tada gadijuma no briza, kad EPI
sanem $adu pazinojumu, patenta ipasniekam biitu jasa-
mazina speka uzturé§anas maksa.

() OV L 157, 30.4.2004., 45. Ipp.
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(16)  Dalibvalstu grupa, kas izmanto EPK IX dalas noteikumus, vienoto patentaizsardzibu, pilniba sedz no lidzekliem, ko

17)

(18)

(19)

var uzticét uzdevumus EPI un izveidot Eiropas Patentu
organizacijas Administrativas padomes izraudzitu komi-
teju (turpmak “izraudzita komiteja”).

lesaistitajam dalibvalstim batu jauztic EPI atseviski admi-
nistrativi uzdevumi saistiba ar vienota spéka Eiropas
patentiem, jo ipasi saistiba ar $adam darbibam: adminis-
trét vienota spéka pieprasijumus, registrét vienoto spéku
un registrét visus ierobezojumus, licences, nodosanu citai
personai, atcelSanu vai spéka zaudéSanu attieciba uz
vienota speka Eiropas patentu, iekasét un sadalit speka
uzturé$anas maksas, publicét tulkojumus informativiem
nolikiem parejas perioda, administrét kompensacijas
shému, lai atlidzinatu to pieteikumu iesniedz&u tulko-
Sanas izmaksas, kas Eiropas patenta pieteikumus iesniedz
valoda, kura nav viena no EPI oficialajam valodam.

lesaistitajam  dalibvalstim baitu  izraudzitaja komiteja
janodrosina to darbibu parvaldiba un uzraudziba, kas
saistitas ar uzdevumiem, ko iesaistitas dalibvalstis uzticé-
jusas EPI, janodrosina, ka vienota spéka pieprasijumus
iesniedz EPI viena ménesa laika no dienas, kad Eiropas
Patentu biletena publicéts pazinojums par patenta pieskir-
$anu, un ka 3adi pieprasijumi tiek iesniegti EPI procesua-
laja valoda kopa ar tulkojumu, kas attieciba uz parejas
periodu noteikts Regula (ES) Nr. 1260/2012. Turklat
iesaistitajam dalibvalstim saskapa ar EPK 35. panta 2.
punkta noteikto balsodanas kartibu batu janodrosina, lai
speka uzturéSanas maksu lielums un spéka uzturéSanas
maksu sadalijums tiktu noteikts atbilstigi $aja regula
noteiktajiem kritérijiem.

Patentu Ipa$niekiem biitu jamaksa viena kopéja ikgadéja
spéka uzturéSanas maksa par vienota spéka Eiropas
patentu. Spéka uzturéSanas maksam visa patentaizsar-
dzibas termina batu pakapeniski japieaug; kopa ar
maksam, kas jamaksa Eiropas Patentu organizacijai pirm-
spieskir§anas posma, tam biitu jasedz visas izmaksas, kas
saistitas ar Eiropas patenta pieskirSanu un vienotas paten-
taizsardzibas administréSanu. Spéka uzturé$anas maksas
batu janosaka tada lieluma, kas sekmétu inovaciju un
veicinatu Eiropas uznémumu konkurétspéju, un batu
janem vera tadu konkrétu struktiru ka mazo un vidéju
uzpémumu  situacija, pieméram, nosakot zemakas
maksas. Sim lielumam aridzan biitu jaatspogulo patenta
aptverta tirgus lielums un vajadzétu bat lidzigam valstt
noteiktam spéka uzturéSanas maksam par vidéju Eiropas
patentu, kas ir spéka iesaistitajas dalibvalstis laika, kad
pirmo reizi nosaka speka uzturé$anas maksu lielumu.

Biitu janosaka pienacigs spéka uzturésanas maksu liclums
un sadalijums, lai nodro$inatu, ka visus izdevumus, kas
EPI rodas, pildot tai uzticétos uzdevumus saistiba ar

(1)

(22)

(23)

(24)

(25)

rada vienota speka Eiropas patenti, un to, ka kopa ar
ienémumiem no uzturéSanas maksam, kas Eiropas
Patentu organizacijai jamaksa pirmspieskir§anas posma,
ienémumi no spéka uzturéSanas maksam nodrosina
Eiropas Patentu organizacijas sabalansétu budzetu.

Spéka uzturéSanas maksas baitu jaiemaksa Eiropas
Patentu organizacija. EPI biitu japatur dala no lidzekliem,
lai segtu izmaksas, kas EPI radusas, saskana ar EPK 146.
pantu veicot uzdevumus saistiba ar vienotu patentaizsar-
dzibu. AtlikusT dala biitu jasadala starp iesaistitajam dalib-
valstim un jaizmanto ar patentiem saistitiem mérkiem.
Sadalijums biitu janosaka, balstoties uz taisnigiem, vienli-
dzigiem un batiskiem kritérijiem, proti, péc patenta
pieteikumu skaita un tirgus lieluma, un batu jagaranté
minimala summa, ko sadala katrai no iesaistitajam dalib-
valstim, lai uzturétu lidzsvarotu un ilgtspéjigu sistémas
darbibu. Sadalijumam vajadzétu bat tadam, lai kompen-
sétu to, ka valstij ir cita oficiala valoda, nevis kada no EPI
oficialajam valodam, ka valstl ir nesamérigi mazs patenta
pieteikumu skaits, ka noteikts atbilstigi Eiropas progresa
zinojumam, un/vai ka valsts ir salidzinosi nesen pievie-
nojusies Eiropas Patentu organizacijai.

Ciesaka partneriba starp EPI un dalibvalstu centralajam
riipnieciska Ipasuma iestadem dotu EPI iespéju vajadzibas
gadjjuma regulari izmantot visus tadu patentmekléjumu
rezultatus, ko centralas ripnieciska Ipasuma iestades
veikuSas saistiba ar valsts patentu pieteikumiem, kuru
prioritates tiesibu atziSana tiek prasita kada velaka
Eiropas patenta pieteikuma. Visam centralajam rapnie-
ciska ipasuma iestadém, tostarp tam, kas valsts patenta
pieskirSanas gaita patentmeklgjumus neveic, ciesakas
partneribas konteksta var biit ievérojama loma; inter alia
sniedzot padomus un atbalstu potencialajiem patentu
pieteikumu iesniedzgjiem, jo Ipasi mazajiem un vidgjiem
uzpémumiem, piegemot pieteikumus, parsiitot pietei-
kumus EPI un izplatot informaciju par patentiem.

So regulu papildina Regula (ES) Nr. 1260/2012, ko
Padome pienémusi saskapa ar LESD 118. panta otro
daju.

Jurisdikcija attieciba uz vienota spéka Eiropas patentiem
butu janosaka un jareglamenté instrumentd, ar kuru
izveido vienotu patentu tiesvedibas sistému Eiropas
patentiem un vienota speka Eiropas patentiem.

Lai nodro$inatu vienota spéka Eiropas patenta pareizu
darbibu, tiesu prakses konsekvenci un tada veida — juri-
disko noteiktibu, ka ari izmaksu efektivitati patentu ipas-
niekiem, ir batiski izveidot Vienotu patentu tiesu to lietu
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izskatiSanai, kas attiecas uz vienota spéka Eiropas
patentu. Tade] ir arkartigi svarigi, lai iesaistitas dalibvalstis
ratificétu noligumu par Vienoto patentu tiesu saskana ar
valstu konstitucionalajam un parlamentarajam proce-
daram un veiktu attiecigos pasakumus, lai minéta tiesa
iespgjami driz spétu sakt darbu.

(26)  Si regula nedrikstétu nedz skart iesaistito dalibvalstu
tiesibas pieskirt valsts patentus, nedz aizstat iesaistito
dalibvalstu tiesibu aktus patentu joma. Patentu pietei-
kumu iesniedzgjiem vajadzétu bt pilnigai brivibai iegat
vai nu valsts patentu, vai vienota speka Eiropas patentu,
vai Eiropas patentu, kas ir spéka viena vai vairakas EPK
ligumslédzéjas valstis, vai vienota spéka Eiropas patentu,
kas turklat apstiprinats viena vai vairakas EPK ligumslé-
dzgjas valstis, kuras nav iesaistitas dalibvalstis.

(27)  Nemot vera to, ka §is regulas meérki — proti, izveidot
vienotu patentaizsardzibu — nevar pietiekami labi sasniegt
atseviskas dalibvalstis un ka tadgadi $is regulas méroga
un iedarbibas dé] minéto mérki var labak sasniegt Savie-
nibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana
ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsi-
diaritates principu, atbilstiga gadijuma izmantojot ciesaku
sadarbibu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcio-
nalitates principu 3aja regula paredz vienigi tos pasaku-
mus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasnieg$anai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
VISPAREJIE NOTEIKUMI
1. pants
Priek$mets

1. Ar 3o regulu steno cie$aku sadarbibu attieciba uz vienotas
patentaizsardzibas izveidi, kas atlauta ar Lémumu 2011/167/ES.

2. Siregula ir ipass ligums 1973. gada 5. oktobra Konven-
cijas par Eiropas patentu pieskirSanu, kas grozita 1991. gada
17. decembri un 2000. gada 29. novembri (turpmak “EPK”),
142. panta nozime.

2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

a) “lesaistita dalibvalsts” ir dalibvalsts, kas ir iesaistijusies ciesaka
sadarbiba attieciba uz vienotas patentaizsardzibas izveidi

saskana ar Lémumu 2011/167/ES vai saskana ar lémumu,
kas pienemts atbilstigi LESD 331. panta 1. punkta otrajai vai
treSajai dalai, bridi, kad tiek iesniegts 9. panta minétais
vienota spéka pieprasijums;

b) “Eiropas patents” ir patents, ko pieskirusi Eiropas Patentu
iestade (turpmak “EPI") saskana ar EPK paredzétajiem notei-
kumiem un procedaram;

¢) “vienota speka Eiropas patents” ir Eiropas patents, kam ir
vienots spéks iesaistitajas dalibvalstis saskana ar $o reguly;

d) “Eiropas Patentu registrs” ir registrs, ko uztur EPI saskana ar
EPK 127. pantu;

e) “Vienotas patentaizsardzibas registrs” ir registrs, kas ir dala
no Eiropas Patentu registra, kura registré vienota spéka
Eiropas patenta vienoto spéku un jebkadus ierobezojumus,
licences, nodosanas citai personai, atcelSanu vai spéka zaudé-
Sanu;

f) “Eiropas Patentu biletens” ir periodisks izdevums, kas minéts
EPK 129. panta.

3. pants
Vienota spéka Eiropas patents

1. Eiropas patentam, kas pieskirts ar vienadu pretenziju
kopumu attieciba uz visam iesaistitajam dalibvalstim, ir vienots
speks iesaistitajas dalibvalstis, ja ta vienotais spéks ir registréts
Vienotas patentaizsardzibas registra.

Eiropas patentam, kas attieciba uz dazadam iesaistitajam dalib-
valstim pieskirts ar atskirigu pretenziju kopumu, nav vienota
speka.

2. Vienota spéka Eiropas patentam ir vienots raksturs. Tas
nodrosina vienotu aizsardzibu, un tam ir vienads spéks visas
iesaistitajas dalibvalstis.

To var ierobezot, nodot citai personai, vai anulét, vai tas var
zaudét speku tikai attieciba uz visam iesaistitajam dalibvalstim.

Uz ta pamata var pieskirt licenci attieciba uz visu iesaistito
dalibvalstu teritorijam vai uz to dalu.
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3. Tiek uzskatits, ka Eiropas patenta vienotais spéks nav
radies tiktal, ciktal Eiropas patents ir anuléts vai icrobeZots.

4. pants
Spéka stasanas diena
1. Vienota spéka Eiropas patents iesaistitajas dalibvalstis

stajas speka diena, kad Eiropas Patentu biletena publicéts EPI
pazinojums par Eiropas patenta pieskirSanu.

2. Ja Eiropas patenta vienotais speks ir registréts un attiecas
uz to teritoriju, iesaistitas dalibvalstis veic nepieciesamos pasa-
kumus, lai nodrosinatu, ka diena, kad Eiropas Patentu biletena
tiek publicéts pazinojums par ta pieskirSanu, minétais Eiropas
patents netiek uzskatits to teritorija par spéka stajusos valsts
patentu.

Il NODALA
VIENOTA SPEKA EIROPAS PATENTA TIESISKAS SEKAS
5. pants
Vienada aizsardziba

1. Vienota spéka Eiropas patents ta Ipasnieckam dod tiesibas
nepielaut, ka kada tresa persona veic darbibas, pret kuram miné-
tais patents nodrosina aizsardzibu visa iesaistito dalibvalstu teri-
torija, kura, nemot véra speéka esoSos ierobezojumus, tam ir
vienots spéks.

2. Mingto tiesibu apjoms un to ierobezojumi ir vienadi visas
iesaistitajas dalibvalstis, kuras patentam ir vienots spéks.

3. Panta 1. punkta minétas darbibas, pret kuram patents
nodrogina aizsardzibu, un piemérojamie ierobezojumi saskana
ar 7. pantu ir izklastiti tiesibu aktos, ko vienota spéka Eiropas
patentiem pieméro taja iesaistitaja dalibvalsti, kuras tiesibu akti
ir piemérojami attieciba uz vienota spéka Eiropas patentu ka uz
Ipasumtiesibu objektu.

4. Komisija sava zinojuma, kas minéts 16. panta 1. punkta,
izverté, ka darbojas spéka esosie ierobeZzojumi, un vajadzibas
gadijuma nak klaja ar atbilstigiem priekslikumiem.

6. pants
Vienota spéka Eiropas patenta tiesibu izsmel$ana

Tiesibas, kas pieskirtas ar vienota spéka Eiropas patentu, neat-
tiecas uz darbibam saistiba ar patentéto produktu, ko veic tajas
iesaistitajas dalibvalstis, kura $im patentam ir vienots spéks, péc
tam, kad o produktu patenta ipasnieks vai cita persona ar vina

piekriSanu ir laidusi Savienibas tirgd, ja vien patenta Ipagniekam
nav likumiga pamatojuma iebilst pret produkta turpmaku tird-
zniecibu.

III NODALA

VIENOTA SPEKA EIROPAS PATENTS KA IPASUMTIESIBU
OBJEKTS

7. pants
Vienota spéka Eiropas patents ka valsts patents

1.  Vienota spéka Eiropas patentu ka IpaSumtiesibu objektu
pilniba un visas iesaistitajas dalibvalstis uzskata par valsts
patentu taja iesaistitaja dalibvalsti, kura $im patentam ir vienots
speks un kura saskana ar Eiropas Patentu registru:

a) Eiropas patenta pieteikuma iesniegSanas diena atradas pietei-
kuma iesniedzéja dzivesvieta vai galvena uzpéméjdarbibas
vieta; vai

b) Eiropas patenta picteikuma iesniegSanas diena atradas pietei-
kuma iesniedz&ja uznémejdarbibas vieta, ja a) apakSpunkts
nav attiecinams.

2. Ja Eiropas Patentu registra ka kopigi pieteikuma iesniedzgji
ir ierakstitas divas vai vairak personas, 1. punkta a) apakspunktu
attiecina uz pirmo noradito kopigo pieteikuma iesniedzgju. Ja
tas nav iespams, 1. punkta a) apakSpunktu attiecina uz
nakamo noradito kopigo pieteikuma iesniedzgju noradiSanas
seciba. Ja 1. punkta a) apak$punktu nevar attiecinat ne uz
vienu kopipasnieku, attiecigi pieméro 1. punkta b) apakspunktu.

3. Ja 1. vai 2. punkta nolika neviena pieteikuma iesniedzéja
dzivesvieta, galvena uznéméjdarbibas vieta vai uznéméjdarbibas
vieta neatradas kada no tam iesaistitajam dalibvalstim, kuras $im
patentam ir vienots spéks, vienota speka Eiropas patentu ka
ipasumtiesibu objektu pilniba un visas iesaistitajas dalibvalstis
uzskata par tas valsts valsts patentu, kura atrodas Eiropas
Patentu organizacijas galvena mitne saskana ar EPK 6. panta
1. punktu.

4. Tiesibu iegiSana nevar bit atkariga no ierakstianas kada
valsts patentu registra.

8. pants
Atklata licence
1. Vienota speka Eiropas patenta Ipasnieks var EPI iesniegt
pazinojumu par to, ka ipasnieks ir gatavs pieskirt izgudrojuma
izmantoSanas tiesibas ka licenci jebkurai personai par piemérotu
atlidzibu.
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2. Saskana ar 3o regulu iegita licence uzskataima par ligu-
misku licenci.

IV NODALA
INSTITUCIONALIE NOTEIKUMI
9. pants

Eiropas Patentu organiziciji veicamie administrativie
uzdevumi

1.  lesaistitas dalibvalstis EPK 143. panta nozimé var uzticét
EPI $adus uzdevumus, kas veicami saskana ar EPI ieks$€jiem
noteikumiem:

a) administrét Eiropas patentu ipasnieku vienota spéka piepra-
sjjumus;

b) ieklaut Vienotas patentaizsardzibas registru Eiropas Patentu
registra un administrét Vienotas patentaizsardzibas registru;

¢) sanemt un registrét 8. panta minétos pazinojumus par
licences pieskirSanu, to atsaukSanu un licences pieskirSanas
saistibas, ko vienota spéka Eiropas patenta Ipasnieks uzné-
mies starptautiskajas standartizacijas organizacijas;

d) Regulas (ES) Nr. 1260/2012 6. panta minétaja parejas
perioda publicét minétaja panta noraditos tulkojumus;

e) iekasét un administrét maksas par vienota spéka Eiropas
patentu uzturéSanu spéka par gadiem, kas seko gadam, kad
pazinojums par pieskirsanu publicéts Eiropas Patentu bile-
tena; iekasét un administrét papildmaksas par speka uzturé-
$anas maksu nokavétu maksajumu, ja $ads nokavéts maksa-
jums ir veikts seSos ménesos péc termina, ka ari sadalit dalu
no ickasétajam spéka uzturé$anas maksam starp iesaistitajam
dalibvalstim;

f) administrét kompensaciju shému, lai atlidzinatu Regulas (ES)
Nr. 1260/2012 5. panta minétas tulkoSanas izmaksas;

g) nodrosinat, ka Eiropas patenta Ipasnieka vienota spéka
pieprasijums tiek iesniegts EPK 14. panta 3. punkta minétaja
lietvedibas valoda ne vélak ka viena meénesa laika, no pazi-
nojuma par patenta pieskirSanu publicéSanu Eiropas Patentu
biletena; un

=

nodrosinat, ka patenta vienotais spéks tiek noradits Vienotas
patentaizsardzibas registra, ja vienota spéka pieprasjums ir
iesniegts un — parejas perioda, kas paredzéts Regulas (ES) Nr.
1260/2012 6. panta — iesniegts kopa ar minétaja panta
noraditajiem tulkojumiem; iesaistitas dalibvalstis arf nodro-
$ina, ka EPI tiek informéta par vienota speka Eiropas patentu

ierobezosanu, licences pieskirSanu, nodoSanu citai personai
vai atcelSanu.

2. lesaistitas dalibvalstis, savstarpgji sadarbojoties, nodrosina
atbilstibu 3ai regulai, izpildot savas EPK noteiktas starptautiskas
saistibas. lesaistitas dalibvalstis ka EPK ligumsledzéjas valstis
nodrodina darbibu, kas saistitas ar $@ panta 1. punkta minéta-
jiem uzdevumiem, parvaldibu un uzraudzibu, un nodrosina, ka
atbilstigi $is regulas 12. pantam tiek noteikts speka uzturésanas
maksu lielums un atbilstigi $is regulas 13. pantam - spéka
uzturéSanas maksu sadalijums.

Talab tas izveido Eiropas Patentu organizacijas Administrativas
padomes izraudzito komiteju (turpmak “izraudzita komiteja”)
EPK 145. panta nozimé.

Izraudzitaja komiteja ir iesaistito dalibvalstu parstavji un viens
Komisijas parstavis novérotaja statusa, ka ari vinu aizstajeji, kas
vinus parstav prombitnes laika. Izraudzitas komitejas locekliem
var palidzét padomdevéji vai eksperti.

Izraudzita komiteja [émumus piepem, pienacigi ievérojot Komi-
sijas nostaju un atbilstigi EPK 35. panta 2. punkta izklastitajiem
noteikumiem.

3. lesaistitas dalibvalstis nodrosina faktisku tiesisko aizsar-
dzibu vienas vai vairaku iesaistito dalibvalstu kompetentajas
tiesas pret EPI lémumiem, kas piepemti, veicot 1. punkta
minétos uzdevumus.

V NODALA
FINANSU NOTEIKUMI
10. pants
Izdevumu princips

Izdevumus, kas rodas EPI, veicot papildu uzdevumus, ko tai EPK
143. panta nozimé uzticgjuSas iesaistitas dalibvalstis, sedz no
maksam par vienota speka Eiropas patentiem.

11. pants
Spéka uzturéSanas maksas

1. Vienota spéka Eiropas patentu speka uzturé$anas maksas
un papildmaksas par to nokavétu samaksu patenta ipasnieks
maksa Eiropas Patentu organizacijai. Minétas maksas maksa
par gadiem, kas seko gadam, kura pazinojums par tada Eiropas
patenta pieskirSanu, kam ir vienots spéks tiek publicéts Eiropas
Patentu biletena.



31.12.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 361/7

2. Vienota speka Eiropas patents zaudé spéku, ja noteiktaja
termind nav samaksata spéka uzturéSanas maksa un, attieciga
gadjjuma, papildmaksa.

3. Tiek samazinatas spéka uzturéSanas maksas, kuru maksa-
anas termin$ ir péc 8. panta 1. punkta minéta pazinojuma
sanemsanas.

12. pants
Spéka uzturéSanas maksas lielums

1. Vienota speka Eiropas patentu spéka uzturéSanas maksas:

a) vienotas patentaizsardzibas termina laika pakapeniski pieaug;

b) ir pietiekamas, lai segtu izmaksas, kas saistitas ar Eiropas
patenta pieskirSanu un vienotas patentaizsardzibas adminis-
tréSanu; un

¢) ir pietickamas, lai kopa ar maksam, kas jasamaksa Eiropas
Patentu organizacijai posma pirms patenta pieskirSanas,
nodrodinatu lidzsvarotu Eiropas Patentu organizacijas
budzetu.

2. Cita starpa nemot véra tadu struktiru ka mazie un vidgjie
uzpémumi ipaSo situaciju, spéka uzturéSanas maksu lielumu
nosaka ta, lai:

a) sekmétu inovaciju un Eiropas uzpémumu konkurétspéju;

b) atspogulotu patenta aptverta tirgus lielumu; un

¢) to lielums batu lidzigs tadam valsti noteiktam spéka uzturé-
$anas maksam par vidéju Eiropas patentu, kadas ir noteiktas
iesaistitajas dalibvalstis bridi, kad pirmo reizi nosaka spéka
uzturéSanas maksu.

3. Lai sasniegtu 3aja nodala izvirzitos merkus, spéka uzturé-
Sanas maksas nosaka tada lieluma, kas:

a) ir ekvivalents spéka uzturéSanas maksai, kas jamaksa par
pasreizgjo Eiropas patentu vidgjo geografisko aptvérumu;

b) atspogulo to, cik no pasreiz&jiem Eiropas patentiem tiek
uzturéti speka;

¢) atspogulo iesniegto vienota spéka pieprasijumu skaitu.

13. pants
Sadalijums

1. EPI patur 50 % no 11. pantd minétajam spéka uzturéSanas
maksam, kuras samaksatas par vienota spéka Eiropas patentiem.
Atlikuso summu sadala iesaistitajam dalibvalstim atbilstigi uztu-
réSanas maksu sadalfjuma proporcijai, kas noteikta atbilstigi 9.
panta 2. punktam.

2. Lai sasniegtu $aja nodala izvirzitos mérkus, spéka uzturé-
$anas maksu sadalfjumu starp iesaistitajam dalibvalstim nosaka,
pamatojoties uz $adiem taisnigiem, vienlidzigiem un attiecigiem
kritérijiem:

a) patentu pieteikumu skaits;

b) tirgus lielums, vienlaikus nodro§inot minimalo summu
lielumu, ko sadala katrai no iesaistitajam dalibvalstim;

¢) kompensacija iesaistitajam dalibvalstim:

i) kuru oficiala valoda nav kada no EPI oficialajam valo-
dam;

ii) kuras ir nesamérigi mazs patenta pieteikumu skaits;
un/vai

iii) kuras ir salidzino$i nesen pievienojusas Eiropas Patentu
organizacijai.

VI NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
14. pants
Komisijas un EPI sadarbiba

Komisija noslédz darbibas ligumu ar EPI, lai iedibinatu ciesu
sadarbibu $is regulas aptvertajas jomas. Sada sadarbiba ietver
regularu viedoklu apmainu par darbibas liguma izpildi un jo
ipadi par patentu spéka uzturéSanas maksam un to ietekmi uz
Eiropas Patentu organizacijas budzetu.

15. pants

Konkurences tiesibu aktu un ar negodigu konkurenci
saistitu tiesibu aktu piemérosana

Si regula neskar konkurences tiestbu aktu un ar negodigu
konkurenci saistitu tiesibu aktu piemérosanu.
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16. pants
Zinojums par $is regulas darbibu

1. Ne velak ka tris gados no dienas, kad pirmais vienota
spéka Eiropas patents stajas spéka, un turpmak ik péc pieciem
gadiem Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei
zinojumu par §is regulas darbibu un vajadzibas gadjjuma sniedz
attiecigus priekslikumus tas grozisanai.

2. Komisija regulari iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei zinojumus par to, ki darbojas 11. pantd minétais
mehanisms attieciba uz spéka uzturé$anas maksam, ipau uzma-
nibu pievérSot tam, vai tiek ievérots 12. pants.

17. pants
Iesaistito dalibvalstu pazinojumi

1.  lesaistitas dalibvalstis Komisijai pazino par pasakumiem,
kas saskana ar 9. pantu pienemti lidz §is regulas piemérosanas
dienai.

2. Katra iesaistita dalibvalsts pazino Komisijai par pasaku-
miem, kas saskapa ar 4. panta 2. punktu piepemti lidz $is
regulas piemérosanas dienai vai — tas iesaistitas dalibvalsts gadi-
juma, kura §is regulas pieméroSanas diena Vienotajai patentu
tiesai nav ekskluzivas jurisdikcijas attieciba uz vienota speka
Eiropas patentiem, — lidz dienai, no kuras $aja iesaistitaja dalib-
valstl Vienotajai patentu tiesai ir $ada ekskluziva jurisdikcija.

18. pants
Stasanas spéka un piemérosana

1. Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicé-
Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

2. To pieméro no 2014. gada 1. janvara vai no dienas, kad
stajas speka noligums par Vienoto patentu tiesu (“noligums”),
atkariba no ta, kur§ termins ir velak.

Atkapjoties no 3. panta 1. un 2. punkta un 4. panta 1. punkta,
Eiropas patentam, kura vienotais spéks ir registréts Vienotas
patentaizsardzibas registra, ir vienots spéks tikai tajas iesaistitajas
dalibvalstis, kuras ta registracijas diena Vienotajai patentu tiesai
ir ekskluziva jurisdikcija attieciba uz vienota spéka Eiropas
patentiem.

3. Katra iesaistita dalibvalsts pazino Komisijai par noliguma
ratifikaciju diena, kad tiek deponéts ratifikacijas instruments.
Komisija publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi noliguma
spéka stasanas dienu un to dalibvalstu sarakstu, kuras ir ratifi-
cgjusas noligumu ta spéka stasanas diena. Péc tam Komisija
regulari atjaunina to iesaistito dalibvalstu sarakstu, kuras ir rati-
ficgjusas noligumu, un 3adu atjauninatu sarakstu publicé Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

4. lesaistitas dalibvalstis nodrosina, ka lidz §is regulas piemeé-
rodanas dienai ir stajusies speka 9. panta minétie pasakumi.

5. Katra iesaistita dalibvalsts nodrosina, ka 4. panta 2. punkta
minétie pasakumi ir stajusies spéka lidz §is regulas piemérosanas
dienai, vai — tas iesaistitas dalibvalsts gadijuma, kura §is regulas
pieméroSanas diena Vienotajai patentu tiesai nav ekskluzivas
jurisdikcijas attieciba uz vienota spéka Eiropas patentiem, —
lidz dienai, no kuras 3aja iesaistitaja dalibvalsti Vienotajai
patentu tiesai ir $ada ekskluziva jurisdikcija.

6.  Vienotu patentaizsardzibu var pieprasit ikvienam Eiropas
patentam, kas pieskirts §is regulas piemérosanas diena vai péc
tam.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama iesaistitajas dalibvalstis saskana ar

Ligumiem.

Briselé, 2012. gada 17. decembri

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
M. SCHULZ

Padomes varda —
priekssedetajs
A. D. MAVROYIANNIS
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II

(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

Informacija par datumu, kura parakstits Protokols, ar kuru nosaka zvejas iesp&jas un finansialo
ieguldjjumu, kas paredzéts Partnerattiecibu noliguma zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas
Kopienu un Madagaskaras Republiku

Eiropas Savieniba un Madagaskaras Republikas valdiba 2012. gada 6. decembri Briselé parakstija Protokolu,
ar kuru nosaka zvejas iesp&jas un finansialo ieguldijumu, kas paredzéts Zivsaimniecibas partnerattiecibu
noliguma.

Tadgjadi saskana ar ta 15. pantu minéto protokolu provizoriski pieméro no 2013. gada 1. decembra.
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Informacija par datumu, kura parakstits Protokols, ar kuru nosaka zvejas iesp&jas un finansiilo
ieguldjjumu, kas paredzéts Partnerattiecibu noliguma zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas
Kopienu un Mauritanijas Islama Republiku

Eiropas Savieniba un Mauritanijas Islama Republikas valdiba attiecigi 2012. gada 12. decembrT Briselé un
2012. gada 16. decembri NuakSota parakstija Protokolu, ar kuru nosaka zvejas iespéjas un finansialo
ieguldijumu, kas paredzéts Zivsaimniecibas partnerattiecibu noliguma.

Tadgjadi saskana ar ta 9. pantu minéto protokolu provizoriski pieméro no 2012. gada 16. decembra.
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PADOMES LEMUMS
(2012. gada 28. novembris)

par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu un provizoriski piemérotu Eiropas Savienibas un

Madagaskaras Republikas saskanoto protokolu, ar kuru nosaka zvejas iespéjas un finansialo

ieguldjjumu, kas paredzéts starp abam Pusém speka esoSaja Partnerattiecibu noliguma
zivsaimniecibas nozaré

(2012/826/ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 43. pantu saistiba ar 218. panta 5. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1) ~ Padome 2007. gada 15. novembri pienéma Regulu (EK)
Nr. 31/2008 par to, lai noslégtu Partnerattiecibu noli-
gumu zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas Kopienu un
Madagaskaras Republiku (') (turpmak "partnerattiecibu
noligums”).

(2)  Jauns protokols, kas pievienots partnerattiecibu noligu-
mam, tika paraféts 2012. gada 10. maija (turpmak "jau-
nais protokols"). Jaunais protokols ES kugiem pieskir
zvejas iespéjas Gdenos, kas attieciba uz zveju ir Madagas-
karas suverenitaté vai jurisdikcija.

(3)  Padreizgja protokola termins beigsies 2012. gada
31. decembri.

(4 Lai garantétu ES kugu zvejas darbibu turpinasanos,
jaunaja protokola paredzéta protokola provizoriska
pieméroSana no ta parakstiSanas dienas, bet ne agrak
par 2013. gada 1. janvari, kamér tiek pabeigtas proce-
diiras ta noslegsanai.

(5)  Jaunais protokols biitu japaraksta,

() OV L 15, 18.1.2008., 1. Ipp.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o atlauj Savienibas varda parakstit Eiropas Savienibas un
Madagaskaras Republikas saskanoto protokolu, ar kuru nosaka
zvejas iespjas un finansialo ieguldijumu, kas paredzéts starp
abam Pusém spéka esoSaja Partnerattiecibu noliguma zivsaim-
niecibas nozaré (turpmak "protokols"), nemot véra ta noslég-
Sanu.

Protokola teksts ir pievienots $im lémumam.

2. pants

Ar $o Padomes prickssédétajs tiek pilnvarots norikot personu
vai personas, kas tiesigas Savienibas varda parakstit protokolu.

3. pants

Saskana ar protokola 15. pantu, to provizoriski pieméro no ta
parakstiSanas dienas, un ne agrak par 2013. gada 1. janvari,
kamer tiek pabeigtas procediiras ta noslégsanai.

4. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.
Luksemburga, 2012. gada 28. novembri
Padomes varda —

priekssedetajs
S. ALETRARIS
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Eiropas Savienibas un Madagaskaras Republikas saskanotais

PROTOKOLS,

ar kuru nosaka zvejas iespéjas un finansialo ieguldijjumu, kas paredzéts starp abam Pusém spéka
eso$aja Partnerattiecibu noliguma zivsaimniecibas nozaré

1. pants
Piemérosanas laikposms un zvejas iespéjas

1. Saskana ar Partnerattieclbu noliguma zivsaimniecibas
nozaré (turpmak "noligums") 5. pantu pieskirtas zvejas iespgjas
divu gadu laikposma ir $adas:

talu migréjosajam sugam (sugam, kas minétas Apvienoto Naciju
Organizacijas 1982. gada Juras tiesibu konvencijas 1. pieliku-
ma), iznemot Alopiidae dzimtu, Sphyrnidae dzimtu, ka arT $adas
sugas: Cetorhinus maximus, Rhincodon typus, Carcharodon carcharias,
Carchahinus falciformis, Carchahinus longimanus:

a) 40 tunzivju seineru;

b) 34 kugi zvejai ar dreifgjosam aku jedam (kugi, kuru bruto
tilpiba ir lielaka par 100 tonnam);

¢) 22 kugi zvejai ar dreifejosam aku jedam (kugi, kuru bruto
tilpiba ir 100 tonnas vai mazaka);

2. $a panta 1. punktu pieméro atbilstigi5. un 6. pantam.

3. Piemérojot noliguma 6. pantu un 3a protokola 7. pantu,
kugi, kas kugo ar Savienibas dalibvalsts karogu, drikst veikt
zvejas darbibas Madagaskaras Gidenos tikai tad, ja tie ir ieklauti
Indijas okedna tunzivju komisijas (IOTC) zvejas atlauju sane-
mu$o kugu saraksta un tiem ir zvejas atlauja, kura izdota
saskana ar $a protokola nosacijumiem un kartibu, kas izklastita
ta pielikuma.

2. pants
Finansialais ieguldijums un maksaSanas kartiba

1. Noliguma 7. panta minétais finansialais ieguldjjums 1.
panta minétajam laikposmam ir EUR 3 050 000 visa $a proto-
kola darbibas laika.

2. So kopgjo finansialo ieguldfjumu veido:

a) ikgadéja summa EUR 975000 apmera, ko pieskir par
piekluvi Madagaskaras zvejas zonai un kas atbilst atsauces
daudzumam 15 000 tonnu gada; un

b) ipasa summa EUR 550 000 gada, kas paredzéta Madagas-
karas zivsaimniecibas un jirniecibas politikas atbalstam un
isteno3anai.

3. Sa panta 1. punktu pieméro atbilstigi 3., 5., 6., 8. un 9.
pantam.

4. Sa protokola piemérosanas laika Savieniba katru gadu
izmaksa 1. punktd minéto finansialo ieguldjjumu
EUR 1 525 000, kas atbilst 2. punkta a) un b) apak$punkta
minétajai kopsummai.

5. Ja kopégjais tunzivju daudzums, kuru ES kugi nozvejojusi
Madagaskaras zvejas zona, parsniedz 15 000 tonnu gada, par
piekluves tiesibam pieskirtais ikgadgjais finansialais ieguldijums
ir EUR 65 par katru nozvejoto papildu tonnu. Tomér Savienibas
samaksata ikgadéja kopsumma nedrikst vairak ka divas reizes
parsniegt 2. punkta a) apak$punktd minéto summu. Ja
daudzums, ko ES kugi nozvejojusi Madagaskaras zvejas zona,
parsniedz daudzumu, kas atbilst divkarSotai ikgad€jai kopsum-
mai, tad summu, kura jamaksa par minéta limita parsnieguma
daudzumu, izmaksa nakamaja gada saskana ar pielikumu. Abas
Puses piepem sistému, ar ko nodrosina regularu nozvejas uzrau-
dzibu, lai prognozétu jebkadu iespéjamu parsniegSanu attieciba
uz atsauces daudzumiem tonnas.

6.  Maksajumu par pirmo gadu veic ne velak ka 90 dienas
péc 15. panta minétas $a protokola provizoriskas piemeérosanas,
un maksajumus par nakamajiem gadiem — ne vélak ka §a proto-
kola parakstisanas gadadiena.

7. Madagaskarai ir tiesibas brivi lemt par 2. panta 2. punkta
a) apak$punkta minéta finansiala ieguldijuma izmantosanu.

8.  Finansialo ieguldijumu ieskaita vai parskaita Madagaskaras
Valsts kases konta, kas atvérts Madagaskaras Centralaja banka.
Bankas konta rekviziti ir $adi: Agence comptable centrale du Trésor
public domicilié a la Banque centrale de Madagascar Antaninarenina,
Antananarivo, Madagascar, konta numurs — 213 101 000 125
TP EUR.

3. pants

Atbildigas zvejas un ilgtspejigas zvejniecibas veicinasana
Madagaskaras iidenos

1. No $a protokola provizoriskas piemérosanas dienas un ne
vélak ka tris ménesus péc §is dienas Savieniba un Madagaskara
noliguma 9. pantd paredzétaja Apvienotaja komiteja vienojas
par nozares daudzgadu programmu saskana ar Madagaskaras
valsts stratégiju zivsaimniecibas joma un Eiropas Komisijas poli-
tiku un par siki izstradatiem tas istenosanas noteikumiem, jo
ipasi par $adiem jautdgjumiem:

a) gada un daudzgadu pamatnostadnes par 2. panta 2 punkta
b) apak$punkta minétas finansiala ieguldijuma ipasas
summas izmantosanu;
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b) gada un daudzgadu meérki, kas jasasniedz, lai panaktu atbil-
digu zveju un ilgtspéjigu zvejniecibu, nemot véra prioritates,
ko Madagaskara izvirzijusi valsts zivsaimniecibas politika un
citu nozaru politika, kas ir saistita ar atbildigas zvejas un
ilgtspéjigas zvejniecibas veicinasanu vai ietekmé to, tostarp
saistiba ar aizsargajamam jiras teritorijam;

c) kritériji un procediiras, tostarp vajadzibas gadijuma budZzeta
un finansialie raditaji, lai novertétu katru gadu giitos rezul-
tatus.

2. Visi ierosinatie grozijumi nozares daudzgadu programma
abam Pusém jaapstiprina Apvienotaja komiteja.

4. pants
Zinatniska sadarbiba atbildigas zvejas veicinasana

1. Abas Puses appemas veicinat atbildigu zveju Madagaskaras
tidenos, pamatojoties uz principu par nediskrimingjosu
attieksmi pret dazadajam flotém, kas zvejo Sajos Gidenos.

2. $a protokola darbibas laika Savieniba un Madagaskara
censas uzraudzit zvejas resursu stavokli Madagaskaras zvejas
Zona.

3. Abas Puses censas ievérot IOTC rezoliicijas, ieteikumus un
parvaldibas planus, ko ta pienémusi attieciba uz zvejas resursu
saglabasanu un atbildigu zvejniecibas parvaldibu. Puses arl
cendas ievérot noliguma 4. panta 2. punkta paredzétas kopgjas
zinatniskas darba grupas atzinumus.

4. Saskapa ar noliguma 4. pantu, pamatojoties uz [OTC
pienemtajiem ieteikumiem un rezoliicijam un labakajiem pieeja-
majiem zinatniskajiem atzinumiem, un attieciga gadijuma rezul-
tatiem, kas gfiti noliguma 4. pantd paredzétas kopgjas zinat-
niskas darba grupas sanaksmé, Puses apspriezas Apvienotaja
komiteja, kas paredzéta minéta noliguma 9. pantd, un vaja-
dzibas gadijuma vienojas par pasakumiem, lai nodrosinatu
Madagaskaras zvejas resursu ilgtspejigu parvaldibu.

5. pants
Zvejas iesp€ju pielagosana péc savstarpéjas vienoSanas

1. Zvejas iespéjas, kas minétas 1. panta, var pielagot, savstar-
péji vienojoties, ciktal IOTC ieteikumi un rezoliicijas un kopgja
zinatniska darba grupa apstiprina, ka $ada pielagosana nodro-
§inas tunzivju un tunzivjveidigo sugu ilgtspéjigu parvaldibu
Indijas okeana.

2. Sada gadijuma 2. panta 2. punkta a) apakipunkta minéto
finansialo ieguldijumu pielago samerigi un proporcionali laikam.

Tomeér Savienibas samaksata ikgadéja kopsumma nedrikst vairak
ka divas reizes parsniegt 2. panta 2. punkta a) apak$punkta
minéto summu.

3. Abas Puses pazino viena otrai par visam izmainam to
politika un tiesibu aktos zivsaimniecibas nozaré.

6. pants
Jaunas zvejas iespéjas

1. Ja ES zvejas kugi vélas iesaistities zveja, kas nav paredzéta
noliguma 1. pantd, pirms atlaujas potencialas pieskirSanas
jebkurai $adai darbibai Puses savstarpgji apspriezas un attieciga
gadijuma vienojas par nosacjjumiem, ko pieméro $adam zvejas
darbibam, tostarp par attiecigo grozijumu izdariSanu $aja proto-
kola un ta pielikuma.

2. Puses veicina izpétes zveju, jo ipasi attieciba uz Madagas-
karas tddepos sastopamam sugam, kuras netiek pietickami
izmantotas. Saja noliika un péc vienas Puses liiguma Puses
savstarpgji apspriezas, lai, izvértéjot katru gadjjumu atseviski,
pienemtu lémumu par sugam, nosacjjumiem un citiem attieci-
giem parametriem.

3. Puses veic izpétes zveju saskana ar abu Pusu atzitiem
parametriem, attieciga gadijuma noslédzot administrativu vieno-
$anos. No Madagaskaras puses $o parametru definé$ana piedalas
Valsts okeanografijas pétniecibas centrs (Centre national de
recherche océanographique) un Zivsaimniecibas pétijumu un jiras
zinatnu institats (Institut halieutique et des sciences marines).

4. Izpétes zvejas atlauju izsniedz uz laiku, kas neparsniedz
seSus meénesus.

5. Ja Puses uzskata, ka izpétes zveja ir devusi pozitivus rezul-
tatus, Madagaskaras valdiba var Savienibas flotei iedalit jaunu
sugu zvejas iespéjas lidz $a protokola termina beigam. Tada
gadijuma 2. panta 2. punkta a) apak$punkta minéto finansialo
ieguldjumu palielina. Attiecigi groza pielikuma paredzétas
maksas un nosacijumus, kas piemérojami kugu ipasniekiem.

7. pants

Zvejas  darbibam  piemeérojamie

ekskluzivitates klauzula

nosacjjumi  un

Neskarot noliguma 6. pantu, ES kugi drikst zvejot Madagaskaras
tdenos tikai tad, ja tiem ir deriga zvejas atlauja, ko Madagas-
karas Zivsaimniecibas ministrija izdevusi saskana ar $o proto-
kolu un ta pielikumu.
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8. pants
Finansiala ieguldjjuma  maksajumu
parskatiSana

apturéSana  un

1. Neskarot 9. pantu, 2. panta 2. punkta a) un b) apaks-
punkta minéto finansialo ieguldijumu péc abu Pusu apsprieSanas
parskata vai aptur, ja:

a) zvejas darbibas Madagaskaras zvejas zona nav iespjams
veikt tadu apstaklu deé], kas nav dabas paradibas;

=

vienas Puses politikas pamatnostadnés tiek ieviestas biitiskas
izmainas, kuras ietekmé 3a protokola attiecigos noteikumus;

c) Savieniba ir konstatéjusi, ka ir parkapti cilvektiesibu svari-
gakie elementi un pamatelementi, kas izklastiti Kotond noli-
guma 9. pantd, un izpildjjusi minéta noliguma 8. un 96.
pantd paredzétds procediiras. $Sada gadijumi visas zvejas
darbibas, ko Madagaskaras Gidenos veic ES zvejas kugi, tiek
apturétas.

2. Savieniba patur tiesibas pilniba vai dalgji apturét 2. panta
2. punkta b) apakspunkta minétas finansiala ieguldjjuma ipasas
summas maksajumus, ja:

a) péc Apvienotas komitejas veiktas analizes un Zivsaimniecibas
ministrijas novért§juma tiek konstatéts, ka gitie rezultati
neatbilst programma paredzétajiem;

b) Sis finansialais ieguldijums nav sniegts.

3. Finansiala ieguldijuma maksajumus var atsakt, tiklidz ir
atjaunots sakotnéjais stavoklis, kads bija pirms 1. punkta minéto
apstaklu raanas, un ja Puses apsprieSanas rezultata vienojas par
atsakSanu, un/vai ja 2. punktd minétas finansialas izpildes rezul-
tati to pamato.

9. pants
Protokola istenosSanas apturésana

1. $a protokola istenosanu péc vienas Puses iniciativas un
péc Pusu apspriesanas un vienosanas Apvienotaja komiteja,
kas paredzéta noliguma 9. panta, aptur $ados gadijumos:

a) sakara ar arkartéjiem apstakliem, kuri nav dabas paradibas,
nav iesp&ams veikt zvejas darbibas Madagaskaras zvejas
Z0na;

b) Savieniba neveic 2. panta 2. punkta a) apakSpunkta pare-
dzétos maksajumus 3$a protokola 8. pantd neparedzétu
iemeslu déf;

¢) starp Pusém rodas neatrisinimas domstarpibas par $§a proto-
kola un ta pielikuma interpretaciju un istenosanu;

d) viena no Pusém neievéro $aja protokola un ta pielikuma
izklastitos noteikumus;

e) vienas Puses politikas pamatnostadnés tiek ieviestas batiskas
izrmainas, kuras ietekmé $a protokola attiecigos noteikumus;

f) viena no Pusém ir konstatjusi, ka ir parkapti cilvektiesibu
svarigakie elementi un pamatelementi, ka tieparedzéti
Kotonii noliguma 9. pantd un izpildjjusi minéta noliguma
8. un 96. pantd noteiktas procediras;

g) netiek ievérota Starptautiskas Darba organizacijas (SDO)
Deklaracija par pamatprincipiem un pamattiesibam darba,
ka paredzeéts noliguma 3. panta 5. punkta.

2. Lai apturétu $a protokola istenosanu, attieciga Puse vismaz
tris méneSus pirms dienas, kad apturéSanai jastajas spéka,
rakstiski pazino par savu nodomu.

3. Ja istenoana ir apturéta, Puses turpina apspriesties, lai
stridu atrisinatu izligstot. Ja izligumu izdodas panakt, $a proto-
kola istenosanu atsak un finansialo ieguldjjumu samérigi un
proporcionali laikam samazina atbilstigi laikposmam, kura $a
protokola IstenoSana bija apturéta.

10. pants
Valsts tiesibu akti

1. ES zvejas kugu darbibas Madagaskaras tdenos regulé
Madagaskaras valsts tiesibu akti un noteikumi, ja vien $aja
protokola un ta pielikuma nav noteikts citadi.

2. Madagaskaras iestades informé Eiropas Komisiju par visam
izmainam vai jauniem tiesibu aktiem saistiba ar zivsaimniecibas

politiku.

11. pants
Konfidencialitate

Puses nodrosina, ka visi dati, kas attiecas uz ES kugiem un to
zvejas darbibam Madagaskaras Gidenos, vienmér tiek uzskatiti
par konfidencialiem. Sos datus izmanto tikai noliguma isteno-
$anai un zvejas parvaldibai, uzraudzibai, kontrolei un parraudzi-
bai, ko veic attiecigas kompetentas iestades.
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12. pants
Datu elektroniska apmaina

Madagaskara un Savieniba appemas péc iespgjas drizak izveidot
sistémas, kuras vajadzigas, lai elektroniski apmainitos ar visu
informaciju un dokumentiem par noliguma istenosanu. Par
visiem datiem, ar kuriem apmainas elektroniski, janosiita pazi-
nojums par sanemSanu. Dokumentu elektroniska formata
vienmér uzskata par lidzvértigu dokumentam papira forma.

Abas Puses nekavéjoties pazino par jebkadiem datorizéto
sistému traucgjumiem, kas kavé $adu apmainu. Sada gadijuma
ar noliguma TistenoSanu saistito informaciju un dokumentus
automatiski aizstaj ar dokumentiem papira forma atbilstigi pieli-
kuma paredzétajiem noteikumiem.

13. pants
Ilgums

So protokolu un ta pielikumu pieméro divus gadus no 15.
panta paredzétas provizoriskas pieméroSanas dienas, ja vien
saskana ar 14. pantu nav nositits pazinojums par darbibas
izbeigSanu.

Eiropas Savienibas varda

14. pants
Denonsésana

1.  $a protokola denonsésanas gadijuma attieciga Puse vismaz
seSus méne$us pirms dienas, kad 3ai denonséSanai jastajas spéka,
rakstiski pazino otrai Pusei par nodomu denonsét protokolu.

2. Péc ieprieksgja punktda minéta pazinojuma nositiSanas
Puses sak apsprie$anos.

15. pants
Provizoriska piemérosana

So protokolu provizoriski pieméro no ta parakstisanas dienas,
un ne agrak par 2013. gada 1. janvari.

16. pants
Stasanas spéka

Sis protokols un ta pielikums stajas speka diend, kad Puses
pazino viena otrai par vajadzigo procediiru pabeigSanu.

Madagaskaras Republikas varda



L 361/16 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 31.12.2012.

3a Eppomerickusi Cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union

Fir die Europdische Union

Euroopa Liidu nimel

Ta v Evponaikr Eveon

For the European Union 7
Pour I'Union européenne /
Per 'Unione europea g
Eiropas Savienibas varda —

Europos Sajungos vardu

Az Eurépai Unid részérdl

Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej

Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand

Za Eur6psku Gniu

Za Evropsko unijo

Euroopan unionin puolesta

For Europeiska unionen

3a mpasuTercTBOTO Ha Pemybnyka Mamarackap

Por el Gobierno de la Republica de Madagascar

Za vladu Madagaskarské republiky

For regeringen for Republikken Madagaskar

Fiir die Regierung der Republik Madagaskar
Madagaskari Vabariigi valitsuse nimel

Ta v Kufepvnon g Anpokpatiag e Madayaokapng
For the Government of the Republic of Madagascar
Pour le gouvernement de la République de Madagascar
Per il governo della Repubblica del Madagascar
Madagaskaras Republikas valdibas varda —
Madagaskaro Respublikos Vyriausybés vardu

A Madagaszkari Koztarsasag kormdnya részérdl /
Ghall-Gvern tar-Repubblika tal-Madagaskar

Voor de Regering van de Republick Madagaskar

W imieniu rzadu Republiki Madagaskaru

Pelo Governo da Reptiblica de Madagdscar

Pentru guvernul Republicii Madagascar

Za vladu Madagaskarskej republiky

Za vlado Republike Madagaskar

Madagaskarin tasavallan hallituksen puolesta

Pd Republiken Madagaskars regerings vignar
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PIELIKUMS

NOSACIJUMI, KAS PIEMEROJAMI EIROPAS SAVIENIBAS KUGU ZVEJAS DARBIBAM MADAGASKARAS

ZVEJAS ZONA

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. Kompetentas iestades norikosana

Ja vien nav noradits citadi, visas atsauces uz Eiropas Savienibu (ES) vai Madagaskaru ka kompetento iestadi 3aja
pielikuma ir:

a) attieciba uz ES — Eiropas Komisija, kas vajadzibas gadijuma rikojas ar ES delegacijas Madagaskara starpniecibu;

b) attieciba uz Madagaskaru — Zivsaimniecibas ministrija.

. Madagaskaras zvejas zona

Visi protokola un ta pielikuma noteikumi attiecas tikai uz Madagaskaras zvejas zonu, ka noradits 3. un 4. papildi-
najuma, neskarot $adus noteikumus:

a) ES kugi (tunzivju seineri un kugi zvejai ar dreiféjosam aku jedam) zvejas darbibas drikst veikt @idenos, kas atrodas
talak par 20 juras judzém no bazes linijas.

b) Jaievéro aizsargjosla 3 judzu platuma ap valstij piederosajam zivju pievilinasanas iericém.

¢) Lai valsts operatoriem saglabatu iespéju ilgtsp&jigi izmantot atseviskas bentiskas sugas, Leven Bank un Castor Bank
zona, kuru koordinatas noraditas 5. papildindjuma, kugi zvejai ar dreifgjosam aku jedam, uz ko attiecas $is
protokols, nedrikst veikt zvejas darbibas.

. Vietgja agenta iecelSana

Jebkuru ES kugi, kas plano iegiit zvejas atlauju saskana ar So protokolu, parstav agents, kurs ir Madagaskaras rezidents.

. Bankas konts

Pirms protokola provizoriskas piemérosanas dienas Madagaskara pazino ES bankas konta(-u) rekvizitus, uz kuru(-iem)
saskana ar noligumu japarskaita naudas summas, kuras maksa ES kugi. Bankas parskaitijumu izdevumus samaksa kugu
Ipasnieki.
I NODALA
TUNZIVJU ZVEJAS ATLAUJAS
1. Tunzivju zvejas atlaujas sanemSanas nosacijums un zvejottiesigie kugi

Noliguma 6. pantd minétas tunzivju zvejas atlaujas izdod ar nosacijumu, ka kugis ir icklauts to ES zvejas kugu
registra, kuri ir IOTC atlauju sanémuso kugu saraksta, un ir izpilditas visas iepriek3gjas kuga ipasnieka, kapteina vai
pada kuga saistibas, kuras radusas, saskana ar noligumu un Madagaskaras tiesibu aktiem zivsaimniecibas joma veicot
zvejas darbibas Madagaskara.

2. Zvejas atlaujas pieprasiSana
Par katru kugi, kas velas zvejot saskana ar noligumu, vismaz 15 darbdienas pirms pieprasitas atlaujas deriguma

termina sakuma ES iesniedz Madagaskarai zvejas atlaujas pieprasjumu, izmantojot 1. papildindgjuma pievienoto
veidlapu.

Pieprasijumam jabat sagatavotam drukata forma vai salasami aizpilditam ar lielajiem drukatajiem burtiem.

Katram sakotnéjam zvejas atlaujas pieprasjumam saskana ar spéka esoSo protokolu vai péc attieciga kuga tehnisko
parametru izmainam pievieno:

a) pieradijumu par to, ka ir nokartots avansa maksajums par pieprasitas zvejas atlaujas deriguma terminu;
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b) nosaukumu, adresi un kontaktinformaciju attieciba uz:

i) zvejas kuga Ipa$nieku,

ii) zvejas kuga operatoru,

iii) kuga vietéjo agentu;
¢) nesen uzpemtu krasainu fotoattélu, kura kugis redzams sanskata, minimalie izméri ir 15 cm x 10 cm;
d) kuga kugosanas spgjas apliecibu;
e) kuga registracijas apliecibu;
f) kuga sanitaro apliecibu, ko izdevusi ES kompetenta iestade;
g) zvejas kuga kontaktinformaciju (fakss, e-pasts u. c.).

Saskana ar spéka esoSo protokolu, lai atjaunotu zvejas atlauju kugim, kura tehniskie parametri nav mainjjusies,
atjaunosanas pieprasijumam pievieno tikai pieradijjumu par maksajuma nokartosanu.

. Avansa maksajums

Avansa maksajuma summu nosaka, pamatojoties uz gada likmi, kas noteikta 2. papildinajuma pievienotajas tehnisko
datu lapas. Taja ir ieklauti visi vietgjie un valsts nodokli, iznemot ostas nodoklus, izkrauganas maksu, maksu par
parkrauganu cita kugi un maksu par pakalpojumiem.

. Provizorisks to kugu saraksts, kuri pieprasijusi licences

Tiklidz ir sanemti zvejas atlaujas pieprasijumi, par zvejas uzraudzibu atbildiga valsts struktiira katrai kugu kategorijai

nekavgjoties izveido provizorisku sarakstu ar pieprasijumu iesniegusajiem kugiem. So sarakstu Madagaskaras kompe-
tenta iestade péc iespgjas drizak nosita ES.

ES nosita provizorisko sarakstu kuga ipasniekam vai agentam. Ja ES parstavniecibas ir slégtas, Madagaskara var
nositit provizorisko sarakstu tiesi kuga ipasnickam vai vina agentam, bet saraksta kopiju — ES.

. Zvejas atlaujas izdosana

Visiem kugiem zvejas atlaujas izdod kugu ipasniekiem vai vinu agentiem 15 darbdienas péc tam, kad kompetenta
iestade ir sanémusi pilnigu pieprasjjumu. Minétas zvejas atlaujas kopiju nekavéjoties nosiita ES delegacijai Madagas-
kara.

. To kugu, kas tiesigi zvejot, saraksts

Tiklidz ir izdota zvejas atlauja, par zvejas uzraudzibu atbildiga valsts struktiira katrai kugu kategorijai nekavéjoties
izveido galigo sarakstu ar kugiem, kuriem atlauts zvejot Madagaskaras zvejas zona. So sarakstu nekavéjoties nosiita
ES, un tas aizst3j iepriek§ minéto provizorisko sarakstu.

. Zvejas atlaujas deriguma terming

Zvejas atlaujas ir derigas vienu gadu no 1. janvara lidz 31. decembrim, un tas ir atjaunojamas.

. Dokumenti, kam jabat uz kuga

Atrodoties Madagaskaras tdenos vai Madagaskaras osta, uz zvejas kuga vienmér jabit $adiem dokumentiem:

a) zvejas atlaujas originals; tomér, ja $adu originalu nevar sanemt ménesa laika, autentiska ir 3 pielikuma Il nodalas
6. punkta paredzéta to kugu, kuri ir tiesigi zvejot, saraksta kopija;
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b) sada zvejas kuga karoga valsts kompetentas iestades izdoti dokumenti, kuros ir ieklauts:

— zvejas kuga registracijas numurs, kuga registracijas aplieciba;

— atbilstibas sertifikats, kas paredzéts Starptautiskas Jarniecibas organizacijas (SJO) Torremolinosas konvencija;

) atjauninati un sertificéti zvejas kuga uzbuves rasgjumi vai apraksti un, konkrétak, zvejas kugu zivju uzglabasanas
tilpnu skaits, uzglabasanas kapacitati noradot kubikmetros;

d) ja zvejas kuga parametros ieviestas izmainas attieciba uz ta lielako garumu, registréto bruto tilpibu tonnas, galvena
dzingja vai dzingju jaudu zirgspekos vai ta kravas telpu tilpibu — zvejas kuga karoga valsts kompetentas iestades
apstiprinats sertifikats, kura aprakstita $adu izmainu batiba;

e) ja zvejas kugis ir aprikots ar ledu vai aukstumiekartu atdzeséta jiras Gdens tvertném — kuga karoga valsts
kompetentas iestades apstiprinats dokuments, kura noradita tvertnu kalibracija kubikmetros;

f) vajadzibas gadjjuma katru dienu jaizdara ieraksti zZurnala par balasta Gdenu apsaimnieko3anu (noradot izsiikné-
Sanas datumu, laiku, poziciju un tilpumu, atsiknéSanas datumu, laiku, poziciju un tilpumu, ka arT attieciba uz $o
tideni veiktas attirisanas darbibas);

g) zvejas kugim izdota atlauja zvejot arpus Gdeniem, kas ir karoga valsts jurisdikcija, vai izraksts no IOTC atlauju
sanémuso kugu registra; un

h) zivsaimniecibas joma spéka esosa Madagaskaras tiesibu akta kopija.

. Zvejas atlaujas nodosana

Zvejas atlauju izdod konkrétam kugim, un ta nav nododama citam kugim.

Tomeér, ja ir pieraditi neparvaramas varas apstakli, péc ES liguma kuga zvejas atlauju var aizstat ar jaunu atlauju, kura
izdota citam lidzigam kugim vai aizst3jgjkugim, un neveikt jaunu avansa maksajumu. Sada gadijuma pazinojuma par
maksam attieciba uz IV nodala minétajiem tunzivju saldétajseineriem un kugiem zvejai ar dreiféjosam aku jedam nem
véra abu kugu kopgjo nozveju Madagaskaras zvejas zona.

Kuga ipasnicks vai vina agents atdod aizstdgjamo zvejas atlauju Madagaskarai, savukart Madagaskara péc iespgjas
drizak sagatavo aizstajéjatlauju. Tiklidz ir atdota aizstdgjama atlauja, péc iesp&jas drizak izdod aizstajéjatlauju kuga
ipasnickam vai vina agentam. Aizstajéjatlauja stajas speka aizstajamas atlaujas atdoSanas diena.

Madagaskara péc iespéjas drizak atjaunina zvejottiesigo kugu sarakstu. Jauno sarakstu nekavéjoties nosiita par zvejas
uzraudzibu atbildigajai valsts iestadei un ES.

Apgades kugi
Apgades kugiem, kuri kugo ar ES karogu, atlaujas izdod saskana ar Madagaskaras tiesibu aktos paredzétajiem
noteikumiem un nosacijumiem.

Tkgadgja licences maksa apgades kugim ir EUR 2 500 gada.

So atlauju sarakstu Madagaskaras kompetentas iestades ar ES delegacijas Madagaskara starpniecibu regulari nosiita
Eiropas Komisijai.

I NODALA
TEHNISKIE PASAKUMI

Tehniskie pasakumi, kurus pieméro zvejas atlauju sapémusajiem kugiem un saistiba ar zvejas zonu, zvejas rikiem un
piezveju, katrai zvejas kategorijai ir noteikti tehnisko datu lapas 2. papildindjuma.

Kugi ievéro Madagaskaras tiesibu aktus zivsaimniecibas joma un visas [OTC pienemtas rezoliicijas.
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IV NODALA
NOZVEJAS DATU PAZINOSANA

1. Zvejas reisa definéSana

Saja pielikuma ES kuga zvejas reisa ilgumu definé 3adi:

a) laikposms, kas aizritéjis no kuga ieieSanas Madagaskaras zvejas zona lidz izieSanai no tas; vai

b) laikposms, kas aizritéjis no kuga ieieSanas Madagaskaras zvejas zona lidz nozvejoto daudzumu parkrausanai cita
kugi osta vaifun izkrausanai Madagaskara.

. Zvejas zurnals

Saskana ar noligumu zvejojosa ES kuga kapteinis karto IOTC zvejas Zurnalu, kura paraugs katrai zvejas kategorijai ir
dots 6. un 7. papildinajuma.

Zvejas zurnalam ir jaatbilst IOTC Rezolucijai 08/04 par kugiem zvejai ar aku jedam un Rezolicijai 10/03 par
seineriem.

Kapteinis aizpilda zvejas zurnalu par katru dienu, kura kugis atrodas Madagaskaras zvejas zona.

Kapteinis katru dienu zvejas zurnala ieraksta nozvejoto un uz kuga paturéto katras sugas daudzumu, sugas apzimé-
$anai izmantojot Apvienoto Naciju Partikas un lauksaimniecibas organizacija (FAO) trisburtu kodu un noradot dziv-
svara kilogramus vai, attieciga gadijuma, ipatnu skaitu. Par katru galveno sugu kapteinis norada ari piezveju un
izmetumus.

Zvejas zurnalu aizpilda salasami ar lielajiem drukatajiem burtiem, un to paraksta kapteinis.

Par zvejas zurnala registréto datu pareizibu atbild kapteinis.

. Nozvejas datu pazinoSana

Kapteinis zino par kuga nozveju, iesniedzot Madagaskarai zvejas zurnalus par laikposmu, kura kugis ir atradies
Madagaskaras zvejas zona.

Zvejas zurnalus iesniedz, ievérojot $adu kartibu:

a) ieejot Madagaskaras osta, katra zvejas zurnala originalu nodod vietéjam Madagaskaras parstavim, kas rakstveida
apstiprina ta sanemsanu; zvejas Zurnala kopiju nodod Madagaskaras inspekcijas grupai;

b) izejot no Madagaskaras zvejas zonas bez ieprieks€jas ienakSanas Madagaskaras osta, katra zvejas zurnala originalu
septinu darbdienas péc ierasanas jebkura cita osta un katra zina ne vélak ka 15 darbdienas péc izieSanas no
Madagaskaras zvejas zonas nosiita:

i) pa e-pastu uz tas valsts struktiiras noradito e-pasta adresi, kura ir atbildiga par zvejas uzraudzibu, vai

ii) pa faksu uz tas valsts struktiiras noradito numuru, kura ir atbildiga par zvejas uzraudzibu, vai

iii) vestulé, ko nosiita par zvejas uzraudzibu atbildigajai valsts struktirai.

Ja kugis atgriezas Madagaskaras zona ta zvejas atlaujas deriguma termina, jasagatavo jauns nozvejas zinojums.

No 2013. gada 1. julija abas Puses ievies protokolu, lai elektroniski apmainitos ar visiem nozvejas un zinosanas
datiem, pamatojoties uz elektronisku zvejas Zurnalu; abas Puses péc tam plano protokola ieviesanu un papira forma
sagatavotu nozvejas zinojumu aizstaSanu ar elektronisku formatu lidz 2014. gada 1. janvarim.
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Kapteinis visu zvejas Zurnalu kopijas nosiita ES un sava kuga karoga valsts kompetentajai iestadei. Attieciba uz tunzivju
zvejas kugiem un kugiem zvejai ar dreiféjosam aku jedam kapteinis visu zvejas Zurnalu kopijas nosita ari sadiem valsts
kompetentajiem institfitiem (Ancerananas Tunzivju statistikas birojs (USTA) un Zvejas uzraudzibas centrs (FMC)) un
vienam no $adiem zinatniskajiem institatiem:

a) Pétniecibas un attistibas institfits (IRD);

b) Spanijas Okeanografijas institiits (IEO);

¢) Portugales Jiras pétijumu institits (IPIMAR).

Ja netiek ievéroti noteikumi par nozvejas zinojumiem, Madagaskara var apturét attieciga kuga zvejas atlauju lidz
tritkstoSo nozvejas zinojumu iesnieganai un sodit kuga ipasnieku saskana ar noteikumiem, kurus $aja saistiba paredz
speka esosie valsts tiesibu akti. Atkartota parkapuma gadijjuma Madagaskara var atteikt zvejas atlaujas atjaunosanu.
Madagaskara nekavéjoties informé ES par visim $aja sakara piemérotajam sankcijam.

4. Galigais pazinojums par maksam tunzivju zvejas kugiem un kugiem zvejai ar dreifégjosam aku jedam
Saskana ar iepriek§ minéto zinatnisko instititu apstiprinatajiem nozvejas zinojumiem ES katram okeana zvejojosam

tunzivju seinerim un kugim zvejai ar dreiféjosam aku jedam sagatavo galigo pazinojumu par maksam, kuras par kugi
janomaksa par iepriekséja kalendara gada zvejas sezonu.

ES 3o galigo pazinojumu Madagaskarai un kuga ipasnickam nosita lidz kartéja gada 31. julijam. Madagaskara galigo
pazinojumu var apstridét 30 darbdienas péc ta nositisanas dienas, sniedzot dokumentaru pamatojumu. Domstarpibu
gadijuma Puses apsprieZas Apvienotaja komiteja. Ja Madagaskara neiesniedz iebildumus 30 darbdienas, galigo pazino-
jumu uzskata par pienemtu.

Ja galigaja pazinojuma noradita summa ir liclaka par paredzéto vienotas likmes maksu, kas samaksata zvejas atlaujas
sanemsanai, kuga ipasnieks atlikuo summu Madagaskarai parskaita lidz kartéja gada 30. septembrim. Ja galigaja
pazinojuma noradita summa ir mazaka par paredzéto vienotas likmes maksu, parmaksato summu kuga ipasnieks
atglit nevar.

V NODALA

IZKRAUSANA UN PARKRAUSANA CITA KUGI

Jura veikt parkrausanu cita kugl ir aizliegts. Visas osta veiktas cita kugi parkrausanas darbibas klatbatné parrauga
Madagaskaras zvejas inspektori.

ES kuga kapteinim, kas vélas nozveju izkraut vai parkraut cita kugi, vismaz 48 stundas pirms izkrauSanas vai parkrau-
Sanas cita kugi vienlaikus gan Madagaskaras FMC, gan ostas parvaldes iestadei japazino $ada informacija:

a) ta zvejas kuga vards, kuram javeic izkrausana vai parkrausana cita kugi, un ta IOTC zvejas kugu registra numurs;

b) osta, kura veic izkrauSanu vai parkrausanu cita kug

¢) datums un laiks, kad paredzéts veikt izkrausanu vai parkrausanu cita kug

d) katras izkraujamas vai cita kugi parkraujamas sugas daudzums (noradot dzivsvara kilogramus vai vajadzibas gadijjuma
Ipatnu skaitu un sugas apziméSanai izmantojot FAO trisburtu kodu).

Parkrausanai cita kugi jasanem ieprieksgja atlauja, ko Madagaskaras FMC izsniedz kapteinim vai viga agentam 24 stundas
péc iepriek§ minétas pazinoSanas. Parkrausana cita kugi javeic $im nolikam apstiprinata Madagaskaras osta.

Veicot parkrausanu cita kugi, papildus a) lidz d) punkta minétajai informacijai kapteinis pazino ari sapéméjkuga vardu.



L 361/22

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

31.12.2012.

Kravas sanémeéjkuga kapteinis informé Madagaskaras iestades (FMC un ostas parvaldes iestadi) par tunzivju un tunziv-
jveidigo sugu daudzumiem, kas parkrauti vina kugi, aizpilda parkrausanas cita kugi deklaraciju un 24 stundas to nosita
Madagaskaras FMC un ostas parvaldes iestadei.

Apstiprinatas zvejas ostas, kurds Madagaskara atlauts veikt parkrauSanu cita kugi, ir Anciranana (seineriem), Tuliara,
Ehoala un Tomasina (kugiem zvejai ar aku jedam).

So noteikumu neievérosanas gadijuma pieméro attiecigas sankcijas, kas paredzétas Madagaskaras tiesibu aktos.

ES kugi, kas veic izkrauSanu Madagaskaras ostda, cenSas panakt, lai to piezveja biitu pieejama viet§jiem parstrades
uznémumiem par vietéja tirgus cenu. Péc ES zvejas uzpémumu pieprasijuma ministrijas regionalas parvaldes, kuras
atbildigas par zivsaimniecibas politiku, sniedz vietgjo parstrades uzpémumu sarakstu un to kontaktinformaciju.

ES kugiem, kuri zvejo tunzivis un nozvejotos daudzumus izvélas izkraut Madagaskaras osta, pieskir 2. papildindjuma
katrai attieciga kuga zvejas kategorijai paredzétas maksas atlaidi EUR 5 apméra par katru Madagaskaras zvejas zona
nozvejoto tonnu.

Ja zvejas produktus pardod parstrades uznémumam Madagaskara, pieskir papildu atlaidi EUR 5 apméra.

VI NODALA
KONTROLE
1. Kuga ieieSana zvejas zona un izieSana no tas

Par katru zvejas atlauju sanémusa ES kuga ieieSanu Madagaskaras zvejas zona vai izieSanu no tas Madagaskarai pazino
3 stundas pirms ieieSanas vai izieSanas.

Pazinojuma par ieieSanu vai izieSanu kugis jo ipasi norada:
a) planoto ieieSanas|izieSanas datumu, laiku un vietu;

b) katras uz kuga paturétas mérksugas daudzumu, sugas apzimésanai izmantojot FAO trisburtu kodu un noradot
dzivsvara kilogramus vai vajadzibas gadijuma ipatnu skaitu;

¢) katras uz kuga paturétas piezvejas sugas daudzumu, sugas apzimé$anai izmantojot FAO trisburtu kodu un noradot
dzivsvara kilogramus vai vajadzibas gadijuma ipatnu skaitu.

Pazinojumu nosiita pa e-pastu vai, ja tadas iespéjas nav, pa faksu uz FMC noradito e-pasta adresi, izsaukuma numuru
vai faksa numuru, izmantojot 8. papildindgjuma pievienoto veidlapu. FMC nekavgjoties apstiprina sanemsanu, nositot
atbildes pa e-pastu vai faksu.

FMC nekavgjoties pazino attiecigajiem kugiem un ES par jebkadam izmainam noshtiSanai izmantojamaja e-pasta
adresé, izsaukuma numura vai frekvencé.

Ja konstate, ka kugis zvejo Madagaskaras zvejas zona, iepriek$ nepazinojis par savu ierasanos, uzskata, ka Sis kugis
zvejo bez atlaujas.

Personam, kas parkapj $o noteikumu, pieméro sodu vai sankcijas saskana ar Madagaskaras tiesibu aktiem.
leiesanas|izieSanas zinojumiem jabit uz kuga vismaz vienu gadu no zinojuma nosatianas datuma.

ES zvejas kugiem, kuriem nav atlauts zvejot, jaiesniedz deklaricija par miermiligu zvejas zonas $kérsosanu. Saja
deklaracija jasniedz tada pati informacija ka ta, kas precizéta saja punkta.

2. Sadarbiba nelegalas, neregistrétas un neregulétas (NNN) zvejas apkarosana

Lai pastiprinatu zvejas parraudzibu un NNN zvejas apkarosanu, ES zvejas kugi tiek aicinati zinot FMC par visiem
citiem tuvuma esosajiem zvejas kugiem.
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3. Periodiskie nozvejas zinojumi

Ja ES kugis darbojas Madagaskaras tidenos, zvejas atlauju sanémusa ES kuga kapteina pienakums ir katru treso dienu
pazinot Madagaskaras FMC par Madagaskaras zvejas zona giito nozveju. Pirmo nozvejas zinojumu nosita tris dienas
péc ieiesanas Madagaskaras zvejas zona.

Ik péc trim dienam, nositot periodisku nozvejas zinojumu, kugis jo ipasi norada:

datumu, laiku un atrasanas vietu zinosSanas laika;

&

b) katras tri§ diends nozvejotas un uz kuga paturétas mérksugas daudzumu, sugas apziméSanai izmantojot FAO
trisburtu kodu un noradot dzivsvara kilogramus vai vajadzibas gadijuma ipatnu skaitu;

¢) katras tris dienas uz kuga paturétas piezvejas sugas daudzumu, sugas apziméSanai izmantojot FAO trisburtu kodu
un noradot dzivsvara kilogramus vai vajadzibas gadijuma ipatnu skaitu;

d) katras tris diena$ atpakal jira izmestas piezvejas sugas daudzumu, sugas apziméSanai izmantojot FAO trisburtu
kodu un noradot dzivsvara kilogramus vai vajadzibas gadijuma ipatnu skaitu;

e) produktu sagatavosanas veidu;

f) zvejas kugiem, kas zvejo tunzivis ar rinkvadiem:

— sekmigo iemetienu skaitu, izmantojot zivju pievilinasanas ierices (ZPI), kop$ pédéja zinojuma,

— sekmigo iemetienu skaitu, zvejojot brivajos zivju baros, kop§ pédéja zinojuma,

— nesckmigo iemetienu skaitu;

g) kugiem tunzivju zvejai ar aku jedam:

— iemetienu skaits kops pédéja zinojuma,

— kops pédégja zinojuma izmantoto aku skaitu.

Pazinojumu nosiita pa e-pastu vai, ja tadas iesp&jas nav, pa faksu uz FMC noradito e-pasta adresi vai izsaukuma
numuru, izmantojot 8. papildindjuma pievienoto veidlapu. FMC nekavéjoties pazino attiecigajiem kugiem un ES par
jebkadam izmainam nositiSanai izmantojamaja e-pasta adres€, izsaukuma numura vai frekvencé.

Ja konstate, ka kugis zvejo Madagaskaras zvejas zona, nenositijis savu tris dienu periodisko nozvejas zinojumu,
uzskata, ka $is kugis zvejo bez atlaujas. Personam, kas parkapj $o noteikumu, pieméro sodu vai sankcijas saskana
ar Madagaskaras tiesibu aktiem.

Periodiskajiem nozvejas zinojumiem jabiit uz kuga vismaz vienu gadu no zinojuma nositiSanas datuma.

. Inspekcija jura

Zvejas atlauju sanémuso ES kugu inspekciju jira Madagaskaras zvejas zona veic Madagaskaras inspektori, kurus var
skaidri identificét ka zvejas kontroles inspektorus.

Pirms uzkaps$anas uz kuga pilnvarotie inspektori VHF frekvences 16. kanala informé ES kugi par savu lemumu veikt
inspekciju. Inspekciju veic zvejas inspektori, kuri pirms inspekcijas uzsaksanas uzrada personu apliecino$u dokumentu,
inspektora apliecibu un inspekcijas rikojumu.

Pilnvarotie inspektori neuzturas uz ES kuga ilgak, neka tas vajadzigs inspekcijas uzdevumu veikSanai. Vini veic
inspekciju tada veida, kas minimali ietekmé kugi, ta zvejas darbibu un kravu.
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Péc katras inspekcijas pilnvarotie inspektori sagatavo inspekcijas zinojumu. ES kuga kapteinim ir tiesibas ierakstit
inspekcijas zinojuma savas piezimes. Inspekcijas zinojumu paraksta inspektors, kas to ir sagatavojis, un ES kuga
kapteinis.

Pirms nokapsanas no kuga pilnvarotie inspektori izdod ES kuga kapteinim inspekcijas zinojuma kopiju. Parkapuma
gadijuma parkapuma pazinojuma kopiju janosita ari ES, ka paredzéts VIII nodala.

. Inspekcija ostd, ja veic izkrausanu un parkrausanu cita kugi

Nozveju izkraujosu vai cita kugi parkraujosu ES kugu inspekciju Madagaskaras osta veic Madagaskaras inspektori,
kurus var skaidri identificét ka zvejas kontroles inspektorus.

Inspektoriem pirms inspekcijas uzsaksanas jauzrada personu apliecino$s dokuments, inspektora aplieciba un inspekcijas
rikojums. Madagaskaras inspektori neuzturas uz ES kuga ilgak, neka tas vajadzigs inspekcijas uzdevumu veiksanai, un
veic inspekciju tada veida, kas minimali ietekmé kugi, izkrausanu vai parkrausanu cita kugi un kravu.

Péc katras inspekcijas Madagaskaras inspektori sagatavo inspekcijas zinojumu. ES kuga kapteinim ir tiesibas ierakstit
inspekcijas zinojuma savas piezimes. Inspekcijas zinojumu paraksta inspektors, kas to ir sagatavojis, un ES kuga
kapteinis.

Madagaskaras inspektori inspekcijas beigas izdod ES kuga kapteinim inspekcijas zinojuma kopiju.

Parkapuma gadijuma parkapuma pazinojuma kopija janosita ari ES, ka paredzéts VIII nodala.

VIl NODALA
KUGU SATELITNOVEROSANAS SISTEMA (VMS)

. Kuga atraSanas vietas zinojumi un VMS sistéma

Zvejas atlauju sapémusiem ES kugiem jabat aprikotiem ar kugu satelitnovérosanas sistému (VMS), kas nodrosina
automatisku un pastavigu to atraSanas vietas pazinosanu reizi stunda kuga karoga valsts FMC.

Katrs atrasanas vietas zinojums satur:

a) kuga identifikacijas datus;

b) nesenako kuga geografisko atrasanas vietu (geografiskais garums un platums), kuras noteiksanas klada neparsniedz
500 m un ticamibas intervals ir 99 %;

) atraSanas vietas registréSanas datumu un laiku;

d) kuga atrumu un kursu.

Katrs atra§anas vietas zinojums jasagatavo 9. papildinajuma noraditaja formata.

Pirmo zinojumu par atradands vietu, kuru nosiita péc ieieSanas Madagaskaras zona, apzimé ar kodu ,ENT”. Visus
turpmakos zinojumus par atra$anas vietu apzimé ar kodu ,POS”, iznemot pirmo zinojumu par atrasanas vietu péc
izieSanas no Madagaskaras zonas, kuru apzimé ar kodu ,EXI". Karoga valsts FMC nodrosina to, ka atralanas vietu
zinojumi tiek automatiski apstradati un, vajadzibas gadijuma, elektroniski parraiditi. Atraanas vietas zinojumus registré
drosa veida un glaba tris gadus.

. Kuga datu parraidisana VMS sistémas nedarbosanas gadijuma

Kapteinim ir piendkums vienmér nodrosinat vina kuga VMS sistémas uzturéanu pilna darba kartiba un atralands
vietas zinojumu pareizu nositiSanu karoga valsts FMC.
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ES kugiem, kuru VMS sistémas ir bojatas, nav atlauts ieiet Madagaskaras zvejas zona.

Ja kugis jau veic zvejas darbibu Madagaskaras zvejas zona, bet VMS sistéma parstaj darboties, tad kuga VMS sistemu
salabo vai nomaina pret jaunu péc iespéjas drizak un ne vélak ka 15 dienas. Péc minéta termipa beigam kugim vairs
nav atlauts zvejot Madagaskaras zona.

Kugiem, kuri zvejo Madagaskaras zona un kuru VMS sistéma ir bojata, savi atraanas vietas zinojumi janosita karoga
valsts un Madagaskaras FMC pa e-pastu vai faksu vismaz reizi se§as stundas un janorada visa obligata informacija.

3. AtraSanas vietas zinojumu drosa nosiitiSana Madagaskarai

Karoga valsts FMC automatiski nosiita attiecigo kugu atrasanas vietas zinojumus Madagaskaras FMC. Karoga valsts un
Madagaskaras FMC apmainds ar savam e-pasta adresém, ko izmanto sazinai, un nekavéjoties pazino viena otrai par
jebkadam izmaipam $ajas adresés.

AtraSanas vietas zinojumus parsita starp karoga valsts un Madagaskaras FMC, izmantojot drodu elektronisko sakaru
sistému.

Madagaskaras FMC informé karoga valsts FMC un ES par jebkadiem atkartotiem traucgjumiem zvejas atlauju sanémusa
kuga atraanas vietas zinojumu sanemsana, ja attiecigais kugis nav pazinojis par savu izieSanu no zonas.

4. Sakaru sistémas traucgjumi

Madagaskara nodrosina sava elektroniska aprikojuma sadarbspéju ar karoga valsts FMC un nekavgjoties informé ES par
traucgjumiem saistiba ar atraSanas vietas zinojumu nosiitifanu un sanemsanu, lai péc iespéjas drizak rastu tehnisku
risingjumu. Visu iesp&amo domstarpibu atrisinasanai sasauc Apvienoto komiteju.

Kapteinis ir atbildigs par visam konstatétajam kuga VMS sistémas manipulacijam, kuru noliks ir traucét tas darbibu vai
viltot atrasanas vietas zinojumus. Par visiem parkapumiem pieméro Madagaskaras spéka esosajos tiesibu aktos pare-
dzétas sankcijas.

5. AtraSanas vietas zinojumu bieZuma parskatiSana

Ja pastav pamatoti pieradijumi par iespéamu parkapumu, Madagaskara var pieprasit karoga valsts FMC (nosiitot $ada
pieprasijuma kopiju ari ES) uz noteiktu izmekléSanas laiku samazinat kuga atraSanas vietas zinojumu nositiSanas
intervalu lidz trisdesmit minGitém. Madagaskaras FMC $ads dokumentarais pieradijums ir janosata karoga valsts FMC
un ES. Karoga valsts FMC nekavéjoties nosita Madagaskarai atralanas vietas zinojumus, ievérojot jauno nositisanas
biezumu.

Madagaskaras FMC tilit pazino karoga valsts Zvejas uzraudzibas centram un Eiropas Komisijai par inspekcijas proce-
drras beigSanu.

Noteikta izmeklésanas perioda beigas Madagaskaras FMC informé karoga valsts FMC un ES par turpmako iesp&amo
uzraudzibu.

VIII NODALA
PARKAPUMI

Ja netiek ievéroti protokola noteikumi, dzivo jiiras resursu parvaldibas un saglabasanas pasakumi vai Madagaskaras tiesibu
akti zivsaimniecibas joma, par to var piemérot sankcijas, uzliekot soda naudu, apturot, atsaucot vai neatjaunojot kuga
zvejas atlauju.

1. Parkapumu noformésana

Saskana ar 3a pielikuma noteikumiem visus zvejas atlauju sanémusa ES kuga izdaritos parkapumus Madagaskaras
zvejas zona norada (inspekcijas) zinojuma.

Ja veic inspekciju uz kuga, kapteina paraksts inspekcijas zinojuma neskar kuga ipasnieka tiesibas aizstavéties saistiba ar
konstatéto parkapumu. Ja kapteinis atsakas parakstit inspekcijas zinojumu, vins inspekcijas zinojuma ieraksta atteik-
Sanas iemeslus un frazi ,atteikSanas parakstit”.
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Attieciba uz parkapumu, ko zvejas atlauju sanémis ES kugis izdarfjis Madagaskaras zvejas zona, pazinojumu par
noteikto parkapumu un attiecigam sankcijam, kas noteiktas kapteinim vai zvejas uznémumam, tie$i nosita kuga
ipasniekam, ievérojot procediiras, kas paredzétas Madagaskaras tiesibu aktos zivsaimniecibas joma. Pazinojuma kopija
72 stundas janosiita kuga karoga valstij un ES.

. Kuga aizturésana

Ja konstatéts parkapums, saskana ar Madagaskaras spéka eso$ajiem tiesibu aktiem ikvienam parkapumu izdarjjusam ES
kugim var pieprasit partraukt zvejas darbibas un — ja kugis atrodas jira — atgriezties Madagaskaras osta.

Madagaskara ne vélak ka 24 stundas, izmantojot elektronisko sakaru sistému, pazino ES par zvejas atlauju sanémusa
ES kuga aizturéSanu. Pazinojuma norada kuga aresta un/vai aizturéanas iemeslus.

Pirms jebkadu pasakumu veikSanas attieciba uz kugi, kapteini, apkalpi vai kravu, iznemot pieradijumu saglabasanai
nepiecieSamos pasakumus, Madagaskaras FMC viena darbdiena péc pazinojuma par kuga aizturé$anu organizé infor-
mativu sanaksmi, lai noskaidrotu apstaklus, kuru dé] kugis tika aizturéts, un informétu par iespéjamiem turpmakiem
pasakumiem. Saja informativaja sanaksmé piedalas kuga karoga valsts parstavis un kuga ipasnieka parstavis.

. Sankcijas par parkapumu un izliguma procediira

Sankcijas par konstatéto parkapumu nosaka Madagaskara saskana ar spéka eso3o valsts tiesibu aktu noteikumiem.

Pirms tiesvedibas procesa sakSanas Madagaskaras iestades un ES kugis uzsak izliguma procediru, lai jautajumu
atrisinatu izligstot. Saja izliguma procedira var piedalities kuga karoga valsts parstavis. Izliguma procediru pabeidz
ne vélak ka 72 stundas péc pazinojuma par kuga aizturéSanu.

. Tiesvedibas process un bankas garantija

Ja iepriek§ minéto izligumu nav izdevies panakt un parkapums ir nodots izskatiSanai kompetenta tiesu iestadg,
parkapumu izdarijusa kuga ipasnieks iemaksa bankas garantiju Madagaskaras Valsts kasé, un 3adas drosibas naudas
summa, kuru nosaka Madagaskara, sedz visas ar kuga aizturéSanu saistitas izmaksas, iespgjamo soda naudu un
iespéjamas zaudgjumu atlidzibas summu. Bankas garantija nav atgiistama lidz tiesvedibas beigam.

Péc sprieduma pasludinasanas bankas garantiju atbrivo un nekavéjoties atmaksa kuga Ipasniekam:

a) pilna apméra, ja nav noteiktas nekadas sankcijas;

b) dalgji, t. i., izmaksa starpibu, ja sankcija ir soda nauda, kas neparsniedz bankas garantijas summu.

Madagaskara informé ES par tiesvedibas procesa rezultatiem astonas dienas péc sprieduma pasludinasanas.

. Kuga un apkalpes atbrivosana

Kugis un ta apkalpe var atstat ostu, tiklidz ir izpilditas izliguma procediiras rezultata noteiktas sankcijas vai Madagas-
karas Valsts kasé iemaksata drosibas nauda. Kugim un ta apkalpei atlauj atstat ostu, ja:

a) ir izpilditas saistibas, kas radusas izliguma rezultata; vai

b) ir iemaksata iepriek§ minéta drosibas nauda, kuru Zivsaimniecibas ministrija pienémusi uz laiku, lidz noslédzas
tiesvediba.

IX NODALA
JORNIEKU NODARBINASANA

. Nodarbinamo jarnieku skaits

Ipasnieki, kam pieder tunzivju seineri un kugi zvejai ar dreiféjosam aku jedam, apnemas nodarbinat AKK valstu
pilsonus, ievérojot §adus nosacijumus un ierobezojumus:

a) no jurniekiem, kurus nodarbina uz tunzivju seineriem tresas valsts zvejas zona tunzivju zvejas sezona, vismaz 20 %
ir AKK valstu izcelsmes jarnieki;
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b) no jarniekiem, kurus zvejas sezona nodarbina uz kugiem zvejai ar dreiféjosam aku jedam tresas valsts zvejas zona,
vismaz 20 % ir AKK valstu izcelsmes jarnieki.

Kugu ipasnieki cendas papildus uznemt uz borta Madagaskaras izcelsmes jurniekus.

2. Jurnieku darba ligumi

Saistiba ar to jurnieku tiestbam, kuri pienemti darba uz ES kugiem, pieméro SDO Deklaraciju par pamatprincipiem un
pamattiesibam darba. Tas jo ipasi attiecas uz apvienosanas brivibu un darba kopliguma slégSanas tiesibu faktisku
atziSanu, ka ari diskriminacijas novérSanu attieciba uz nodarbinatibu un profesijam.

AKK valstu jiirnieku darba ligumus noslédz kugu ipasnieku agents vai agenti un jirnieki un/vai vinu arodbiedribas vai
parstavji; katrs liguma parakstitajs sanem vienu ta eksemplaru. Sie ligumi garanté jirnieku socialo nodrosinajumu,
tostarp dzivibas un veselibas apdro$inasanu un apdrosinasanu pret nelaimes gadijumiem.

3. Jarnieku darba samaksa
AKK valstu jirnieku algu maksa kugu ipasnieki. Par algas apméru vienojas kugu ipasnieki vai vinu parstavji un jurnieki
un/vai vinu arodbiedribas vai parstavji. Tomér AKK valstu jirnieku atalgojuma nosacijumi nedrikst bat neizdevigaki
par attiecigo valstu kugu apkalpes atalgojuma nosacijumiem un nekada zina par ILO standartos paredzétajiem nosa-
cijumiem.

4. Jarnicku pienakumi
Visi jurnieki, kas pienemti darba uz ES kugiem, piesakas attieciga kuga kapteinim iepriekséja diena pirms paredzétas

uzkapSanas uz kuga. Ja jurnieks nepiesakas noteiktaja diena un laika, kuga ipasnieks automatiski tiek atbrivots no
pienakuma nodarbinat minéto jarnieku.

X NODALA
Novérotaji
1. Zvejas darbibu novérosana

Puses atzist, ka ir svarigi ievérot IOTC rezoliicijas noteiktos pienakumus, kas saistiti ar Zinatnisko novérotaju
programmu.

Lai ievérotu minétos pienakumus, pieméro turpmak izklastitos noteikumus par novérotajiem, iznemot gadijumus, kad
tas nav iesp&jams ar vietas trikumu saistitu drosibas apsvérumu dél.

Uz kugiem, kuriem saskana ar Partnerattiecibu noligumu zivsaimniecibas nozaré ir atlauts zvejot Madagaskaras tidenos,
uznem Madagaskaras iestazu norikotos novérotajus, ievérojot turpmak izklastitos nosacijumus.

Péc Madagaskaras iestazu pieprasijuma ES zvejas kugi uznem uz borta novérotaju, lai tadéjadi aptvertu 10 % licenci
sanému$o kugu. Tomér kugiem, kuru bruto tilpiba ir 100 tonnas vai mazaka, $is noteikums nav obligats.

2. Izraudzitie kugi un norikotie novérotaji

Madagaskaras iestades sagatavo sarakstu ar kugiem, kas izraudziti novérotija uznemsanai uz kuga. So sarakstu
atjaunina. Tiklidz saraksts ir gatavs, to nosita Eiropas Komisijai.

Madagaskaras iestades ne vélak ka 15 dienas pirms novérotdja planotas ierasanas dienas pazino attiecigajiem kugu
Ipasniekiem ta norikota novérotaja vardu, kas jauznem uz kuga.

Laiks, ko novérotajs pavada uz kuga, neparsniedz vina uzdevumu izpildei vajadzigo laiku.

3. Novérotdja atalgojums

Izdevumus par novérotaja uzturé$anos un édinasanu uz kuga sedz kuga ipasnieks. Novérotaju atalgojumu maksa un
socialas iemaksas veic Madagaskaras iestades.

Kuga Tpasniekam, kas uznem uz borta novérotaju, katru dienu jamaksa EUR 20 liels ieguldijums. So summu parskaita
novérotaju programmai, kuru parvalda FMC.
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4. Nosacijumi par uzturé$anos uz kuga

Nosacjjumus, ar kadiem novérotajs uzturas uz kuga, jo ipasi laiku, ko vin$ pavada uz kuga, nosaka péc savstarpgjas
vieno$anas starp kuga ipasnieku vai vina agentu un Madagaskaru.

Novérotdjam uz kuga ir virsnicka statuss. Tomér, izmitinot novérotdju uz kuga, nem véra kuga tehniskas iespéjas.
Izdevumus par novérotaja uzturé$anos un édinasanu uz kuga sedz kuga Ipasnieks.
Kapteinis veic visus pasakumus, kas ir vina atbildibas joma, lai nodro$inatu novérotaja fizisko drosibu un labklajibu.

Novérotaju riciba nodod visus lidzeklus, kas vajadzigi vina pienakumu izpildei. Viniem nodrosina piekluvi sakaru
lidzekliem un dokumentiem uz kuga un ar kuga zvejas darbibam saistitajiem dokumentiem, jo ipasi zvejas Zurnalam,
saldésanas zurnalam un navigacijas Zurnalam, ka ari tam kuga vietam, kuras ir tie$i saistitas ar vinu uzdevumiem.

5. Novérotaja uzkapsana uz kuga un nokapsana no ta

Novérotdju uznem uz kuga ta ipasnieka izvéléta osta.

Kuga ipasnieks vai vina parstavis desmit dienas pirms novérotdja uznemsanas uz kuga pazino Madagaskarai dienu,
laiku un ostu, kurd novérotdju paredzéts uznemt uz kuga. Ja novérotdgju uz kuga uzpem arvalsts osta, vina cela
izdevumus lidz iekapSanas ostai sedz kuga ipasnieks.

Ja novérotajs neierodas 12 stundas péc paredzétas dienas un laika, kuga Ipasnieks tiek automatiski atbrivots no
pienakuma uznemt $adu novérotaju.

Kugis var brivi atstat ostu un uzsakt zvejas darbibas.

Ja novérotajs nenokapj no kuga Madagaskaras osta, kuga ipasnieks sedz uzturéanas un édinasanas izmaksas, kamér
novérotdjs gaida izlidosanas reisu.

Ja kugis paredzétaja laika neierodas noteiktaja osta, lai uznemtu novérotaju, kuga ipasniekam jasedz visi izdevumi, kas
saistiti ar to, ka novérotajs osta nevar uzkapt uz kuga, kurs vél nav pienacis (uzturé$anas, édinasana).

Ja kugis nav ieradies un par to nav ieprieks informéjis FMC, Madagaskara var apturét attieciga kuga zvejas atlauju.

6. Novérotaja pienakumi

Atrodoties uz kuga, novérotajs:

a) veic visus vajadzigos pasakumus, lai nepartrauktu vai nekavétu zvejas darbibu norisi;
b) saudzigi izturas pret materialiem un aprikojumu, kas atrodas uz kuga;

¢) ievéro konfidencialitati attieciba uz visiem ar kugi saistitajiem dokumentiem.

Novérotaji vismaz reizi nedéla, kamér kugis zvejo Madagaskaras zvejas zona, pa radio, faksu vai e-pastu pazino savus
novérojumus, tostarp uz kuga paturéto nozvejas un piezvejas apjomu, ka arl citu iestades pieprasitu informaciju.

7. Novérotaja zinojums

Pirms nokapsanas no kuga novérotajs iepazistina kuga kapteini ar savu novérojumu zinojumu. Kuga kapteinim ir
tiesibas ierakstit novérotdja zinojuma savas piezimes. Zinojumu paraksta novérotajs un kapteinis. Kapteinis sanem
novérotaja zinojuma kopiju.

Novérotajs nodod savu zinojumu Madagaskarai, kas 15 darbdienas péc novérotaja nokapsanas no kuga nosita vienu
kopiju ES.
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PAPILDINAJUMU SARAKSTS

. papildingjums — Licences pieprasijuma veidlapa

. papildinajums — Tehnisko datu lapa

. papildingjums — Madagaskaras zvejas zonas koordinatas (geografiska platuma un garuma gradi)

. papildingjums — Madagaskaras zvejas zona

. papildinajums — Tas zvejas zonas geografiskas koordinatas, kura aizliegta kugiem zvejai ar dreifé§josam aku jedam
. papildinajums — Zvejas zurnals — Nozvejas deklaracijas veidlapa tunzivju seineriem

. papildingjums — Zvejas Zurnals — Nozvejas deklaracijas veidlapa kugiem zvejai ar aku jedam

. papildinajums — Veidlapa, lai deklarétu ieieSanu zvejas zona vai izieSanu no tas

. papildinajums. — VMS atrasanas vietas zinojuma formats
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

. Kuga ipasnieks:
. Kuga ipasnieka adrese:
. Kuga ipasnicka parstavis vai agents:
. Kuga pasnieka parstavja vai vietéja agenta adrese:
. Kapteinis:
. Kuga vards:
. Registracijas numurs:
. Faksa numurs:

. E-pasta adrese:

1. papildingjums

Licences pieprasijuma veidlapa
MADAGASKARAS ZIVSAIMNIECIBAS MINISTRIJA

LICENCES PIEPRASIJUMS ARVALSTU RUPNIECISKAS ZVEJAS KUGIEM

Radio izsaukuma signals:

Kuga biives laiks un vieta:

Karoga valsts:

Registracijas osta:

Aprikosanas osta:

Liclakais garums (LOA)

Lielakais platums (LOA):

Bruto tilpiba (UMS):

Kravas telpu tilpiba:

Dzesé$anas un saldéSanas jauda:

Dzingja tips un jauda:

Zvejas riki:

Apkalpes loceklu skaits:

Sakaru iekartas:

Izsaukuma signals:

PaziSanas zimes:

VEICAMAS ZVEJAS AAIDIDAS: ..oovreeeririeemseeeeemeeceissseecsisseeeesss e cess e ssss e ess e s st b e bRk

Nozvejas izkrausanas vieta:

Zvejas zonas:
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29. Meérksugas:

30. Deriguma termins:

31. Ipasi nosacjumi:

Zivsaimniecibas generaldirektorata atzinums:

Zivsaimniecibas ministrijas piezimes:
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2. papildingjums

TEHNISKO DATU LAPA

Zvejas zona

— Talak par 20 juras judzém no bazes linjjas. Zona noradita 3. un 4. papildinajuma.

— Kugiem jaievéro aizsargjosla 3 judzu platuma ap tam zivju pievilinasanas iericém, kas ir valsts ipasuma.

— Tiem kugiem zvejai ar dreifégjosam aku jedam, uz kuriem attiecas 3is protokols, aizliegts veikt zvejas darbibas Leven
Bank un Castor Bank zona, kuru koordinatas noraditas 5. papildindjuma.

Atlautie zvejas riki

— Zvejas vadi

— Dreif¢josas aku jedas

Piezveja:

— Jaievéro IOTC ieteikumi

Kugu ipasniekiem noteiktie maksajumi/ nozvejas ekvivalents

Kugu ipasniekiem noteiktais maksajums par nozvejas tonnu | EUR 35 par tonnu

Izmaksas par ikgadgjiem avansa maksajumiem, kurus karto
kugu ipasnieki

EUR 4900 par 140 tonnam vienam  tunzivju
seinerim

EUR 3 675 par 105 tonnam vienam kugim zvejai ar
dreifgjosam aku jedam, kura bruto tilpiba ir lielaka
par 100 tonnam

EUR 1 750 par 50 tonnam vienam kugim zvejai ar
dreiféjosam aku jedam, kura bruto tilpiba ir 100
tonnas vai mazaka

Zvejottiesigo kugu skaits

40 seineru

34 kugi zvejai ar dreiféjosam aku jedam, kuru bruto
tilpiba ir lielaka par 100 tonnam

22 kugi zvejai ar dreiféjosam aku jedam, kuru bruto
tilpiba ir 100 tonnas vai mazaka

Citi

— Par apgades kugi noteiktais maksajums: EUR 2 500 katram kugim

— Jurnieki:

— no jarniekiem, kurus nodarbina uz tunzivju seineriem tredas valsts zvejas zona tunzivju zvejas sezona, vismaz

20 % ir AKK valstu izcelsmes jarnieki;

— no jurniekiem, kurus nodarbina uz kugiem zvejai ar dreifé§josam aku jedam tresas valsts zvejas zona zvejas

sezona, vismaz 20 % ir AKK valstu izcelsmes jrnieki.

— Kugu ipasnieki censas papildus uznemt uz borta Madagaskaras izcelsmes jarniekus.

— Noveérotaji:

— Péc Madagaskaras iestazu pieprasijuma ES zvejas kugi uznem uz borta novérotaju, ta lai aptvertu 10 % licenci
sanémuso kugu. Tomér kugiem, kuru bruto tilpiba ir 100 tonnas vai mazaka, $is noteikums nav obligats.

— Kuga Tpasniekam, kas uznem uz borta novérotdju, katru dienu jamaksa EUR 20 liels ieguldijums. So summu

parskaita novérotaju programmai, kuru parvalda FMC.
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3. papildinajums

MADAGASKARAS ZVEJAS ZONAS KOORDINATAS (PLATUMA UN GARUMA GRADOS)

Coordonnées (latitudes et longitudes) de la zone de péche (ZP) de Madagascar

(voir aussi carte géographique annexée en appendice 4)

Coordonnées en deg. déc. Coordonnées en deg. mm
Réf X Y X Y

49,40 -10,3 49°24'E 10°18’S
51 -11,8 51°0'E 11°48'S
53,3 -127 53°18'E 12°42'S
52,2 -16,3 52°12'F 16°18'S
52,8 -18,38 52°48'E 18°48'S
52 -20,4 52°0'E 20°24'S
51,8 -21,9 51°48'E 21°54'S
50,4 -26,2 50°24'F 26°12'S
48,3 -282 48°18'E 28°12'S
45,4 -28,7 45°24'E 28°42'S
41,9 -27.8 41°54'E 27°48'S
40,6 -26 40°36'E 26°0'S
41,8 -243 41°48'E 24°18'S
41,6 -20,8 41°36'E 20°48'S
41,4 -19,3 41°24'E 19°18'S
43,2 -17.8 43°12'E 17°48'S
43,4 -16,9 43°24'E 16°54'S
42,55 -156 42°33'E 15°36'S
43,15 - 14,35 43°9'F 14°21'S
45 ~145 45°0'E 14°30'S
46,8 -13,4 46°48'E 13°24'S
48,4 -11,2 48°24'E 11°12'S
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AIZLIEGTAS ZONAS KOORDINATAS

(grados un mindtés ar simtdalam)

Pozicija Geogriafiskais platums Geografiskais garums
1 12°18.44S 47°35.63
2 11°56.64S 47°51.38E
3 11°53S 48°00E
4 12°18S 48°14E
5 12°308 48°05E
6 12°32S 47°58E
7 12°56S 47°47E
8 13°01S 47°31E
9 12°53S 47°26E
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4. papildinajums

APPENDICE 4: Zone de péche de Madagascar
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= Aluuesl . Calage de la zone de peche de Madagascar sur la cone de peche fangase.

- Au sud ct au sud-cst : Calage sur laligne des 200 mulles celculée a partir du trast de cote.
Aunord et & l'est : Calage sur la zone de péche calculée par la méthode des équidistances.
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Tas zvejas zonas geografiskas koordinatas, kura aizliegta kugiem zvejai ar dreiféjosam aku jedam

Pozicija Geogrifiskais platums Geografiskais garums
1 12°18.44S 47°35.63
2 11°56.64S 47°51.38E
3 11°53S 48°00E
4 12°18S 48°14E
5 12°30S8 48°05E
6 12°32S 47°58E
7 12°56S 47°47E
8 13°01S 47°31E
9 12°53S 47°26E
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Zvejas zurnals — Nozvejas deklaracijas veidlapa tunzivju seineriem

Statement of catch form for tuna seiners | Fiche de déclaration de captures pour thoniers senneurs

DEPART | SALIDA | DEPARTURE ARRIVEE | LLEGADA | ARRIVAL NAVIRE | BARCO | VESSEL PATRON | PATRON | MASTER FEUILLE
PORT | PUERTO | PORT DATE | FECHA | DATE HEURE ||PORT | PUERTO | PORT DATE | FECHA | DATE HEURE | HOJA |
HORA | HOUR LOCH | CORREDERA | LOCH HORA | HOUR LOCH | CORREDERA | LOCH SHEET N°
POSITION
(chaque calée ou ’ ;
DATE midi) CALEE CAPTURE ESTIMEE ASSOCIATION COMMENTAIRES COURANT
FECHA | POSICION (cada LANCE ESTIMACION DE LA CAPTURA ASSOCIACION OBSERVATIONES CORRIENTE
DATE |lance o mediadia) SET ESTIMATED CATCH ASSOCIATION COMMENTS CURRENT

TIoTTl e

[ AT ]

POSITION (each
set or midday)

1 ALBA- 2 LISTAO |3 PATUDO (AUTRE ESPECE | REJETS préciser Route[Recherche, problémes
CORE LISTADO PATUDO |préciser le/les |le/les nom(s) divers, type d’épave (naturel-
RABIL SKIPJACK BIGEYE nomy(s) DESCARTES dar le/artificielle, balisée, bateau),
YELLOW- OTRA ESPECIE dar |elfllos nombre(s) prise accessoire, taille du
FIN elfllos nombre(s) DISCARDS give banc, autres associations, ...

OTHER  SPECIES | name(s) Ruta/Busca, problemas
give name(s) varios, tipo de objeto (natu-
ral/artificial, con baliza,
barco), captura accesoria,
talla del banco, otras asocia-
ciones, ...
Steaming/Searching, miscel-
laneous problems, log type
(natural/artificial, with radio
beacon, vessel), by catch,
school size, other associa-
tions, ...

Taille |Capt- |Taille [Capt- |Taille |Capt- [Nom |Taille |Capt- |Nom |Taille |Capt-

Talla |ure Talla |ure Talla |ure Nom- |Talla |ure Nom- |Talla |ure

Size |Capt- |Size |Capt- [Size |Capt- |bre |[Size |Capt- |bre |Size |Capt-

ura ura ura Name ura Name ura
Catch Catch Catch Catch Catch
Une calée par ligne | Uno lance cada linea | One set by line

SISQUISA SIE[EIIO Seqruaraes sedoury

Lel19¢ 1



DATE
FECHA
DATE

POSITION
(chaque calée ou
midi)
POSICION (cada
lance o0 mediadia)
POSITION (each
set or midday)

CALEE
LANCE
SET

CAPTURE ESTIMEE

ESTIMACION DE LA CAPTURA

ESTIMATED CATCH

ASSOCIATION
ASSOCIACION
ASSOCIATION

COMMENTAIRES
OBSERVATIONES
COMMENTS

COURANT
CORRIENTE
CURRENT

SIGNATURE  DATE

8¢/19¢ 1

[ AT |

SISOUISIA SIE[EDO Sequataeg sedoxrg

TIoTTI e
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Zvejas zurnals — Nozvejas deklaracijas veidlapa kugiem zvejai ar aku jedam

Logbook for Tuna Longliners

TIoTTl e

A1

SISQUISA SIE[EIIO Seqruaraes sedoury
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VesseiHame: 'D_pﬂh 0. OF Crew i 3. 1% mach 3t cwach shouid be ghemn n Bt mamber and meight tn b
formcial Humbser: Wiessei Size =y — T _.-. 4. For 57 une veiten with o decimal poine
foalt Swgn: |Gross Tonnage, GT (WL: Gear configuration [Main Line material Thek |Target Specie] Tick == & Mver sach yemom e e o wept w fodsen
License Fumber: [overall length, Lo (mi: |56t Line leagth jm): [THck Bupe (Cremona Rape) [Fana. G Haadad ans Guttnd L0 et
Beanchiine length {m): [THin repe (PR or Otfver sarterials) [swcrattsh G0: Cltind ars Catemd e
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Lesgth between tranches (m): Hton Monofilame s
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Veidlapa, lai deklarétu ieieSanu zvejas zona vai izieSanu no tas

SAKARU ZINOJUMU FORMATI

1. IEIESANAS ZINOJUMA FORMATS (VISMAZ TRIS STUNDAS PIRMS IEIESANAS)
SANEMEJS: MADAGASKARAS FMC

DARBIBAS KODS: IEIESANA

KUGA VARDS:

STARPTAUTISKAIS RADIO 1ZSAUKUMA SIGNALS:

KAROGA VALSTS:

KUGA TIPS:

LICENCES NUMURS:

IEIESANAS VIETAS GEOGRAFISKAS KOORDINATAS:

IEIESANAS DATUMS UN LAIKS (UTC):

KOPEJAIS ZIVJU DAUDZUMS UZ KUGA (kg):

— YFT (Albacore| dzeltenspuru tunzivs| Thunnus albacares) (kg):

— SKJ (Listao| svitraina tunzivs| Katsuwonus pelamis) (kg):

— BET (Patudo/ lielacu tunzivs| Thunnus obesus) (kg):

— ALB (Germon/| garspuru tunzivs| Thunnus alalunga) (kg):

— CITAS SUGAS (NORADIT) (kg):

2. IZIESANAS ZINOJUMA FORMATS (VISMAZ TRIS STUNDAS PIRMS IZIESANAS)
SANEMEJS: MADAGASKARAS FMC

DARBIBAS KODS: IZIESANA

KUGA VARDS:

STARPTAUTISKAIS RADIO 1ZSAUKUMA SIGNALS:

KAROGA VALSTS:

KUGA TIPS:

LICENCES NUMURS:

IZIESANAS VIETAS GEOGRAFISKAS KOORDINATAS:

IZIESANAS DATUMS UN LAIKS (UTO):

KOPEJAIS ZIVJU DAUDZUMS UZ KUGA (kg):

— YFT (Albacore| dzeltenspuru tunzivs| Thunnus albacares) (kg):
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— SKJ (Listao| svitraina tunzivs| Katsuwonus pelamis) (kg):

— BET (Patudo/ lielacu tunzivs| Thunnus obesus) (kg):

— ALB (Germon| garspuru tunzivs| Thunnus alalunga) (kg):

— CITAS SUGAS (NORADIT) (kg):

3. NEDELAS NOZVEJAS ZINOJUMA FORMATS (K PEC TRIM DIENAM, KUGIM DARBOJOTIES MADAGASKARAS
UDENOS)

SANEMEJS: MADAGASKARAS FMC
DARBIBAS KODS: DARBIBA

KUGA VARDS:

STARPTAUTISKAIS RADIO IZSAUKUMA SIGNALS:

KAROGA VALSTS:

KUGA TIPS:

LICENCES NUMURS:

KOPEJAIS ZIVJU DAUDZUMS UZ KUGA (kg):

— YFT (Albacore| dzeltenspuru tunzivs| Thunnus albacares) (kg):

— SKJ (Listao| svitraind tunzivs| Katsuwonus pelamis) (kg):

— BET (Patudo/ lielacu tunzivs| Thunnus obesus) (kg):

— ALB (Germon| garspuru tunzivs| Thunnus alalunga) (kg):

— CITAS SUGAS (NORADIT) (kg):

— KOPS PEDEJA ZINOJUMA VEIKTO ZVEJAS RIKU IEMETIENU SKAITS

Visus zinojumus nosita kompetentajai iestadei pa faksu vai elektronisko pastu —
faksa numurs: +261 20 22 490 14
e-pasts: csp-mprh@blueline.mg

Centre de Surveillance des Péches de Madagascar, B.P.60 114 Antananarivo


mailto:csp-mprh@blueline.mg
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VMS atraSanas vietas zinojuma formats

VMS ZINOJUMI MADAGASKARAI ZINOJUMS PAR ATRASANAS VIETU

Datu elements Kods Of:ll(lflat taiﬁ:;?i Saturs

leraksta sakums SR (o) Sistémas dati: apzimé ieraksta sakumu

Adresats AD 0] Zinojuma dati: adresats. Norada valsts ISO trisburtu kodu

Satitajs FR 0 Zinojuma dati: satitajs. Norada valsts ISO trisburtu kodu

Karoga valsts ES F

Zinojuma tips ™ 0] Zinojuma dati: zinojuma tips ,POS”

Radio izsaukuma signals RC (0] Kuga dati: kuga starptautiskais radio izsaukuma signals

Ligumslédzéjas puses ieksgjais | IR F Kuga dati: Ligumslédzéjas puses unikalais kuga numurs (karoga

atsauces numurs valsts ISO trisburtu kods, kam seko numurs)

Argjais registracijas numurs XR (0] Kuga dati: kuga borta numurs

Geografiskais platums LA (0] AtraSanas vietas dati: kuga atraanas vieta grados un miniités N/S
DDMM (WGS84)

Geografiskais garums LO () AtraSanas vietas dati: atraSands vieta grados un miniités E/W
GGMM (WGS84)

Kurss co (0] Kuga kurss 360° skala

Atrums SP (0] Kuga atrums mezglos ar desmitdalam

Datums DA (0) AtraSanas vietas dati: kuga atralanas vietas registréSanas datums
UTC (GGGGMMDD)

Laiks TI (0] AtraSanas vietas dati: kuga atraSanas vietas registréSanas laiks
UTC (SSMM)

leraksta beigas ER (0] Sistemas dati — apzimé ieraksta beigas

Rakstzimju kopa: ISO 8859.1

Datus parraida péc 3ada parauga:

— zinojuma sakumu apzimé ar divam slipsvitram (//) un kodu,
— kodu no konkréta datu elementa atdala ar vienu slipsvitru (/).

Fakultativie dati janorada starp ieraksta sakumu un beigam.
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PADOMES LEMUMS
(2012. gada 18. decembris),

par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu un provizoriski piemérotu protokolu, ar kuru uz
diviem gadiem nosaka zvejas iespéjas un finansialo ieguldijjumu, kas paredzéts Partnerattiecibu
noliguma zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas Savienibu un Mauritanijas Islima Republiku

(2012/827/ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 43. pantu saistiba ar 218. panta 5. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2006. gada 30. novembri pienéma Regulu (EK)
Nr. 1801/2006, lai noslégtu Partnerattiecibu noligumu
zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas Kopienu un Mauri-
tanijas Islama Republiku (") (turpmak "partnerattiecibu
noligums").

(2)  Padome pilnvaroja Komisiju risinat sarunas par jaunu
protokolu (turpmak "jaunais protokols"), ar kuru ES
kugiem pieskir zvejas iespgjas tidenos, kas attieciba uz
zveju ir Mauritanijas suverenitdté vai jurisdikcija. Sim
sarunam noslédzoties, 2012. gada 26. jalija tika paraféts
jaunais protokols.

(3)  Pasreizgja partnerattiecibu noligumam pievienota proto-
kola termins beidzas 2012. gada 31. jalija.

(4)  Lai garantétu ES kugu zvejas darbibu turpinasanos,
jaunaja protokola paredzéts, ka katra Puse protokolu
var provizoriski piemérot no ta parakstiSanas dienas,
kamer tiek pabeigtas procediiras ta noslégsanai.

(5)  Jaunais protokols biitu japaraksta,

() OV L 343, 8.12.2006., 1. Ipp.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar S0 atlauj Savienibas varda parakstit protokolu, ar kuru uz
diviem gadiem nosaka zvejas iesp&jas un finansialo ieguldjjumu,
kas paredzéts Partnerattiecibu noliguma zivsaimniecibas nozaré
starpEiropas Savienibu un Mauritanijas Islima Republiku (tur-
pmak "protokols"), nemot véra ta noslégsanu.

Protokola teksts ir pievienots $im lémumam.

2. pants

Ar So Padomes priekssédétajs tiek pilnvarots norikot personu
vai personas, kas tiesigas Savienibas varda parakstit protokolu.

3. pants

Saskana ar protokola 9. pantu, to provizoriski pieméro no ta
parakstiSanas dienas, kameér tiek pabeigtas procediiras ta noslég-
Sanai.

4. pants

Sis lemums stdjas spéka ti pienemsanas diena.
Briselé, 2012. gada 18. decembri
Padomes varda —

priekssedetajs
S. ALETRARIS
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PROTOKOLS,

Ar kuru uz diviem gadiem nosaka zvejas iespéjas un finansialo ieguldijumu, kas paredzéts
partnerattiecibu noliguma zivsaimniecibas nozaré starp eiropas savienibu un mauritanijas islama
republiku

1. pants
PieméroSanas laikposms un zvejas iespéjas

1. Zvejas iespgjas, kas no $a protokola provizoriskas pieme-
roanas dienas uz diviem gadiem iedalitas saskana ar noliguma
5. un 6. pantu, ir noteiktas $im protokolam pievienotaja tabula.

2. Piekluve zvejas resursiem Mauritanijas zvejas zonas
arvalstu flotém tiek pieskirta, ciktal saskana ar Apvienoto Naciju
Organizacijas Jaras tiesibu konvencijas (') 62. pantu ir radies
parpalikums, npemot véra Mauritanijas valsts flotu darbibas
jaudu.

3. Saskapa ar Mauritanijas tiesibu aktiem mérkus, kas jasas-
niedz attieciba uz attistibu un ilgtspgjigu parvaldibu, ka ari
pielaujamas nozvejas apjomu, Mauritanijas valdiba nosaka katrai
zvejniecibai atseviski, nemot véra atzinumu, ko sagatavojusi par
okeanografijas pétniecibu atbildiga Mauritanijas iestade un
kompetentas regionalas zvejniecibas parvaldibas organizacijas.

4. Sis protokols Eiropas Savienibas flotém garanté prioritaru
piekluvi Mauritanijas zvejas zonas pieejamajiem parpalikumiem.
Eiropas Savienibas flotem pieskirtas zvejas iespéjas, kas noteiktas
protokola 1. pielikuma, izriet no pieejamajiem parpalikumiem,
un tam ir dodama prieksrociba salidzinajuma ar zvejas iespéjam,
kas pieskirtas citam arvalstu flotém, kuras sapémusas atlauju
zvejot Mauritanijas zvejas zonas.

5. Visi tehniskie pasakumi resursu saglabasanas, uzlabosanas
un parvaldiSanas joma, ka ari finan$u noteikumi, maksas un
paréjas tiesibas, kas attiecas uz zvejas atlauju pieskirSanu un
katrai zvejniecibai precizétas $a protokola 1. pielikuma, bis
piemérojami visam arvalstu ripnieciskajam flotém Mauritanijas
zvejas zonas, ievérojot tadus tehniskos nosacijumus, kuri ir
lidzigi Eiropas Savienibas flotém piemérojamajiem.

6. Saskana ar noliguma 6. pantu Eiropas Savienibas dalib-
valsts karoga kugi zvejas darbibas Mauritanijas zvejas zonas
drikst veikt tikai tad, ja tiem ir zvejas atlauja, kura izdota
saskana ar $o protokolu un ta 1. pielikuma aprakstito kartibu.

2. pants
Finansialais ieguldijums un maksaSanas kartiba

1. lkgadgjais finansialais ieguldijums, ko veic saistiba ar
Eiropas Savienibas kugu piekluvi Mauritanijas zvejas zonam

(") Apvienoto Naciju Organizacijas Jiras tiesibu konvencija (ar pieliku-
miem, nobeiguma aktu un nobeiguma akta labojumu protokoliem,
kas sagatavoti 1986. gada 3. marta un 1993. gada 26. julija), kura
noslégta Montegobeja 1982. gada 10. decembri, Apvienoto Naciju
Organizcijas ligumu krajums, 16.11.1994., 1834. sgj., 1-31363,

3. Ipp.

un kas paredzéts noliguma 7. panta, ir noteikts 67 (seSdesmit
septinu) miljonu euro apméra.

2. Papildus paredzéts 3 (tris) miljonus euro lielu ikgadgjo
finansialo atbalstu pieskirt tadas valsts zivsaimniecibas politikas
istenodanai, kas orientéta uz atbildigu zveju un ilgtspéjigu
zivsaimniecibu.

3. S panta 1. punktu pieméro saskana ar §a protokola 4., 7.
un 10. pantu.

4. Savienibas finansiala ieguldijuma maksajumu, kas minéts
1. punkta un attiecas uz Eiropas Savienibas kugu piekluvi
Mauritanijas zvejas zonam, par pirmo gadu veic ne vélak ka 3
(tris) ménesus péc 3a protokola provizoriskas piemérosanas, bet
maksajumus par nakamajiem gadiem — ne vélak ka 3a protokola
parakstiSanas gadadiena.

3. pants
Zinatniska sadarbiba

1. Abas Puses appemas veicinat atbildigu zveju Mauritanijas
zvejas zonas, pamatojoties uz zvejas resursu un juras ekosis-
tému ilgtspéjigas parvaldibas principiem.

2. $a protokola piemérosanas laika abas Puses sadarbojas, lai
noveértétu zvejas resursu un zvejniecibu dinamiku Mauritanijas
zvejas zonas. Tade] vismaz reizi gada notiks neatkarigas Apvie-
notas zinatniskas komitejas sanaksme parmainus Mauritanija un
Eiropa. Papildinot noliguma 4. panta 1. punktu, dalibas loku
neatkariga Apvienotaja zinatniskaja komiteja var paplasinat,
ciktal tas nepieciesams, ieklaujot taja treSo valstu zinatniekus,
ka arT noverotajus, ieintereséto personu parstavjus vai regionalo
zvejniecibas  parvaldibas  organizaciju, pieméram, CECAF,
parstavjus.

3. Neatkarigas Apvienotas zinatniskas komitejas uzdevumi ir
sadi:

a) sagatavot ikgadgju zinatnisku zinojumu par $aja protokola
paredzétajam zvejniecibam;
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b) izstradat un Apvienotajai komitejai ierosinat programmu vai
darbibu ieviesanu noteiktu zinatnisku jautagjumu risinasanai,
lai uzlabotu izpratni par zvejniecibu dinamiku, resursu
stavokli un jiras ekosistému attistibu;

¢) saskana ar komiteja vienpratigi pienemtu procediiru analizét
zinatniskos jautajumus, kuri rodas 3a protokola Isteno$anas
gaita, un vajadzibas gadijuma noformulét zinatnisko ietei-
kumu;

d) vakt un analizét datus par zvejas piepali un nozveju visos
valsts, Eiropas Savienibas un treSo valstu zvejas flotes
segmentos, kuri darbojas Mauritanijas zvejas zonas, saistiba
ar resursiem un zvejniecibam, kas ir 3 protokola prieksmets;

e) planot ikgadéjas uzskaites, kas veicina krajumu novértésanas
procesu un Jauj noteikt zvejas iespgjas un izmantoSanas
modelus, kuri nodro$ina zvejas resursu un to ekosistému
saglabasanu;

f) péc savas iniciativas vai péc Apvienotas komitejas vai vienas
Puses pieprasijuma sniegt zinatniskus ieteikumus par parval-
dibas mérkiem, stratégijam un pasakumiem, kuri tiek uzska-
titi par vajadzigiem to krajumu un zvejniecibu ilgtspéjigai
izmanto$anai, uz ko attiecas 3is protokols;

g) vajadzibas gadijuma Apvienotaja komiteja ierosinat zvejas
iespéju parskatisanu, piemérojot $a protokola 1. pantu.

4. pants
Zvejas iespéju parskatisana

1. Apvienotaja komiteja Puses var pienemt $a protokola 1.
pantd paredzétos pasakumus, kuri ietver zvejas iesp&ju parska-
tisanu. $Sada gadijuma finansialo ieguldfjumu pielago samérigi
un proporcionali laikam.

2. Noliguma 6. panta otraja dala paredzéts, ka attieciba uz
speka esosaja protokola neparedzétam zvejas kategorijam abas
Puses var ieviest jaunas zvejas iespéjas, pamatojoties uz labaka-
jiem zinatniskajiem ieteikumiem, kurus apstiprinajusi neatkariga
Apvienota zinatniska komiteja un pienémusi Apvienota komi-
teja.

3. Pirma Apvienotas komitejas sanaksme notiks ne vélak ka
3 (tris) méneSus péc $a protokola stasanas spéka.

5. pants

Protokola darbibas izbeig§ana mazaka zvejas iespéju
izmantojuma dél

Ja konstatéts mazaks zvejas iespé&ju izmantojums, Eiropas Savie-
niba, nositot véstuli, pazino Mauritanijas pusei par nodomu

izbeigt protokola darbibu. Sada izbeigsana notiek 4 (Cetros)
meéneSos péc pazinoanas.

6. pants

Finansialais atbalsts atbildigas zvejas un ilgtspéjigas
zivsaimniecibas veicinaSanai

1. Protokola 2. panta 2. punkta minétais finansialais atbalsts
ir 3 (tris) miljoni euro gada, ar ko paredzéts sekmét atbildigu
zveju un ilgtsp&jigu zivsaimniecibu Mauritanijas zvejas zonas,
kura ir saskapa ar valsts stratégiskajiem meérkiem, proti, zvejas
resursu saglabasanu un nozares labaku integré$anu valsts ekono-
mika.

2. Sis atbalsts ir oficiala attistibas palidziba, ko pieskir neat-
karigi no noteikumiem, kuri attiecas uz Eiropas Savienibas kugu
piekluvi Mauritanijas zvejas zonam, un kas sekmé valsts nozaru
stratégiju istenoanu saistiba ar zivsaimniecibas nozares ilgtspe-
jigu attistibu, no vienas puses, un vides aizsardzibu aizsarga-
jamas juras piekrastes teritorijas, no otras puses, ka ari speka
esoso stratégiju nabadzibas apkaro$anai.

3. Saja protokold paredzéto finansidlo atbalstu pieskir, tiklidz
uz zivsaimniecibas nozares ipaso kontu Finan$u ministrija ir
parskaitijusi 2008.-2012. gada nozares atbalsta atlikumu (3o
sumu nosaka péc tam, kad to parskatijusas abas Puses), un $o
atbalstu izmanto saskana ar izmantosanas planu, kuru Maurita-
nija nositijusi jau ieprieks.

4. Finansialo atbalstu pieskir, izmantojot uz rezultatu orien-
tétu pieeju. Maksajumu veic vairakas dalas atbilstigi Apvienotas
komitejas noteiktajai kartibai.

5. Mauritanija apnemas reizi pusgada publicét uzaicinajumu
iesniegt piedavajumus un ligumus, kas saistiti ar projektiem,
kuriem finanséums pieskirts no $a atbalsta, ka ari garantét
istenoto darbibu redzamibu saskana ar 2. pielikuma siki izklas-
titajiem noteikumiem.

7. pants
Protokola piemérosanas apturésana
1. Visus pusu stridus par $a protokola un ta pielikumu inter-
pretaciju vai piemérosanu risina, Pusém apspriezoties noliguma
10. panta paredzétaja Apvienotaja komiteja, kuru vajadzibas
gadijuma sapulcina arkartas sanaksmeé.
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2. Protokola piemérosanu var apturét péc vienas Puses inicia-
tivas, ja PuSu stridu uzskata par nopietnu un ja apspriedés
Apvienotaja komiteja, ka paredzéts ieprieck§ 1. punkta, nav
panakts izligums.

3. Lai apturétu protokola piemérosanu, ieinteresétajai pusei
vismaz 4 (Cetrus) ménesus pirms dienas, kad apturéSanai jastajas
spéka, rakstveida japazino par savu nodomu.

4. Turklat 3@ protokola piemérofanu var apturét, ja nav
veikts maksdjums. $ada gadijuma ministrija pazino Eiropas
Komisijai par nemaksasanu. Eiropas Komisija izdara vajadzigas
parbaudes un attieciga gadjjuma ne vélak ka 30 darbdienas pec
pazinojuma sanemsanas veic maksajumu.

Ja maksajums nav veikts un tas nav ticis pienacigi pamatots
ieprieks paredzétaja termina, kompetentds Mauritanijas iestades
ir tiesigas apturét $a protokola piemérofanu. Par to tas talit
informé Eiropas Komisiju.

Sa protokola piemérosanu atsak, tiklidz ir veikts attiecigais
maksajums.

5. Abas Puses vienojas par to, ka konstatéta cilvektiesibu
parkapuma gadijuma protokolu var apturét, pamatojoties uz
Kotonii noliguma 9. pantu.

8. pants
Piemérojamie valsts tiesibu akti

Saskana ar 3aja protokola un ta 1. pielikuma izklastitajiem
noteikumiem ostu pakalpojumus un pre¢u iepirksanu, ko veic
kugi, kuri darbojas saskana ar $o protokolu un ta 1. pielikumu,
reglamenté Mauritanija piemérojamie tiesibu akti.

9. pants
Illgums

So protokolu un ta pielikumus pieméro divus gadus no provi-
zoriskas piemérosanas dienas, kas ir arl parakstiSanas diena, ja
vien protokola darbiba nav izbeigta.

10. pants
Protokola darbibas izbeigSana

1. Protokola darbibas izbeig$anas gadijuma icintereséta puse
vismaz 4 (Cetrus) méneSus pirms dienas, kad 3ai izbeigSanai
jastajas spéka, rakstiski pazino otrai Pusei par nodomu izbeigt
protokola darbibu.

2. Ariepriekséja punkta minéta pazinojuma nosttianu sakas
Pusu apspriedes.

11. pants
Stasanas speka
Sis protokols un ta pielikumi stajas speka diena, kad Puses viena
otrai pazino par vajadzigo procediiru pabeigsanu.
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CbCTaBeHO B Bp}OKCEH n HyaKI].lOT CBbOTBETHO Ha JBAaHAIECETM M IIECTHAOECETM NCKEMBPYU MIBE XMIIAAN U JIBAaHAIECETa
rogmHa.

Hecho en Bruselas y en Nuakchot, el doce de diciembre de dos mil doce y el dieciséis de diciembre de dos
mil doce respectivamente.

V Bruselu dne dvandctého prosince dva tisice dvandct a v Nouakchott dne Sestndctého prosince dva tisice
dvandct.

Udfeerdiget i Bruxelles og Nouakchott henholdvis den tolvte december og den sekstende december to tusind
og tolv.

Geschehen zu Briissel und Nouakchott am zwolften Dezember bezichungsweise am sechzehnten Dezember
zweitausendzwolf.

Kahe tuhande kaheteistkiimnenda aasta detsembrikuu kaheteistkiimnendal paeval Briisselis ja kahe tuhande
kaheteistkiimnenda aasta detsembrikuu kuueteistkiimenendal pdeval Nouakchottis

Eywe otig BpuEéeg kar oto Nouakoot, otig dwdexa Aexepfpiou kar ot dexatfr Aekepfpiou dvo xhadeg
dideka, avriotoiywg.

Done at Brussels and Nouakchott, on the twelfth day of December and on the sixteenth day of December in
the year two thousand and twelve, respectively.

Fait a Bruxelles et a Nouakchott, le douze décembre et le seize décembre deux mille douze, respectivement.

Fatto a Bruxelles e a Nouakchott, rispettivamente addi dodici dicembre e sedici dicembre duemiladodici.

Brisele un Nuaksota, attiecigi, divi tiksto$i divpadsmita gada divpadsmitaja decembri un se$padsmitaja
decembri.

Priimta atitinkamai du takstanciai dvylikty mety gruodzio dvylikta diena ir gruodzio 3eSiolikta diena
Briuselyje ir Nuaksote.

Kelt Briisszelben és Nouakchottban, a kétezer-tizenkettedik év december havdnak tizenkettedik, illetve
tizenhatodik napjan.

Maghmul fi Brussell u Nouakchott, fit-tnax-il jum ta’ Dicembru u fis-sittax-il jum ta’ Dicembru tas-sena
elfejn u tnax, rispettivament.

Gedaan te Brussel en Nouatchott op twaalf respectievelijk zestien december tweeduizend twaalf.

Sporzadzono w Brukseli i w Nawakszut odpowiednio dnia dwunastego grudnia i dnia szesnastego grudnia
roku dwa tysigce dwunastego

Feito em Bruxelas e em Nuaquechote, aos doze dias de dezembro e aos dezasseis dias de dezembro de dois
mil e doze, respetivamente.
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Intocmit la Bruxelles si Nouakchott la doisprezece decembrie si, respectiv, la saisprezece decembrie doud mii
doisprezece.

V Bruseli dvandsteho decembra dvetisicdvandst a v Nouakchotte Sestndsteho decembra dvetisicdvandst
V Bruslju in Nouakchottu, dne dvanajstega decembra oziroma 3estnajstega decembra leta dva tiso¢ dvanajst.

Tehty Brysselissd kahdentenatoista pdivinid joulukuuta ja Nouakchottissa kuudentenatoista paivind joulu-
kuuta vuonna kaksituhattakaksitoista

Som skedde i Bryssel och Nouakchott den tolfte december respektive den sextonde december tjugohun-
dratolv.
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I PIELIKUMS

NOSACIJUMI, KAS PIEMEROJAMI EIROPAS SAVIENIBAS KUGU ZVEJAS DARBIBAM MAURITANIJAS

3.1

3.2

5.1.

5.2.

ZVEJAS ZONA

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
Kompetentas iestades norikosana
Ja vien nav noradits citadi, visas atsauces uz Eiropas Savienibu vai Mauritaniju ka kompetento iestadi 3aja pielikuma

ir:

— attieciba uz Eiropas Savienibu— Eiropas Komisija, kas rikojas ar Eiropas Savienibas delegacijas Nuaksota starp-
niecibu (valsts kontaktpunkts);

— attieciba uz Mauritaniju— Zivsaimniecibas ministrija, kas rikojas ar Planosanas un sadarbibas direktorata (valsts
kontaktpunkts) starpniecibu (turpmak "ministrija").

Mauritanijas ekskluziva ekonomikas zona (EEZ)

Pirms protokola stasanas spéka Mauritanija pazino Eiropas Savienibai savas EEZ geografiskas koordinatas, ka arl
bazes liniju, kas ir beéguma linija.

Kuga identifikacija

Eiropas Savienibas kugu identifikacijas zimém jaatbilst attiecigajiem Eiropas Savienibas tiesibu aktiem. So tiesibu aktu

noteikumus ministrijai pazino pirms protokola stasanas speka. Turpmak, ja minétajos tiesibu aktos izdara groziju-
mus, ministrijai par tiem pazino vismaz ménesi pirms 3o grozijumu stasanas speka.

Kugim, kas slépj identifikacijas zimes, vardu vai registracijas datus, pieméro Mauritanijas tiesibu aktos paredzétas
sankcijas.

Bankas konts
Pirms protokola stasanas speka Mauritanija pazino Eiropas Savienibai ta bankas konta(-u) rekvizitus (BIC kodu un

IBAN), uz kuru(-iem) japarskaita naudas summas, ko saskana ar protokolu maksa Eiropas Savienibas kugi. Bankas
parskaitfjumu izdevumus samaksa kugu ipasnieki.

Maksasanas kartiba

Maksajumus (EUR) veic $adi:
— maksas — parskaita Mauritanijas Valsts kasei uz vienu no Mauritanijas Centralas bankas arvalstu kontiem;

— parafiskalos maksajumus — parskaita zvejas uzraudzibas iestadei uz vienu no Mauritanijas Centralas bankas
arvalstu kontiem;

— soda naudas — parskaita Mauritanijas Valsts kasei uz vienu no Mauritanijas Centralas bankas arvalstu kontiem;

summas, kas minétas 1. punkta, uzskata par faktiski iekasétam péc apstiprindjuma sanemsanas no Valsts kases vai no
ministrijas, kuras informé&jusi Mauritanijas Centrala banka.

II NODALA
LICENCES

So nodalu pieméro, neskarot XI nodalas ipasos detalizétos noteikumus par talu migréjoso zivju zvejas kugiem.

Saja pielikuma licence, ko Mauritanija izdevusi Eiropas Savienibas kugiem, ir pielidzinama zvejas atlaujai, kas paredzéta
speka esosaja Eiropas Savienibas regul&juma.

1.

Licences pieteikumam vajadzigie dokumenti

Eiropas Savieniba iesniedz ministrijai péc 3a pielikuma 1. papildindgjuma parauga aizpilditu licences pieteikuma
veidlapu par katru kugi, kas licenci pieprasa pirmo reizi.
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1.1.

1.2

1.3.

2.2.

3.1.

3.2.

4.

4.1.

4.2.

Ja licenci pieprasa pirmo reizi, kuga ipasnieckam kopa ar pieteikumu jaiesniedz:

— karoga valsts apliecinata tada Starptautiska tilpibas sertifikata kopija, kura noradita kuga tilpiba, izteikta GT, ko
apliecindjusas atzitas starptautiskas struktiiras;

— karoga valsts kompetento iestazu apliecinats nesens krasu fotoattéls ar sanskata attélotu kugi ta pasreizéja
stavokli; fotoattéla izméram jabat vismaz 15 x 10 cm;

— dokumenti, kas vajadzigi kuga ieklau§anai Mauritanijas nacionalaja kugu registra. leklausana registra tiek veikta
bez registracijas maksas. leklaujot kugi nacionalaja registra, veic tikai administrativu parbaudi.

Par visam kuga tilpibas izmainam attieciga kuga ipasnieks iesniedz karoga valsts apliecinatu jauna GT izteiktas
tilpibas sertifikata kopiju un minétas izmainas apstiprinosus dokumentus, jo ipasi kompetentajam iestadem adresétu
kuga ipasnieka pieteikuma kopiju, minéto iestazu pickriSanas apliecinajumu un sikas zinas par veiktajam izmainam.

Ja ir mainijusies kuga struktira vai arjais izskats, jaiesniedz ari jauns fotoattéls, kuru apliecinajusas karoga valsts
kompetentas iestades.

Zvejas licences pieteikumi tiek iesniegti tikai par tiem kugiem, kas ir nosutjjusi 1.1. un 1.2. punktd prasitos
dokumentus.

Tiesibas zvejot

. Kugim, kas vélas veikt zvejas darbibas saskana ar o protokolu, jabit ieklautam Eiropas Savienibas zvejas kugu

registra un tiesigam zvejot Mauritanijas zvejas zonas.

Kugis ir tiesigs zvejot, ja nedz ta ipasnickam, nedz kapteinim, nedz pasam kugim nav aizliegts veikt zvejas darbibas
Mauritanija. To saistibam pret Mauritanijas iestadém jabat nokartotam tada nozimé, ka tiem jabat izpildijusiem visas
saistibas, kuras izriet no zvejas darbibam, ko tie ieprieks veiku$i Mauritanija.

Licences pieteikumi

Ik ceturksni visam licencém Eiropas Savieniba 1 ménesi pirms pieprasito licencu spéka stasanas iesniedz ministrijai
sarakstu, kurd pa zvejas kategorijam sagrupéti kugi, kas vélas veikt zvejas darbibas, nemot véra ierobezojumus, kuri
noteikti protokola ieklautajas zvejas tehnisko datu lapas. Sim sarakstam pievieno maksajumu apliecino$u dokumentu.
Licences pieteikumus, kas iesniegti péc termina, var neizskatit.

Sajos sarakstos par katru zvejas kategoriju ir noradits:

— kugu skaits,

— katra kuga galvenie tehniskie parametri, pieméram, tie, kas minéti Eiropas Savienibas zvejas kugu registra,

— zvejas riki,

— iekas€jamas maksas pa izmaksu pozicijam,

— Mauritanijas jirnieku skaits.

Licences izdoSana

Ministrija kugim licenci izdod péc tam, kad vismaz 10 (desmit) dienas pirms licences deriguma termina sakuma kuga
ipasnieka parstavis ir iesniedzis maksajumu apliecinofus dokumentus par konkréto kugi (Valsts kases kvits), ka
paredzéts I nodala. Licences var sanemt ministrijas struktiirvienibas Nuadibu vai Nuak3ota.

Licencé norada ari tas deriguma terminu, kuga tehniskos parametrus, Mauritanijas jirnieku skaitu un atsauces par
ickasétajam maksam, ka arT zvejas darbibu veiksanas nosacijumus, ka paredzéts attiecigaja zvejas tehnisko datu lapa.
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4.3.

4.4.

Licenci sanémusos kugus ieklauj to kugu saraksta, kuriem atlauts zvejot, un $o sarakstu nosiita vienlaikus uzrau-
dzibas iestadei un Eiropas Savienibai.

Eiropas Savienibai pazino par licences pieteikumiem, kurus ministrija ir noraidijusi. Attieciga gadijuma ministrija,
ieprieks ieturgjusi nesamaksatas soda naudas, izsniedz kreditzimi par maksdjumiem, kas ir saistiti ar Siem pieteiku-
miem.

5. Licences deriguma termins un izmanto$ana

5.1. Licence ir deriga tikai laika posma, par kuru ir iekaséta maksa saskana ar noteikumiem, kas paredzéti attiecigaja
zvejas tehnisko datu lapa.

Licences izdod uz diviem méneSiem garnelu zvejai, trs, seSiem vai 12 méneSiem pargjam Kkategorijam. Tas ir
pagarinamas.

Pieprasitas licences stajas speéka pieprasita termina pirmaja diena.

Licences deriguma terminu nosaka, pamatojoties uz kalendaro gadu ilgiem laika periodiem; pirmais periods sakas 3a
protokola spéka stasanas pirmaja diena un beidzas ta pasa gada 31. decembri. Pédgjais periods beidzas protokola
pieméroSanas perioda beigas. Licence nedrikst staties spéka viena no minétajiem periodiem un beigties cita.

5.2. Licenci izdod konkrétam kugim. To nevar izmantot cits kugis. Tomér gadijuma, kad licence ir pazaudéta vai kugis
ilgstosi atrodas dikstavé nopietnu tehnisku problemu dél, kuga licenci aizstaj ar licenci, kas izdota citam tas pasas
zvejas kategorijas kugim, ja vien netiek parsniegta Saja kategorija atlauta tilpiba.

5.3. Pirms aizstaj€jas licences izdoSanas veic par licenci iekasétas summas korekciju, kas vajadziga $is licences aizstasanas
del.

6. Tehniska parbaude

6.1. Reizi gada, ka ari péc tilpibas vai zvejas kategorijas mainas, kuras rezultata zvejo ar citiem zvejas rikiem, visi Eiropas
Savienibas kugi piesakas Nuadibu osta parbaudei, ko paredz spéka esosie tiesibu akti. Sadai parbaudei janotiek 48
stundas péc kuga ienakSanas osta.

Tehniskas parbaudes noteikumi tunzivju zvejas kugiem, kugiem zvejai ar dreifgjosam aku jedam ir noteikti $a
pielikuma XI nodala.

6.2. Ja tehniskas parbaudes rezultats ir apmierinoss, kuga kapteinim izdod atbilstibas apliecibu, kuras deriguma termins ir
tads pats ka licencei un kuru bez maksas pagarina péc tam, kad kugis taja pasa gada atjauno licenci. Sai apliecibai
vienmeér jabht uz kuga. Turklat taja jabut precizétai pelagiskas zvejas kugu kapacitatei saistiba ar parkrausanu cita
kugi.

6.3. Tehniskaja parbaudé parliecinas par kuga tehnisko parametru un zvejas riku atbilstibu prasibam, ka ari par notei-
kumu ievéroSanu attieciba uz Mauritanijas jarniekiem.

6.4. Parbaudes izdevumus sedz kuga ipasnieks, tos nosaka atbilstigi Mauritanijas tiesibu aktos paredzétajam likmém un ar
ES Delegacijas starpniecibu pazino Eiropas Savienibai. Izdevumu summa neparsniedz summu, ko citi kugi parasti
maksa par tiem pasiem pakalpojumiem.

6.5. Par 1. vai 2. punkta neievéroSanu zvejas licenci automatiski aptur lidz laikam, kad kuga ipasnieks ir izpildijis savas
saistibas.

Il NODALA
MAKSAS
1. Maksas

Maksas aprékina katram kugim, pamatojoties uz gada likmém, kas noraditas $aja protokola ieklautajas zvejas tehnisko
datu lapas. Maksas ietilpst visi saistitie maksajumi un nodokli, iznemot parafiskalos maksajumus, ostas nodevas un
maksu par pakalpojumiem.
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2. Parafiskalie maksajumi

Saskana ar dekrétu par parafiskalajiem maksajumiem likmes rapnieciskas zvejas kugiem (maksajumi arvalstu valata) ir
sadas:

Vézveidigo, galvkaju un bentisko sugu zveja:

Tilpiba (GT) Summa ceturksni (MRO

<99 50 000
100-200 100 000
200-400 200 000
400-600 400 000
> 600 600 000

Talu migréjoso un pelagisko sugu zveja:

Tilpiba Summa ménest (MRO)

<2000 50 000
2 000-3 000 150 000
3 000-5 000 500 000
5 000-7 000 750 000
7 000-9 000 1 000 000
> 9000 1 300 000

Iznemot 5. un 6. zvejas kategoriju, parafiskalo maksajumu veic par pilnu ceturksni vai ceturk$niem neatkarigi no ta,
vai $aja laika ir bijis biologiskas atjaunosanas periods.

Valitas mainas kurss (MRO/EUR), kurs kalendara gada jaizmanto parafiskdlo maksajumu veikSanai, ir iepriekséja gada
vidgjais mainas kurss, kuru aprékina Mauritanijas Centrala banka un kuru ministrija pazino vélakais 1. decembri
iepriekseja gada pirms 3a mainas kursa piemérosanas.

Ceturksnis ir viens no tris ménesus ilgiem laika posmiem, kas sakas 1. oktobri, 1. janvari, 1. aprili vai 1. jalija, iznemot
protokola pirmo un pédéjo periodu.

3. Maksas natiira

To Eiropas Savienibas pelagiskas zvejas kugu ipanieki, kuri veic zvejas darbibu saskana ar $o protokolu, palidz istenot
politiku, saskana ar kuru zivis izdala triicigajiem iedzivotajiem, neparsniedzot 2 % no savas parkrautas pelagisko sugu
nozvejas. Sis noteikums pilniba izslédz jebkadus citus maksajumus.

4. Pazinojums par maksam tunzivju zvejas kugiem un kugiem zvejai ar dreiféjosam aku jedam

Saskana ar iepriek$ minéto zinatnisko instititu apstiprinatajiem nozvejas elektroniskajiem zinojumiem Eiropas Savie-
niba katram tunzivju zvejas kugim un kugim zvejai ar dreifé¢josam aku jedam sagatavo galigo pazinojumu par maksam,
kuras par kugi janomaksa saistiba ar ieprieks¢ja kalendara gada zvejas sezonu vai kartéja gada zvejas sezonu par
protokola piemérosanas pedéjo gadu.

Eiropas Savieniba $o galigo pazinojumu par maksam Mauritanijai un kuga Ipasniekam sniedz lidz ta gada 15. jalijam,
kas ir nakamais péc gada, kura giita attieciga nozveja. Ja galigais pazinojums iesniegts par kartéjo gadu, Mauritanijai to
iesniedz ne vélak ka 1 (vienu) ménesi péc protokola termina beigam.

Mauritanija galigo pazinojumu var apstridét 30 dienas péc ta nositiSanas dienas, sniedzot dokumentaru pamatojumu.
Domstarpibu gadijuma Puses apspriezas Apvienotaja komiteja. Ja Mauritanija neiesniedz iebildumus 30 dienas, galigo
pazinojumu uzskata par pienemtu.

Ja galigaja pazinojuma noradita summa ir lielaka par paredzéto vienotas likmes maksu, kas samaksata zvejas licences
sanem$anai, kuga ipaSnieks atlikuSo summu Mauritanijai parskaita 45 dienas, skaitot no dienas, kad Mauritanija
apstiprindjusi pazinojumu. Ja galigaja pazinojuma noradita summa ir mazaka par paredzéto vienotas likmes maksu,
parmaksato summu kuga ipasnieks atgiit nevar.
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1.1.

1.2

1.3.

1.4.

2.2.

2.3.

2.4.

IV NODALA
NOZVEJAS DATU PAZINOSANA
Zvejas zurnals

Kuga kapteinis katru dienu registré visas noteiktas darbibas zvejas zurnala, kura paraugs pievienots 3a pielikuma 2.
papildindjuma un kura noridamis informacijas pozicijas var grozit saskand ar Mauritdnijas tiesibu aktiem. So
dokumentu aizpilda pareizi un salasami, un to paraksta kuga kapteinis. Kugiem, kas zvejo talu migréjoso sugu zivis,
pieméro §a piclikuma XI nodalas noteikumus.

Péc katra reisa kuga kapteinis nosita zvejas zurnala originalu uzraudzibas iestadém. Kuga ipasnicks 15 darbdienas ar
Delegacijas starpniecibu nosiita zvejas Zurnala kopiju attiecigas dalibvalsts iestadém un Komisijai.

Par 1.1. un 1.2. punkta neievérosanu, neskarot Mauritanijas tiesibu aktos paredzétas sankcijas, zvejas licenci auto-
matiski aptur lidz laikam, kad kuga ipasnieks ir izpildjjis savas saistibas.

Paraléli Mauritanija un Eiropas Savieniba vienojas ieviest elektronisko zvejas Zurnalu ne vélak par protokola piemé-
rodanas pirma gada beigam.

Zvejas zurnala pielikums (izkrausanas un cita kugi parkrausanas deklaracija)

. Veicot izkrausanu vai parkrausanu cita kugi, kuga kapteinis salasami un pareizi aizpilda un paraksta zvejas Zurnala

pielikumu, kura paraugs pievienots 3a pielikuma 6. papildinajuma.

Ne velak ki 30 dienas péc katras izkrausanas reizes kuga ipasnieks nosiita zvejas zZurnala pielikuma originalu
uzraudzibas iestadem un ta kopiju — ministrijai. Saja pasa termina vienu kopiju ar Delegacijas starpniecibu nosiita
attiecigas dalibvalsts iestadém un Komisijai. Pelagiskas zvejas kugiem 3is termin$ ir 15 dienas.

Péc katras atlautas parkrausanas cita kugi kuga kapteinis talit nosiita zvejas zurnala pielikuma originalu uzraudzibas
iestadém un ta kopiju — ministrijai. Vienu kopiju ar Delegacijas starpniecibu 15 darbdienas nosiita attiecigas dalib-
valsts iestadem un Komisijai.

Par 2.1., 2.2. un 2.3. punkta neievérosanu zvejas licenci automatiski aptur lidz laikam, kad kuga ipasnieks ir izpildijis
savas saistibas.

Datu ticamiba
leprieksgjos punktos minétajos dokumentos ieklautajai informacijai jaatspogulo patiesa zvejas situacija, lai lidz ar

citiem datiem to varétu izmantot zvejas resursu stavokla izmainu uzraudziba.

Pieméro 4. papildinajuma noraditas speka eso$o Mauritanijas tiesibu aktu prasibas par tas nozvejas minimalo izmeéru,
kuru patur uz kuga.

Lai veiktu vajadzigo parrékinu nozvejam, kas ir bez galvas/nesadalitas un/vai kidatas/nesadalitas, pieméro 5. papil-
dindjuma pievienotos parrékina koeficientus.

PieJaujama neatbilstiba

Pamatojoties uz reprezentativiem paraugiem, pielaujama neatbilstiba starp zvejas zurnala deklarétajam nozvejam un
inspekcijas vai izkrausanas laika konstatétajam nozvejam nedrikst bat lielaka par:

— 9 % kugiem, kas nav saldétajkugi,

— 4 % saldétajkugiem, kas nezvejo pelagiskas sugas,
— 2 % saldétajkugiem, kas zvejo pelagiskas sugas.
Piezveja

Piezvejas apjomi precizéti tehniskajas lapas, kas pievienotas $im protokolam. Piezveju reglamentéjoSos noteikumus
norada izdotajas licencés. Ja mingtais procentualais apjoms parsniedz atlauto piezveju, pieméro sankcijas.
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1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

Noteikumu par nozvejas zinojumiem neievéroSana

Ja nav ievéroti noteikumi par nozvejas datu pazinosanu, neatkarigi no protokola paredzétajam sankcijam zvejas
licenci automatiski aptur lidz laikam, kad kuga ipasnieks ir izpildijis savas saistibas.

Summaras nozvejas pazinosana

Lidz katra ceturk$na beigam Eiropas Savieniba elektroniski pazino Mauritanijai visu ES kugu summaro nozveju, kas
giita ieprieksgja ceturksni.

Sos datus norada atseviski par katru ménesi, zvejas veidu, kugi un sugu.

Lai veiktu vajadzigo parrékinu pelagiskas zvejas kugu nozvejam, kas ir bez galvas/nesadalitas un/vai kidatas/nesada-
litas, pieméro 5. papildindgjuma pievienotos parrékina koeficientus.

V NODALA
IZKRAUSANA UN PARKRAUSANA CITA KUGI
Izkrausana

Bentiskas zvejas flotei ir jaievéro izkrausanas pienakums.

Péc kuga ipasnieka pieprasijuma garnelu zvejas flotei nosaka Ipasus iznémumus augstas gaisa temperatiiras periodos,
jo Tpasi augusta un septembri.

Izkrausanas pienakums neietver glabasanas vai apstrades pienakumu.

Pelagiskas zvejas flotém (kas nav saldétajkugu flotes) izkrausanas pienakums jaievéro atbilstigi Nuadibu apstrades
uznémumu uzpemsanas spéjas ierobezojumiem un faktiskajam tirgus pieprasjjumam.

Pédéja reisa (reiss pirms kuga izieSanas no Mauritanijas zvejas zonam uz laikposmu, kas ilgst vismaz tris ménesus)
kugim nav jaievéro izkrausanas pienakums. Garnelu zvejas kugiem Sis laikposms ir divi ménesi.

Eiropas Savienibas kuga kapteinis pa faksu vai pa e-pastu 48 stundas (attiecigi 24 stundas kugiem, kuri nav
saldétajkugi) pirms paredzéta izkrauSanas datuma informé Nuadibu ostas iestades (PAN) un uzraudzibas iestadi,
ka ari nosuta Eiropas Savienibas delegacijai pazinojuma kopiju, noradot $adus datus:

a) ta zvejas kuga vardu, no kura paredzéts nozveju izkraut;

b) datumu un laiku, kad paredzéts veikt izkrausanu;

¢) katras izkraujamas vai cita kugi parkraujamas sugas daudzumu (noradot dzivsvara kilogramus un sugas apzimé-
Sanai izmantojot FAO trisburtu kodu).

Atbildot uz iepriek$ minéto pazinojumu, uzraudzibas iestade nakamo 12 stundu laika pa faksu vai pa e-pastu nosiita
atbildes pazinojumu kapteinim vai ta parstavim, kopiju nositot Eiropas Savienibas delegacijai.

Eiropas Savienibas kugi, kas veic izkravumus Mauritanijas osta, atbrivo no visiem nodokliem vai maksajumiem, kam
ir lidzvértiga iedarbiba, iznemot ostas nodevas un maksas, kuras ar tadiem paSiem nosacijumiem pieméro Maurita-
nijas kugiem.

Uz izkrautajiem zvejas produktiem attiecas Mauritanijas tiesibu aktos paredzétais muitas kontroles rezims. Tapéc, kad
tos ieved Mauritanijas osta vai eksporté, tos atbrivo no visam muitas procediram un nodokliem vai citiem maksa-
jumiem, kam ir lidzvértiga iedarbiba, un tos uzskata par "uz laiku ievestam precém" ("pagaidu glabasana").

Lémumu par kuga produkcijas galamérki pienem kuga ipasnieks. So produkciju var apstradat, glabat muitas uzrau-
dziba, pardot Mauritanija vai eksportét (maksajot arvalstu valaita).
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Uz Mauritanija pardoto produkciju, kas paredzéta Mauritanijas tirgum, attiecas tie pasi nodokli un maksajumi ka uz
Mauritanijas zvejas produktiem.

Pelpu var eksportét, neveicot papildu maksajumus (atbrivojums no muitas nodokliem un maksajumiem, kam ir
lidzvértiga iedarbiba).

2. Parkraudana cita kugi

2.1. Saskana ar atbilstibas apliecibu visiem pelagiskas zvejas saldétajkugiem, kuri var veikt parkrausanu cita kugi, jaievéro
pienakums parkrausanu veikt pie 10. bojas autonomas Nuadibu ostas teritorija, iznemot pédgjo zvejas reisu.

2.2. Eiropas Savienibas kugi, kas veic parkrausanu Nuadibu autonomaja osta, atbrivo no visiem nodokliem vai maksa-
jumiem, kam ir lidzvértiga iedarbiba, iznemot ostas nodevas un maksas, kuras ar tadiem pasiem nosacijumiem
pieméro Mauritanijas kugiem.

2.3. Pédéja reisa (reiss pirms kuga izieSanas no Mauritanijas zvejas zonam uz laikposmu, kas ilgst vismaz tris ménesus)
kugim nav jaievéro parkrauSanas pienakums.

2.4. Mauritanija patur tiesibas neatlaut parkrausanu cita kugi, ja attiecigais transportkugis ir bijis iesaistijies nelegala,
neregistréta un nereguléta zveja Mauritanijas zvejas zonas vai arpus tam.

VI NODALA
UZRAUDZIBA

1. Kuga ieieS8ana Mauritanijas zvejas zona un izieSana no tas

1.1. Iznemot tunzivju zvejas kugus, kugus zvejai ar dreiféjosam aku jedam un pelagiskas zvejas kugus (kuriem attiecigie
termini noteikti 32 pielikuma XI nodala), Eiropas Savienibas kugiem, kas darbojas saskana ar o noligumu, obligati
jazino par:

a) ieieSanu;

pazinojumu sniedz vismaz 36 stundas ieprieks, un taja janorada $ada informacija:

— kuga atradanas vieta pazinoSanas bridi,

— nedglas diena, datums un aptuvenais laiks, kad kugis ienak Mauritanijas zvejas zona,

— pazinoSanas bridi uz kuga paturétas nozvejas daudzums pa sugam, ja kugis ieprieks bridinajis, ka tam ir
licence zvejai cita apaksregiona zvejas zona. Sada gadijuma uzraudzibas iestadei dod piekluvi zvejas Zurnalam
ar datiem par zveju minétaja cita zona, un iespéjamas parbaudes ilgums neparsniedz §is nodalas 4. punkta
paredzéto terminu;

b) iziesanu;

pazinojumu sniedz vismaz 48 stundas ieprieks, un taja janorada $ada informacija:

— kuga atraSanas vieta pazinoSanas bridi,

— nedglas diena, datums un laiks, kad kugis iziet no Mauritanijas zvejas zonas,

— pazinoSanas bridi uz kuga paturétas nozvejas daudzums pa sugam.

1.2. Kuga ipasnieki par kuga ieieSanu Mauritanijas zvejas zona un izieSanu no tas uzraudzibas iestadei pazino pa faksu, e-

pastu vai pastu, izmantojot 3a pielikuma 1. papildinajuma noradito faksa numuru vai adresi. Ja ir gratibas ar sazinu
pa minétajiem kanaliem, iznémuma karta informaciju drikst nositit ar Eiropas Savienibas starpniecibu.

Jebkadu pazino$anai izmantojamo numuru vai adre$u mainu vélakais 15 dienas pirms izmainu staSanas speka ar
Eiropas Savienibas Delegacijas starpniecibu dara zinamu Komisijai.
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1.3.

1.4.

1.5.

Kameér Eiropas Savienibas kugi atrodas Mauritanijas zvejas zonas, tie pastavigi ir pieejami sakariem starptautiskajas
radioizsaukuma frekvencés (VHF 16. kanals vai HF 2 182 Khz).

Sapémusas pazinojumu par izieSanu no zvejas zonas, Mauritanijas iestades var nolemt kugi pirms izieSanas parbau-
dit, nemot paraugus Nuadibu vai NuakSotas osta.

Sada parbaude nav ilgaka par sesim stundam pelagiskas zvejas kugiem (7. un 8. kategorija) un tris stundim visu
pargjo zvejas kategoriju kugiem.

Par ieprieks€jos punktos izklastito noteikumu neievérosanu pieméro $adas sankcijas:
a) pirmaja reizé

— ja iespgjams, maina kuga kursu,

— uz kuga esoSo kravu izkrauj un konfiscé par labu Valsts kase,

— kugis maksa Mauritanijas tiesibu aktos noteikto minimalo soda naudu;
b) otraja reizé

— ja iesp&jams, maina kuga kursu,

— uz kuga esodo kravu izkrauj un konfiscé par labu Valsts kasei,

— kugis maksa Mauritanijas tiesibu aktos noteikto maksimalo soda naudu,

— licenci anulé uz atlikuso tas deriguma laiky;
) tresaja reizé

— ja iespgjams, maina kuga kursu,

— uz kuga esoso kravu izkrauj un konfiscé par labu Valsts kasei,

— licenci anulé galigi,

— kapteinim un kugim aizliedz darboties Mauritanija.

1.6. Ja parkapgjam kugim izdodas aizbégt, ministrija informé Komisiju un karoga dalibvalsti, lai varétu piemérot 1.5.

punkta paredzétas sankcijas.

Inspekcija jara

Zvejas licenci sanémuso Eiropas Savienibas kugu inspekciju jira Mauritanijas zvejas zona veic Mauritanijas kugi un
inspektori, kurus var skaidri identificét ka tadus, kas ir pilnvaroti veikt zvejas kontroli.

Pirms uzkapsanas uz kuga Mauritanijas inspektori informé Eiropas Savienibas kugi par savu lémumu veikt inspekciju.
Inspekciju veic ne vairak ka divi inspektori, kuriem pirms inspekcijas uzsaksanas ir pienakums uzradit personu
apliecinosu dokumentu un inspektora apliecibu.

Pilnvarotie Mauritanijas inspektori neuzturas uz Eiropas Savienibas kuga ilgak, neka tas vajadzigs inspekcijas uzde-
vumu veikanai. Vini veic inspekciju tada veida, kas minimali ietekmé kugi, ta zvejas darbibu un kravu. Sada
inspekcija nedrikst bat ilgaka par 3 stundam pelagiskas zvejas kugiem un 1,5 stundu visu paréjo kategoriju kugiem.

Laika, kad tiek veikta inspekcija jiira, parkrausana cita kugi un izkrauSana, Eiropas Savienibas kugu kapteini atlauj
uznemt uz kuga Mauritanijas inspektorus un atvieglo vinu darbu, it Ipasi veicot manevrus, ko inspektori uzskata par
nepiecieSamiem.
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Péc katras inspekcijas Mauritanijas inspektori sagatavo inspekcijas zinojumu. Eiropas Savienibas kuga kapteinim ir
tiesibas ierakstit inspekcijas zinojuma savas piezimes. Inspekcijas zinojumu paraksta inspektors, kas to ir sagatavojs,
un Eiropas Savienibas kuga kapteinis.

Pirms nokapSanas no kuga Mauritanijas inspektori izdod Eiropas Savienibas kuga kapteinim inspekcijas zinojuma
kopiju. Cetras dienas péc inspekcijas Mauritanija nosiita inspekcijas zinojuma kopiju Eiropas Savienibai.

3. Inspekcija osta
Eiropas Savienibas kugus, kuri izkrauj vai parkrauj cita kugi Mauritanijas zvejas zona giitu nozveju, Mauritanijas osta
inspicé Mauritanijas inspektori, kurus var skaidri identificét ka tadus, kas ir pilnvaroti veikt zvejas kontroli.
Inspekciju veic ne vairak ka divi inspektori, kuriem pirms inspekcijas uzsakSanas ir pienakums uzradit personu
apliecino$u dokumentu un inspektora apliecibu. Mauritanijas inspektori neuzturas uz Eiropas Savienibas kuga ilgak,
neka tas vajadzigs inspekcijas uzdevumu veikSanai, un veic inspekciju tada veida, kas minimali ietekmé kugi,
izkrausanu vai parkrausanu cita kugi un kravu. Inspekcija nedrikst bat ilgaka par laiku, kas nepiecieSams izkrausanai
vai parkrau$anai cita kugi.
Péc katras inspekcijas Mauritanijas inspektors sagatavo inspekcijas zinojumu. Eiropas Savienibas kuga kapteinim ir
tiesibas ierakstit inspekcijas zinojuma savas piezimes. Inspekcijas zinojumu paraksta inspektors, kas to ir sagatavojis,
un Eiropas Savienibas kuga kapteinis.
Mauritanijas inspektori inspekcijas beigas izdod Eiropas Savienibas kuga kapteinim inspekcijas zinojuma kopiju. Péc
inspekcijas 24 stundu laika Mauritanija nosiita inspekcijas zinojuma kopiju Eiropas Savienibai.

4. Kopiga novérodanas sistéma uzraudzibai krasta
Abas Puses vienojas izveidot kopigu novéroSanas sistému uzraudzibai krasta. Talab tas izraugas parstavjus, kuri
piedalas attiecigo valsts uzraudzibas iestazu veiktajas uzraudzibas un inspekcijas darbibas un var izteikt piezimes par
3a protokola istenosanu.
Siem parstavjiem
— jabit profesionali kvalificétiem,
— ar atbilstoSu pieredzi zvejnieciba un
— pilniba japarzina noliguma un 3a protokola noteikumi.
Inspekciju veic valsts inspekcijas iestades, un minétie parstaviji, kas piedalas inspekcija, nav tiesigi péc savas iniciativas
istenot valsts amatpersonam pieskirtas inspekcijas pilnvaras.
Lai varétu savakt vipu uzdevuma izpildei vajadzigos datus (bez personvardiem), valsts amatpersonas pavadiba
parstavjiem ir piekluve kugim, ta telpam un dokumentiem, kurus parbauda minéta amatpersona.
Parstavji pavada valsts inspektorus, kad tie apmeklé ostas, kugus piestatnés, atklato izsolu namus, zivju vairumtird-
zniecibas vietas, saldétavas un citus objektus, kuros izkrauj un glaba zivis lidz to piedavasanai tirgd.
Reizi Cetros ménesos parstavji sagatavo un iesniedz zinojumu par uzraudzibas pasakumiem, kuros vini ir piedaliju-
Sies. So zinojumu sniedz kompetentajam iestadém. Tas nosiita zinojuma kopiju otrai Pusei.
Abas Puses nolemj veikt inspekciju vismaz divas reizes gada parmainus gan Mauritanija, gan Eiropa.

4.1. Konfidencialitate

Kopégjo uzraudzibas darbibu laika parstavis saudzé iekartas un aprikojumu uz kuga un citas ierices, ka ari ievéro visu
vinam pieejamo dokumentu konfidencialitati. Abas Puses vienojas nodrosinat konfidentcialitates ievérosanu visaug-
stakaja méra.

Darba rezultatus parstavis atklaj tikai kompetentajam iestadém.
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4.2. Tstenosanas vieta

So programmu Tsteno izkrausanas ostis Eiropas Savienibd un Mauritanijas ostas.

4.3. Finansgjums

Katra Puse sedz sava parstavja izdevumus, kas radusies kopigas uzraudzibas darbibu laika, ieskaitot cela un uzture-
$anas izdevumus.

VI NODALA
KUGU SATELITNOVEROSANAS SISTEMA (VMS)

Eiropas Savienibas kugu satelitnovérosanu veic, izmantojot divkar$u parraidiSanu, kuras pamata ir $ada trispuséja sistéma,
kas eksperimentala karta ieviesta uz visu $a protokola piemérosanas laiku:

1) ES kugis — karoga valsts FMC — Mauritanijas FMC

2) ES kugis — Mauritanijas FMC — karoga valsts FMC

1. Parraidisanas noteikumi

Katra atraSanas vietas zinojuma jaietver $ada informacija:
a) kuga identifikacijas dati;

b) nesenaka kuga geografiska atra§anas vieta (geografiskais garums un platums), kuras noteiksanas kliida neparsniedz
500 m un ticamibas intervals ir 99 %;

¢) atraSanas vietas registréSanas datums un laiks;
d) kuga atrums un kurss.

Karoga valsts FMC, ka arT Mauritanijas FMC nodrosina atralanas vietas zinojumu automatisku apstradi un, vajadzibas
gadijumi, to elektronisku parsfitiSanu. Atrasanas vietas zinojumus registré drosa veida un glaba tris gadus.

. Kuga datu parraidisana VMS sistémas nedarboSanas gadijuma

Kapteinim ir piendkums vienmér nodrosinat vina kuga VMS sistémas uzturéanu pilna darba kartiba un atralanas
vietas zinojumu pareizu nositiSanu karoga valsts FMC.

Ja uz zvejas kuga uzstadita pastavigas satelitnovérosanas aparatiira darbojas ar kliadam vai nedarbojas nemaz, 3a kuga
kapteinis 5. punkta paredzéto informaciju karoga valsts uzraudzibas centram un Mauritanijas FMC laikus nosiita pa
faksu. Sados apstaklos reizi 4 stundas jasiita kopgjais zinojums par atrasanas vietu. Saja kop@ja zinojuma par atrasanas
vietu ieklauj visus zinojumus par atradanas vietu, kurus kuga kapteinis ik stundu ierakstijis saskana ar 5. punktu.

Minétos zinojumus karoga valsts uzraudzibas centrs talit nosita Mauritanijas FMC. Bojato aparatiru salabo vai
nomaina ne ilgak ki piecu dienu laika. $a termina beigds attiecigajam kugim jaatstaj Mauritanijas zvejas zonas vai
jaienak kada no Mauritanijas ostam. Ja rodas nopietna tehniska probléma un vajadzigs papildu laiks, péc kapteina
pieprasijuma var pielaut izpgmumu, kura ilgums neparsniedz 15 dienas. Sada gadijuma turpina piemérot 7. punkta
noteikumus, un visiem kugiem, iznemot tunzivju zvejas kugus, jaienak ostd, lai uzpemtu Mauritanijas zinatnisko
noverotaju.

. AtraSanas vietas zinojumu droSa nositiSana starp karoga valsts un Mauritanijas FMC

Karoga valsts FMC automatiski nostta attiecigo kugu atrasanas vietas zinojumus Mauritanijas FMC un otradi. Karoga
valsts un Mauritanijas FMC apmainas ar savam elektroniskda pasta adresém, ko izmanto sazipai, un nekavéjoties
informé par visam 3o adre$u izmainam.

AtraSanas vietas zinojumus parsiita starp karoga valsts un Mauritanijas FMC, izmantojot drosu elektronisko sakaru
sistému.

Mauritanijas FMC, izmantojot elektronisko sakaru sistému, nekavéjoties informé karoga valsts FMC un Eiropas Savie-
nibu par jebkadiem atkartotiem traucgjumiem zvejas atlauju sanémusa kuga atrasanas vietas zinojumu sanemsana, ja
attiecigais kugis nav pazinojis par savu izieSanu no Mauritanijas zvejas zonam.
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. Sakaru sistémas traucgjumi

Mauritanija nodrosina sava elektroniska aprikojuma sadarbspéju ar karoga valsts FMC un nekavéjoties informé Eiropas
Savienibu par visiem sakaru un atrasanas vietas zinojumu sanemsanas traucéjumiem, lai péc iesp&jas drizak rastu
tehnisku risinajumu. Visu iespéjamo domstarpibu atrisinasanai sasauc Apvienoto komiteju.

Kapteinis ir atbildigs par visam kuga VMS sisttmas manipulacijam, kuru noliks ir traucét tas darbibu vai viltot
atra§anas vietas zinojumus. Par visiem parkapumiem pieméro protokola paredzétas sankcijas.

VIII NODALA
PARKAPUMI

. Inspekcijas zinojums un protokols par parkapumu

Inspekcijas zinojums, kura precizé parkapuma apstaklus un iemeslus, japaraksta kuga kapteinim; kapteinis var
pievienot zinojumam savas piezimes un sanem no uzraudzibas iestades minéta zinojuma kopiju. SI parakstiSana
neskar kapteipa tiesibas un iespgjas aizstavéties pret apsiidzibam vigam inkriminétos parkapumos.

Uzraudzibas iestade protokolu péc parkapuma sagatavo, pamatojoties vienigi uz konstatétajiem parkapumiem, kas
ieklauti inspekcijas zinojuma, kuru sagatavo péc kuga parbaudes.

Veicot parbaudi, janem véra tehniskaja parbaudé konstatéta parametru atbilstiba prasibam (II nodala).

. Pazinojums par parkapumu

Ja noticis parkapums, uzraudzibas iestade ar véstuli kuga parstavim dara zinamu parkapumu protokolu, kas sagatavots
péc parkapuma un kam pievienots inspekcijas zinojums. Uzraudzibas iestade nekavéjoties informé Eiropas Savienibu.

Ja parkapumu nevar novérst, kamér kugis ir jura, kapteinim péc uzraudzibas iestades pieprasijuma jaieved kugis
Nuadibu osta. Ja kapteina atzitu parkapumu var novérst, kamér kugis ir jura, zveju drikst turpinat.

Abos gadijumos péc konstatéta parkapuma novérsanas kugis turpina zveju.

. Parkapuma noregulésana

Saskana ar So protokolu parkapumus var noregulét arpustiesas kartiba vai tiesa.

Pirms jebkadu pasakumu veikSanas attieciba pret kugi, kapteini, apkalpi vai kravu, iznemot pieradijumu saglabasanai
nepieciesamos pasakumus, vajadzibas gadijuma Mauritanija péc Eiropas Savienibas pieprasijuma tris darbdienu laika
péc pazinojuma par kuga aizturéSanu organizé informativu sanaksmi, lai noskaidrotu apstaklus, kuru dé] kugis tika
aizturdts un var iestaties turpmakas sekas. Saji informativaja sanaksmé jabiit iespéjai piedalities kuga karoga valsts
parstavim un kuga ipa$nieka parstavim.

Péc tam uzraudzibas iestade sasauc konflikta izskirSanas komiteju. Visu informaciju par arpustiesas noreguléjuma
procediiras pieméroSanu un tiesvedibu, kas saistita ar Eiropas Savienibas kugu izdaritiem parkapumiem, nekavéjoties
pazino Eiropas Savienibai. NepiecieSamibas gadijuma kuga ipasnieku konflikta izskirSanas komiteja var parstavét divas
personas, ja §is komitejas priek$sédétajs noteicis izpémumu.

lesp&jamais naudas sods jasamaksa ar parskaitijumu vélakais 30 dienas péc konflikta izskirSanas. Ja kugis vélas iziet no
Mauritanijas zvejas zonas, maksajums javeic pirms minétas izieSanas. Kugi atbrivot ir pamats tad, kad ka maksajuma
apstiprinajums ir iesniegta Valsts kases kvits vai, ja tadas nav, Mauritanijas Centralas bankas apliecinita SWIFT
parskaitijuma kopija brivdienas vai svétku dienas.

Ja konflikta izskirSanas procediira nav bijusi sekmiga, ministrija lietu talit nodod Republikas prokuroram. Saskana ar
speka esosajiem tiesibu aktiem kuga ipasnieks iemaksa drosibas naudu, lai segtu iespé&jamos naudas sodus. Kugi atbrivo
72 stundas péc drosibas naudas iemaksas. DroSibas nauda nav atgiistama pirms tiesvedibas beigam. Ministrija to
atbrivo, ja tiesvediba beidzas bez notiesasanas. Lidziga veida, ja tiesvediba noslédzas ar naudas soda uzliksanu, ta
samaksu veic saskana ar spéka esoSajiem tiesibu aktiem, kuros noteikts, ka drosibas naudu atbrivo, ja minéto samaksu
veic 30 dienas péc sprieduma pasludinasanas.
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Kugim un ta apkalpei atlauj atstat ostu, ja:
— ir izpilditas arpustiesas noregulégjuma paredzétas saistibas vai ja
— ir iemaksata 5. punkta minéta drosibas nauda, kuru ministrija pienémusi uz laiku, lidz noslédzas tiesvediba.

IX NODALA
MAURITANIJAS JORNIEKU NODARBINASANA

. Iznemot tunzivju seinerus, kas obligati nodarbina 1 (vienu) Mauritanijas jarnieku uz katra kuga, un kugus tunzivju

zvejai ar makskerém, kas obligati nodarbina 3 (tris) Mauritanijas jirniekus uz katra kuga, visi Eiropas Savienibas kugi
uz faktisko laiku, kad tie atrodas Mauritanijas zvejas zonas, nodarbina 60 % Mauritanijas jurnieku, kas brivi izvéléti
no ministrijas izveidota saraksta, kura nav ieklauti virsnieki. Tomér, ja tiek nodarbinati Mauritanijas virsnieki staZieri,
to skaitu atnem no Mauritanijas jirnieku skaita.

. Kuga ipasnicks vai vina parstavis ministrijai pazino uz attiecigd kuga nodarbinato Mauritanijas jirnieku vardus,

noradot vinu statusu apkalpé.

. Saistiba ar to jirnicku tiesibam, kuri pienemti darba uz Eiropas Savienibas kugiem, pieméro Starptautiskas Darba

organizacijas (ILO) Deklaraciju par pamatprincipiem un pamattiesibam darba. Tas jo ipasi attiecas uz apvieno3anas
brivibu un darba kopliguma slégsanas tiesibu faktisku atzianu, ka ari diskriminacijas novérsanu attieciba uz nodar-
binatibu un profesijam.

. Mauritanijas jirnieku darba ligumus noslédz kugu ipasnieku agents vai agenti un jirnieki un/vai vinu arodbiedribas

vai parstavji sadarbiba ar Mauritanijas kompetento iestadi; katrs liguma parakstitajs sanem vienu ta eksemplaru. Sie
ligumi garanté jurniekiem piemérojamo socialo nodro$inajumu, tostarp dzivibas un veselibas apdrosinasanu un
apdro§inasanu pret nelaimes gadjjumiem.

. Minéta liguma eksemplaru, ko pienacigi parakstijusas attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades, kuga ipasnieks vai

vina agents divos ménesos péc licences izdoSanas nosita tie$i ministrijai.

. Mauritanijas jiarnieku algu maksa kugu ipasnieki. Par algas apméru pirms licencu izdosanas vienojas kugu ipasnieki

vai vinu parstavji un attiecigie Mauritanijas jurnieki vai vinu parstavji. Tomér Mauritanijas jirnieku atalgojuma
nosacijumi nedrikst bat neizdevigaki par Mauritanijas kugu apkalpes atalgojuma nosacijumiem un tiem jaatbilst
vai japarsniedz ILO standartos paredzétie.

. Ja viens vai vairaki jurnieki, kas pienemti darba, nepiesakas lidz laikam, kad ir paredzéta kuga atieSana, kugim atlauts

uzsakt planoto reisu péc tam, kad attiecigas ostas kompetentas iestades ir informétas par nepilnu pieprasito jarnieku
skaitu un ir atjauninats komandas saraksts. Komptetentas iestades par to informé uzraudzibas iestadi.

. Kuga ipasnicks veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu to, ka jurnieki $aja noliguma prasitaja skaita ir uz kuga

vélakais lidz nakama reisa sakumam.

. Ja Mauritanijas jurniekus uz kuga nenodarbina iepricksgja punkta neminétu iemeslu dél, Eiropas Savienibas kuga

ipa$niekam iesp&jami isa laika, bet ne ilgak ka 3 méneSos jasamaksa vienotas likmes summa, kuras apjoms ir EUR 20
par katru jurnieku katra zvejas diena Mauritanijas zvejas zona.

Par jirnieku nenodarbinasanu maksajamas summas apjomu nosaka atkariba no faktiska zvejas dienu skaita, nevis no
licences perioda ilguma.

So summu izmanto Mauritanijas zvejnieku apmacibai, un to iemaksa 3 pielikuma I nodala visparigajos noteikumos
noraditaja konta.

Divreiz gada — 1. janvari un 1. julija — Eiropas Savieniba nosiita ministrijai to Mauritanijas jarnieku sarakstu, kuri ir
nodarbinati uz Eiropas Savienibas kugiem, noradot vinu registracijas numuru jarnieku registra un kugus, uz kuriem
vini bijusi nodarbinati.

Neskarot 7. punktu, ja kuga ipasnieks atkartoti nenodarbina vajadzigo skaitu Mauritanijas jirnieku, kuga zvejas licenci
automatiski aptur lidz 3o saistibu izpildei.
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X NODALA
ZINATNISKIE NOVEROTAJI

Ar 3o izveido zinatniskds novérosanas sistému uz Eiropas Savienibas kugiem.

. Katrai zvejas kategorijai abas Puses izraugas vismaz divus kugus, uz kuriem jauznem Mauritanijas zinatniskais

novérotdjs (izpemot tunzivju seinerus, uz kuriem novérotdjus uznem péc ministrijas pieprasjuma). Uz katra kuga
ir tikai viens zinatniskais novérotajs.

Laiks, ko zinatniskais novérotajs pavada uz kuga, atbilst reisa ilgumam. Tomér péc skaidra vienas Puses pieprasijuma
uz kuga pavadamo laiku var sadalit vairakiem zvejas reisiem atkariba no reisa vidgja ilguma konkrétam kugim.

. Ministrija vismaz septinas darbdienas pirms paredzétas uznemsanas uz kuga pazino Eiropas Savienibai, kuri zinat-

niskie novérotaji ir izraudziti darbam un apgadati ar visiem vajadzigajiem dokumentiem.

. Visus ar zinatniska novérotaja darbibu saistitos izdevumus, arT atalgojumu, piemaksas un pabalstus sedz ministrija.

. Ministrija veic visus vajadzigos pasakumus zinatniska novérotaja uzpemsanai uz kuga un nogadasanai krasta.

Zinatniskais novérotajs uz kuga uzturas tados pasos apstaklos ka kuga virsnieki.

Zinatniska novérotaja riciba ir visi vina pienakumu izpildei vajadzigie lidzekli. Kapteinis vinam nodrosina piekluvi
sakaru lidzekliem, kas vajadzigi zinatniska novérotaja pienakumu izpildei, dokumentiem, kuri ir tiesi saistiti ar kuga
veiktajam zvejas darbibam, respektivi, zvejas Zurnalam, zvejas Zurnala pielikumam un navigacijas Zurnalam, ka ar
kuga dalam, kuram nepiecieSams pieklit, lai atvieglotu novérotaja pienakumu izpildi.

. Zinatniskajam novérotajam japiesakas izraudzita kuga kapteinim dienu pirms paredzétas uznemsanas uz kuga. Ja

zinatniskais novérotajs neierodas, kuga kapteinis par to informé ministriju un Eiropas Savienibu. $ada gadijuma kugis
ir tiesigs atstat ostu. Tomér ministrija par saviem lidzekliem vélak var nodrosinat jauna zinatniska novérotaja
uzpem$anu uz kuga, netraucgjot kuga zvejas darbibu.

. Zinatniskajiem novérotajiem

— jabat profesionali kvalificétiem,

— jabut pietickamai pieredzei zivsaimniecibas joma un pilniba japarzina §a protokola noteikumi.

. Zinatniskais novérotajs parbauda, vai Eiropas Savienibas kugi, kas darbojas Mauritanijas zvejas zona, ievéro 3a

protokola noteikumus.

Vin$ par to sagatavo zinojumu. Zinatniskais novérotajs

— novéro kugu zvejas darbibas,

— parbauda to kugu atrasanas vietu, kas piedalas zvejas darbibas,
— pem biologiskos paraugus zinatniskajam programmam,

— registré datus par izmantotajiem zvejas rikiem un linuma acs izméru.

. Novérosana attiecas tikai uz zvejas darbibam un ar tam saistitajam darbibam, kuras reglamenté ar So protokolu.

. Zinatniskais novérotajs

— veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu to, ka vina ieraSanas un uzturéSanas uz kuga nepartrauc un
nekavé zvejas darbibas,

— lai noteiktu linuma acs izméru zvejas rikiem, kurus izmanto saskana ar protokolu, izmanto $im nolikam
apstiprinatus instrumentus un procediras,

— saudzé iekartas un aprikojumu, kas atrodas uz kuga, un ievéro visu attieciga kuga dokumentu konfidencialitati.
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10.

NovéroSanas laika beigas un pirms nokapSanas no kuga zinatniskais novérotdjs sagatavo zinojumu, izmantojot
paraugu 32 pielikuma 9. papildindjuma. Vins to paraksta kapteina klatbaitng, un kapteinis péc saviem ieskatiem
var zinojumam pievienot vai likt pievienot, vinaprat, batiskas piezimes, kuras kapteinis paraksta. Kad zinatniskais
noveérotajs atstdj kugi, vind nodod kapteinim, ka ari ministrijai un Eiropas Savienibai vienu zinojuma eksemplaru.

XI NODALA
TALU MIGREJOSO ZIVJU ZVEJAS KUGI

. Licences tunzivju seineriem, kugiem tunzivju zvejai ar makskerém un kugiem zvejai ar dreiféjosam aku jedam izdod

uz laikposmu, kas atbilst kalendara gadam, iznemot pirmo un pédéjo $a protokola pieméroSanas gadu.

Sanémusi apliecinagjumu par avansa iemaksu, ministrija sagatavo licenci un ieklauj attiecigo kugi zvejot tiesigo kugu
saraksta, kuru nosiita uzraudzibas iestadei un Eiropas Savienibai.

. Pirms licences sanemsanas katram kugim, kur§ pirmo reizi gatavojas zvejot saskana ar noligumu, jaiziet inspekcija,

kas paredzéta speka esosajos tiesibu aktos. So inspekciju péc vienosanas var veikt arvalstu osta. Visus izdevumus
saistiba ar minéto inspekciju sedz kuga ipasnieks.

. Lai atvieglotu daudzkart€ju ieieSanu zvejas zona un izieSanu no tas, kugi ar 33 paSa apaksregiona valstu zvejas

licencém var licences pieteikuma noradit attiecigo valsti, sugas un licencu deriguma terminu.

. Licences izdod péc tam, kad uz I nodala noteikto kontu ir parskaitita summa, kas atbilst avansa maksajuma

apjomam, kur§ noradits protokolam pievienotajas zvejas tehnisko datu lapas. Protokola darbibas pirmaja un pédéja
gada So summu nosaka samérigi un proporcionali licences deriguma terminam.

Parafiskilos maksajumus veic samérigi un proporcionali laikam, kas pavadits Mauritanijas zvejas zona. Uzskata, ka
meénesa maksajumi atbilst 30 faktiskas zvejas dienam. Sis noteikums paredz minéto maksajumu nedalamibu, un
attiecigi ménesa maksajums javeic jebkura gadijuma.

Kugis, kas gada laika zvejojis 1-30 dienas, maksa méne$a maksajumu par vienu meénesi. Nakamais, otrais ménesa
maksajums javeic péc tam, kad beidzies pirmais 30 dienu periods, un ta talak.

Ménesa papildmaksajumi javeic vélakais 10 dienas péc katra papildu perioda pirmas dienas.

. Par katru zvejas periodu, kuru kugis pavadijis Mauritanijas tdenos, veic ierakstus kuga Zurnala, kas atbilst 3a

pielikuma 3. papildindjuma pievienotajam zvejas Zurnala paraugam. Taja ierakstus veic ari tad, ja nozveja nav giita.

. Nemot véra parbaudes, ko Mauritanija var véléties izdarit, katru gadu Iidz 15. jinijam Eiropas Savieniba iesniedz

ministrijai pazinojumu par maksam, kas iekaséjamas par iepriek$gjo zvejas gadu, pamatojoties uz katra kugu ipas-
nieka iesniegtajam nozvejas deklaracijam, kuras apstiprinajusi par dalibvalstu nozvejas datu parbaudi atbildigie zinat-
niskie institati, pieméram, IRD [Institut de Recherche pour le Développement], IEO [Instituto Espanol de Oceanografia],
INIAP [Instituto Nacional de Investigagdo Agrdria e das Pescas], visu zvejas Zurnalu kopijas nositot IMROP [Institut
Mauritanien de Recherches Océanographiques et des Péches].

. Tunzivju zvejas kugi un kugi zvejai ar dreifé§josam aku jedam ievéro visus ieteikumus, ko pienémusi Starptautiska

Atlantijas tunzivju saglabasanas komisija (ICCAT).

. Protokola piemérosanas pédéja gada pazinojumu par maksam, kas iekaséjamas par iepricki¢jo zvejas gadu, nosiita 4

ménesos no protokola termina izbeigdanas dienas.

. Galigo pazinojumu nosiita attiecigajiem kugu ipasniekiem, kuriem 30 dienas, sakot no dienas, kad sanemts pazino-

jums par ministrijas apstiprinatajam summam, janokarto savas finansialas saistibas ar kompetentajam valsts iestadém.
Maksajumi javeic euro, vélakais pusotru ménesi péc minéta pazinojuma sanemsanas parskaitot attiecigo summu
Valsts kasei uz kontu, kas minéts I nodala.

Tomér, ja galigaja pazinojuma noradita summa ir mazaka neka 3. punkta minétais avansa maksajums, starpibu kuga
ipasniekam neatlidzina.

Kugim pirms katras ieieSanas zona vai izieSanas no tas tris stundu laika elektroniski vai (ja $adas iespéja nav) pa radio
bez starpniekiem japazino Mauritanijas iestadém kuga atraSanas vieta un uz ta paturétas nozvejas daudzums.

Uzraudzibas iestade pazino elektroniskas adreses un radio frekvenci.
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11. Péc Mauritanijas iestazu pieprasijuma un vienosanas ar attieciga kuga ipasnieku tunzivju seineris uz noteiktu laiku

uzpem uz klaja vienu zinatnisko novérotaju.

TEHNISKO DATU LAPAS

1. ZVEJAS KATEGORIJA
VEZVEIDIGO (IZNEMOT LANGUSTUS UN KRABJUS) ZVEJAS KUGI

1. Zvejas zona

a) Uz ziemeliem no 19° 00 N, zona, kuru norobezo linija, kas savieno $adas koordinatas:
20° 46,30 N 17° 03,00 W

20° 40,00 N 17° 07,50 W
20° 05,00 N 17° 07,50 W
19° 49,00 N 17° 10,60 W
19° 43,50 N 16° 57,00 W
19° 18,70 N 16° 46,50 W
19° 00,00 N 16° 22, 00 W

b) Uz dienvidiem no 19° 00,00 N un lidz 16° 04,00 N, 6 jaras jidzes no béguma linijas kugiem, kuriem ir ipasa
atlauja, un 8 jiras judzes no béguma linijas pargjiem kugiem.

2. Atlautie zvejas riki

— Garnelu grunts trali, tostarp tadi, kas aprikoti ar smaguma kédém, un citi selektivie zvejas riki.

Smaguma kéde ir tadu garnelu tralu sastavdala, kurus izmanto traleri zvejai ar izliekamiem blokiem. Ta ir
viengabala kéde, kuras posmu diametrs nav lielaks par 12 mm un kura piestiprinata starp trala durvim grunts-
stropes prieksa.

— Lémumu par selektivo zvejas riku obligatu izmantosanu pienem Apvienota komiteja, pamatojoties uz zinatnisko,
tehnisko un ekonomisko novértgumu.

— Aizliegts ami izmantot dubultkartas linumu.
— Aizliegts am1 izmantot linumu no divkarsa vijuma auklas.

— Atlauts izmantot aizsargapvalkus.

3. Minimalais atlautais linuma acs izmérs

50 mm

4. Minimalie izmeéri

Dzilidens garnelu minimalais izmérs janosaka, mérot attalumu no pieres dzelk$na gala lidz astes plaksnisu galam.
Pieres dzelksna gals ir galvkrii§u vairoga izaugums, kas atrodas galvkrisu priek$puses vidusdala.

— Dzilidens garneles
— sarta dziludens garnele (Parapenaeus longirostris) 06 cm
— Piekrastes Gidenu garneles

— dienvidu sarta garnele (Penaeus notialis) un garnele Penaeus kerathurus 200 ipatni/kg

Apvienota komiteja var noteikt minimalo izméru ari tam sugam, kas Seit nav minétas.

5. Piezveja

Atlauta Aizliegta
10 % zivju Langusti
5 % krabju Galvkaji

Apvienota komiteja var noteikt piezvejas procentualo apjomu ari tam sugam, kas $eit nav minétas.
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6. Zvejas iespgjas | Maksas

Periods 1. gads 2. gads
Atlautais nozvejas 5000 5000
apjoms (tonnas)

Maksa EUR 620/t EUR 620/t

Maksu aprékinas péc katra divu ménesu perioda, uz kuru kugim pieskirta zvejas atlauja,
nemot véra $aja perioda gito nozveju.

Licenci pieskir péc tam, kad veikts avansa maksajums EUR 1 000 par kugi, ko atvelk no
kopgjas maksas un parskaita katra ta divu méneSu perioda sakuma, uz kuru kugim
pieskirta zvejas atlauja.

Vienlaikus tiesigi zvejot ne vairak ka 36 kugi:

— 50 % no kopgja to kugu skaita, kas Mauritanijas zvejas zona zvejas darbibas veic viena
un taja pasa laika, var atlaut zvejot vienlaikus viena un taja pasa zvejas perioda zona,
kas atrodas uz rietumiem no 6 judZu linijas, ko méra no béguma linijas uz dienvidiem
no 19° 00,00 N.

— Ja, sasniedzot S0 50 % slieksni, kugu skaits ir 10 vai mazaks, tad visiem kugiem atlauts
zvejot uz rietumiem no 6 judzu linijas, ko méra no béguma linijas uz dienvidiem no
19° 00,00 N.

— Konkrétam kugim uz diviem ménesiem izdota zvejas licencé tiks precizéts, vai kugis ir
zvejottiesigs no 6 judzu linijas, ko méra no béguma linjjas uz dienvidiem no 19°
00,00 N

— Uz ziemeliem no 19° 00,00 N visi kugi, kuri sanémusi garneJu zvejas licenci, bus
zvejottiesigi uz rietumiem no linijas, kuras koordinatas noraditas 3is lapas 1. punkta.

7. Biologiska atjaunosanas

Divi (2) divu (2) ménesu periodi: maijs—jinijs un oktobris-novembris.

Jebkadas izmainas attieciba uz 3o biologiskas atjaunosanas periodu, pamatojoties uz zinatnisko ieteikumu, nekave-
joties pazino Eiropas Savienibai.

8. Piezimes

Maksas nosaka laika posmam, kas atbilst visam protokola piemérosanas laikam.

2. ZVEJAS KATEGORIJA

MELNA HEKA ZVEJAS TRALERI (IZNEMOT SALDETAJTRALERUS) UN KUGI ZVEJAI AR GRUNTS AKU JEDAM

1. Zvejas zona

a) Uz ziemeliem no 19° 15,60 N: uz rietumiem no linijas, kas savieno $adas koordinatas:

20° 46,30 N
20° 36,00 N
20° 36,00 N
20° 03,00 N
19° 45,70 N
19° 29,00 N
19° 15,60 N
19° 15,60N

17° 03,00 W
17° 11,00 W
17° 36,00 W
17° 36,00 W
17° 03,00 W
16° 51,50 W
16° 51,50 W
16° 49,60 W

b) Uz dienvidiem no 19° 15,60 N un lidz 17° 50,00 N: uz rietumiem no 24 jiras jidzu linijas, ko méra no béguma

linjas.

¢) Uz dienvidiem no 17° 50,00 N: uz rietumiem no 18 jiiras jidZzu linijas, ko méra no béguma linijas.
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d) Galvkaju zvejas partraukuma (biologiskas atjaunosanas) periodos:

1) Teritorija starp zemesragiem Cap Blanc un Cap Timiris slégto zonu norobezo 3adas koordinatas:

20° 46,00 N 17° 03,00 W
20° 46,00 N 17° 47,00 W
20° 03,00 N 17° 47,00 W
19° 47,00 N 17° 14,00 W
19° 21,00 N 16° 55,00 W
19° 15,60 N 16° 51,50 W
19° 15,60 N 16° 49,60 W

N
—

Uz dienvidiem no 19° 15,60 N (Cap Timiris) lidz 17° 50,00 N (Nuaksota) zveja ir aizliegta talak par 24 juras
judzu liniju, ko méra no béguma linijas.

3) Uz dienvidiem no 17° 50,00 N (Nuak3ota) zveja ir aizliegta talak par 18 jaras judZu liniju, ko méra no béguma
linijas.

2. Atlautie zvejas riki

— Grunts aku jedas
— Grunts trali melna heka zvejai
— Aizliegts ami izmantot dubultkartas linumu.

— Aizliegts ami izmantot linumu no divkarsa vijuma auklas.

3. Minimalais atlautais linuma acs izmérs

70 mm (trali)

4. Minimalie izméri

1) Zivju minimalais izmérs janosaka, mérot attalumu no purna gala lidz astes spuras galam (kopg&jais garums), sk. 4.
papildinajumu.

Apvienota komiteja var noteikt minimalo izméru ari tam sugam, kas Seit nav minétas.

5. Piezveja

Atlauta Aizliegta

Traleri: 25 % zivju
Galvkaji un vezveidigie
Kugi zvejai ar aku jedam: 50 % zivju

Apvienota komiteja var noteikt piezvejas procentualo apjomu ari tam sugam, kas Seit nav minétas.

6. Zvejas iespéjas | Maksas

Periods 1. gads 2. gads

Atlautais nozvejas 4000 4000
apjoms (tonnas)

Maksa EUR 90/t EUR 90/t

Maksu aprékinas péc katra tris méneSu perioda, uz kuru kugim pieskirta zvejas atlauja,
nemot véra $aja perioda giito nozveju.

Licenci pieskir péc tam, kad veikts avansa maksajums EUR 1 000 par kugi, ko atvelk no
kopéjas maksas un parskaita katra ta divu méneSu perioda sakuma, uz kuru kugim
pieskirta zvejas atlauja.

Vienlaikus tiesigi zvejot ne vairak ka 11 kugi.
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7. Biologiska atjauno3anas

Vajadzibas gadijuma, pamatojoties uz Apvienotas zinatniskas komitejas zinatnisko ieteikumu, Apvienota komiteja
nosaka biologiskas atjaunosanas periodu.

8. Piezimes

Maksas nosaka laika posmam, kas atbilst visam protokola piemérosanas laikam.

3. ZVEJAS KATEGORIJA
BENTISKO SUGU (IZNEMOT MELNO HEKU) ZVEJAS KUGI, KAS NEZVEJO AR TRALI

1. Zvejas zona

a) Uz ziemeliem no 19° 48,50 N, sakot no 3 judzu linijas, ko méra no Cap Blanc un Cap Timiris bazes linijas.
b) Uz dienvidiem no 19° 48,50 N un lidz 19° 21,00 N, uz rietumiem no 16° 45,00 W.
¢) Uz dienvidiem no 19° 21,00 N, sakot no 9 jiras jidZu linijas, ko méra no béguma linijas.
d) Galvkaju zvejas partraukuma (biologiskas atjaunosanas) periodos:
1) Teritorija starp zemesragiem Cap Blanc un Cap Timiris:

20° 46,00 N 17° 03,00 W

20° 46,00 N 17° 47,00 W

20° 03,00 N 17° 47,00 W

19° 47,00 N 17° 14,00 W

19° 21,00 N 16° 55,00 W

19° 15,60 N 16° 51,50 W

19° 15,60 N 16° 49,60 W

>

Uz dienvidiem no 19° 15,60 N (Cap Timiris) zveja ir aizliegta talak par 9 jaras jadzu liniju, ko méra no béguma
Iinijas.

2. Atlautie zvejas riki

— Aku jedas

— Nostiprinati Zaunu tikli, kuru maksimalais dzilums ir 7 m un maksimalais garums 100 m. Aizliegts veidot
linumu no poliamida monoskiedras.

— Rokas aku rindas
— Zivju grozi

— Vadi dzivas ésmas zvejoSanai

]

. Minimalais atlautais linuma acs izmérs

— 120 mm (Zaunu tikli)

20 mm (tikli zvejai ar dzivo ésmu)

4. Minimalie izméri

Zivju minimalais izmérs janosaka, mérot attalumu no purna gala lidz astes spuras galam (kopgjais garums), sk. 4.
papildinajumu.

Pamatojoties uz zinatnisko ieteikumu, Apvienota komiteja var noteikt minimalo izméru ari tam sugam, kas Seit nav
minétas.
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5. Piezveja

Atlauta

Aizliegta

10 % no atlautas mérksugas vai mérksugu grupas kopéjas
nozvejas (svaru izsaka dzivsvara)

Apvienota komiteja var noteikt piezvejas procentualo apjomu ari tam sugam, kas 3eit nav minétas.

6. Zvejas iespEjas | Maksas

Periods 1. gads 2. gads
At?autais nozvejas 5 500 9 500
apjoms (tonnas)

Maksa EUR 105/t EUR 105/t

nemot véra $aja perioda giito nozveju.

pieskirta zvejas atlauja.

Vienlaikus tiesigi zvejot ne vairak ka 9 kugi.

Maksu aprékinas péc katra tris méne$u perioda, uz kuru kugim pieskirta zvejas atlauja,

Licenci pieskir péc tam, kad veikts avansa maksajums EUR 1 000 par kugi, ko atvelk no
kopéjas maksas un parskaita katra ta divu méneSu perioda sakuma, uz kuru kugim

7. Biologiska atjaunosanas

Vajadzibas gadijuma, pamatojoties uz Apvienotas zinatniskas komitejas zinatnisko ieteikumu, Apvienota komiteja
nosaka biologiskas atjaunosanas periodu.

8. Piezimes

Maksas nosaka laika posmam, kas atbilst visam protokola piemérosanas laikam.

Zvejas vadus izmanto tikai tad, ja zvejo &mu, ko izlieto zveja ar makskerém vai ar zivju groziem.

Zivju grozus lietot drikst ne vairak ka 7 kugi, kuru individuala tilpiba neparsniedz 135 GT.

4. ZVEJAS KATEGORIJA
KRABJI

1. Zvejas zona

a) Uz ziemeliem no 19° 15,60 N: uz rietumiem no linijas, kas savieno $adas koordinatas:

20° 46,30 N
20° 36,00 N
20° 36,00 N
20° 03,00 N
19° 45,70 N
19° 29,00 N
19° 15,60 N
19° 15,60 N

17° 03,00 W
17° 11,00 W
17° 36,00 W
17° 36,00 W
17° 03,00 W
16° 51,50 W
16° 51,50 W
16° 49,60 W

b) Uz dienvidiem no 19° 15,60 N un lidz 17° 50 N: uz rietumiem no 18 jadzu linijas, ko méra no béguma linijas.

2. Atlautie zvejas riki

Murdi

3. Minimalais atlautais linuma acs izmérs

60 mm (linums)
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4. Minimalie izmeéri

Vézveidigo minimalais izmérs janosaka, mérot attalumu no pieres dzelksna gala lidz astes plaksnisu galam. Pieres
dzelksna gals ir galvkriiSu vairoga izaugums, kas atrodas galvkrisu priek$puses vidusdala (sk. 4. papildinajumu).

Apvienota komiteja var noteikt minimalo izmeéru arT tam sugam, kas $eit nav minétas.

5. Piezveja

Atlauta Aizliegta

— Zivis, galvkaji un vézveidigie, iznemot mérksugu

Apvienota komiteja var noteikt piezvejas procentualo apjomu ari tam sugam, kas Seit nav minétas.

6. Zvejas iespéjas | Maksas

Periods 1. gads 2. gads

Atlautais nozvejas

; 200 200
apjoms (tonnas)

Maksa EUR 310/t EUR 310/t

Maksu aprékinas péc katra tris ménesu perioda, uz kuru kugim pieskirta zvejas atlauja,
nemot véra $aja perioda gito nozveju.

Licenci pieskir péc tam, kad veikts avansa maksajums EUR 1 000 par kugi, ko atvelk no
kopgjas maksas un parskaita katra ta divu méneSu perioda sakuma, uz kuru kugim
pieskirta zvejas atlauja.

Uz vienu licenci atlauts izmantot ne vairak ka 500 murdus.

7. Biologiska atjaunosanas

Divi (2) divu (2) ménesu periodi: maijs—jtinijs un oktobris—novembris.

Lémumu par jebkadam izmainam attieciba uz 3o biologiskas atjaunosanas periodu pienem Apvienota komiteja,
pamatojoties uz zinatniskajiem ieteikumiem.

8. Piezimes

Maksas nosaka laika posmam, kas atbilst visam protokola piemérosanas laikam.

5. ZVEJAS KATEGORIJA

TUNZIVJU SEINERI

1. Zvejas zona

a) Uz ziemeliem no 19° 21,00 N: uz rietumiem no 30 jaras jidZu linijas, ko méra no Cap Blanc un Cap Timiris
bazes linijas.

b) Uz dienvidiem no 19° 21,00 N: uz rietumiem no 30 jiras judZu linijas, ko méra no béguma linijas.

2. Atlautie zvejas riki

Zvejas vadi

3. Minimalais atlautais linuma acs izmeérs
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4. Minimalie izmeéri

Zivju minimalais izmérs janosaka, mérot attalumu no purna gala lidz astes spuras galam (kopéjais garums).

Apvienota komiteja var noteikt minimalo izméru ar tam sugam, kas nav minétas 4. papildindjuma.

5. Piezveja

Atlauta Aizliegta

— Visas sugas, iznemot mérksugu vai mérksugu grupu

Apvienota komiteja var noteikt piezvejas procentudlo apjomu ari tam sugam, kas nav minétas ICCAT pienemtaja
zvejas Zurnala.

6. Zvejas iesp€jas | Maksas

Atlautais kugu skaits 22 tunzivju seineri

Vienotas likmes maksa gada EUR 1 750 tunzivju seinerim par 5000 tonnam talu migr&oso sugu un
saistito sugu nozvejas

Péc nozvejas apréekinata dala EUR 35/t

7. Biologiska atjauno3anas

8. Piezimes

Maksas nosaka laika posmam, kas atbilst visam protokola piemérosanas laikam.

6. ZVEJAS KATEGORIJA
KUGI TUNZIVJU ZVEJAI AR MAKSKEREM UN KUGI ZVEJAI AR DREIFEJOSAM AKU JEDAM

1. Zvejas zona

Kugi zvejai ar dreifégjosam aku jedam

a) Uz ziemeliem no 19° 21,00 N: uz rietumiem no 30 jiras jidZzu linijas, ko méra no Cap Blanc un Cap Timiris
bazes linijas.

b) Uz dienvidiem no 19° 21,00 N: uz rietumiem no 30 jaras jidZu linijas, ko méra no béguma linijas.

Kugi tunzivju zvejai ar makskerém

a) Uz ziemeliem no 19° 21,00 N: uz rietumiem no 15 jaras jidZu linijas, ko méra no Cap Blanc un Cap Timiris
bazes linijas.

b) Uz dienvidiem no 19° 21,00 N: uz rietumiem no 12 jaras jidZu linijas, ko méra no béguma linijas.
Zveja ar dzivu ésmu

a) Uz ziemeliem no 19° 48,50 N: uz rietumiem no 3 jiras jidzu linijas, ko méra no Cap Blanc un Cap Timiris bazes
Iinijas.
b) Uz dienvidiem no 19° 48,50 N un lidz 19° 21,00 N: uz rietumiem no 16° 45,00 W.

¢) Uz dienvidiem no 19° 21,00 N: uz rietumiem no 3 juras judzu linijas, ko méra no béguma linijas.
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2. Atlautie zvejas riki

— Kugi tunzivju zvejai ar makskerém: makskeres un tralis (zvejai ar dzivo &mu).

— Kugi zvejai ar dreiféjosam aku jedam: dreiféjosas aku jedas.

3. Minimalais atlautais linuma acs izmérs

16 mm (zvejai ar dzivo ésmu)

4. Minimalie izmeéri

Zivju minimalais izmérs janosaka, mérot attalumu no purna gala lidz astes spuras galam (kopgjais garums), sk. 4.
papildingjumu.

Apvienota komiteja var noteikt minimalo izméru ari tam sugam, kas nav minétas 4. papildinajuma.

5. Piezveja

Atlauta Aizliegta

— Visas sugas, iznemot mérksugu vai mérksugu grupu

Apvienota komiteja var noteikt piezvejas procentualo apjomu ari tam sugam, kas $eit nav minétas.

6. Zvejas iespéjas | Maksas

Atlautais kugu skaits 22 kugi tunzivju zvejai ar makskerém vai kugi zvejai ar aku jedam

Vienotas likmes maksa gada — EUR 2 500 par kugi tunzivju zvejai ar makskerém un
— EUR 3 500 par kugi zvejai ar dreiféjosam aku jedam,

par 10 000 tonnam talu migréjoso sugu un saistito sugu nozvejas

Péc nozvejas aprekinata dala — EUR 25/t par kugi tunzivju zvejai ar makskerém

— EUR 35/t par kugi zvejai ar dreifgjosam aku jedam

7. Biologiska atjaunosanas

8. Piezimes

Maksas nosaka laika posmam, kas atbilst visam protokola piemérosanas laikam.
Zveja ar dzivu ésmu

— Zvejot ar dzivo ému ménesi atlauts tikai noteiktu skaitu dienu, un 3o skaitu nosaka Apvienota komiteja. Par
Sadas zvejas darbibas saksanu un pabeigsanu jazino uzraudzibas iestadei.

— Puses vienojoties nosaka praktiskas metodes, lai §is kategorijas zveja iesaistitie kugi varétu zvejot vai vakt pasu
zvejas darbibai vajadzigo dzivo ému. Ja minéta darbiba norisinas biologiski jutigas zonas vai taja izmanto
nestandarta zvejas rikus, metodes nosaka, pamatojoties uz IMROP ieteikumiem, un saskano ar uzraudzibas
iestadi.

Haizivis

1) Saskana ar ICCAT un FAO saistosajiem ieteikumiem aizliegts zvejot milzu haizivi (Cetorhinus maximus), balto
haizivi (Carcharodon carcharias), peleko smilshaizivi (Carcharias taurus) un bara haizivi (Galeorhinus galeus).

2) Jaievéro ICCAT saistosie ieteikumi 04-10 un 05-05 par to sugu haizivju saglabasanu, kas nozvejotas saistiba ar
ICCAT parvalditajam zvejniecibam.
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7. ZVEJAS KATEGORIJA
PELAGISKAS ZVEJAS SALDETAJTRALERI

1. Zvejas zona

a) Uz ziemeliem no 19° 00,00 N, zona, kuru norobezo linija, kas savieno sadas koordinatas:
20° 46,30 N 17° 03,00 W

20° 36,00 N 17° 11,00 W
20° 36,00 N 17° 35,00 W
20° 00,00 N 17° 30,00 W
19° 34,00 N 17° 00,00 W
19° 21,00 N 16° 52,00 W
19° 10,00 N 16° 41,00 W
19° 00,00 N 16° 39,50 W

b) Uz dienvidiem no 19° 00,00 N un lidz 16° 04,00 N, no 20 juras jidZu linijas, ko méra no béguma linijas.

2. Atlautie zvejas riki

Pelagiskie trali

Trala ami var nostiprinat ar tada linuma gabalu, kura minimalais acs izmérs ir 400 mm izstiepta veida, un ar
stropém, kas izvietotas vismaz 1,5 metrus viena no otras, iznemot trala aizmuguré atrodoSos stropi, kura nedrikst
bit novietota mazak ka 2 metrus no amja loga. Aizliegts ami nostiprinat vai veidot dubultkartas linumu jebkada
cita veida, un ar trali nekada gadijuma nedrikst zvejot citas sugas ka tikai atlautas mazas pelagiskas sugas.

3. Minimalais atlautais linuma acs izmérs

40 mm

4. Minimalie izméri

Zivju minimalais izmérs janosaka, mérot attalumu no purna gala lidz astes spuras galam (kopéjais garums), sk. 4.
papildinajumu.

Apvienota komiteja var noteikt minimalo izméru ari tam sugam, kas Seit nav minétas.

5. Piezveja

Atlauta Aizliegta

3 % no atlautas mérksugas vai mérksugu grupas kopéjas

) . N - Vezveidigie vai galvkaji, iznemot kalmarus
nozvejas (svaru izsaka dzivsvara)

Apvienota komiteja var noteikt minimalo izméru ari tam sugam, kas nav minétas 4. papildindgjuma.

6. Zvejas iespéjas | Maksas

Periods 1. gads 2. gads

Atlautais nozvejas

: 300 000 300 000
apjoms (tonnas)

Maksa EUR 123/t EUR 123]t

Maksu aprékinas péc katra tris méne$u perioda, uz kuru kugim pieskirta zvejas atlauja,
nemot véra $aja perioda giito nozveju.

Licenci pieskir péc tam, kad veikts avansa maksajums EUR 5 000 par kugi, ko atvelk no
kopgjas maksas un parskaita katra ta divu méne$u perioda sakuma, uz kuru kugim
pieskirta zvejas atlauja.

Vienlaikus tiesigi zvejot ne vairak ka 19 kugi.
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7. Biologiska atjaunosanas

Pamatojoties uz Apvienotas zinatniskas komitejas zinatnisko ieteikumu, abas Puses Apvienotaja komiteja var
vienoties par zvejas partraukumu (biologiskas atjaunosanas periodu).

8. Piezimes

Maksas nosaka laika posmam, kas atbilst visam protokola piemérosanas laikam.
Parrékina koeficienti mazajam pelagiskajam sugam noteikti 5. papildinajuma.

Neizmantotas zvejas iesp&jas 8. kategorija var izmantot, ja licencu skaits ménesi neparsniedz 2 licences.

8. ZVEJAS KATEGORIJA
PELAGISKAS ZVEJAS KUGI, KAS NAV SALDETAJKUGI

1. Zvejas zona

a) Uz ziemeliem no 19° 00,00 N: uz rietumiem no linijas, kas savieno $adas koordinatas:
20° 46,30 N 17° 03,00 W

20° 36,00 N 17° 11,00 W
20° 36,00 N 17° 35,00 W
20° 00,00 N 17° 30,00 W
19° 3400 N 17° 00,00 W
19° 21,00 N 16° 52,00 W
19° 10,00 N 16° 41,00 W
19° 00,00 N 16° 39,50 W

b) Uz dienvidiem no 19° 00,00 N un lidz 16° 04,00 N, sakot no 20 jiras jidZzu linijas, ko méra no béguma linijas.

2. Atlautie zvejas riki

Pelagiskie trali un rinkvadi, kas paredzéti ripnieciskajai zvejai

Trala ami var nostiprinat ar tada linuma gabalu, kura minimalais acs izmérs ir 400 mm izstiepta veida, un ar
stropém, kas izvietotas vismaz 1,5 metrus viena no otras, iznemot trala aizmuguré atrodosos stropi, kura nedrikst
bt novietota mazak ka 2 metrus no amja loga. Aizliegts ami nostiprinat vai veidot dubultkartas linumu jebkada
cita veida, un ar trali nekada gadijuma nedrikst zvejot citas sugas ka tikai atlautas mazas pelagiskas sugas.

3. Minimalais atlautais linuma acs izmeérs

40 mm (traleriem) un 20 mm (seineriem)

4. Minimalie izméri

Zivju minimalais izmérs janosaka, mérot attalumu no purna gala lidz astes spuras galam (kopgjais garums), sk. 4.
papildinajumu.

Apvienota komiteja var noteikt minimalo izméru ari tam sugam, kas Seit nav minétas.

5. Piezveja

Atlauta Aizliegta

3% no atlautas mérksugas vai mérksugu grupas kopéjas | Vézveidigie un galvkaji, iznemot kalmarus
nozvejas (svaru izsaka dzivsvara)

Apvienota komiteja var noteikt piezvejas procentualo apjomu ari tam sugam, kas Seit nav minétas.

6. Zvejas iespéjas | Maksas

Atlautais nozvejas | 15 000 tonnas gada

apjoms (tonnas)
P Ja §is zvejas iespgjas ir izmantotas, tas atvelk no pieskirtajam 300 000 tonnam, kas

paredzétas 7. kategorija.
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Periods

1. gads

2. gads

Maksa

EUR 123/t

EUR 123/t

Maksu aprékinas péc katra tris ménesu perioda, uz kuru kugim pieskirta zvejas atlauja,

nemot véra $aja perioda gito nozveju.

Licenci pieskir péc tam, kad veikts avansa maksajums EUR 5 000 par kugi, ko atvelk no
kopéjas maksas un parskaita katra ta divu méneSu perioda sakuma, uz kuru kugim

pieskirta zvejas atlauja.

Vienlaikus tiesigi zvejot ne vairak ka 2 kugi. Sis skaits noteikts lidzvértigi divam licencém,
ko uz trim ménesiem izdod pelagiskas zvejas saldétajtraleriem 7. kategorija.

7. Biologiska atjaunosanas

Pamatojoties uz Apvienotas zinatniskas komitejas zinatnisko ieteikumu, abas Puses Apvienotaja komiteja var
vienoties par zvejas partraukumu (biologiskas atjaunosanas periodu).

8. Piezimes

Maksas nosaka laikposmam, kas atbilst visam protokola piemérosanas laikam.

Parrékina koeficienti mazajam pelagiskajam sugam noteikti 5. papildinajuma.

9. ZVEJAS KATEGORIJA
GALVKAJI

1. Zvejas zona

p.m.

2. Atlautie zvejas riki

p.m.

3. Minimalais atlautais linuma acs izmérs

p.m.

4. Piezveja

Atlauta

Aizliegta

p.m.

p.m.

5. Atlauta tilpiba/Maksas

Periods

1. gads

2. gads

Atlautais nozvejas
apjoms (tonnas)

p.m.

p.m.

Maksa

6. Biologiska atjaunosanas

p.m.

7. Piezimes

p.m.
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1. papildingjums

MAURITANIJAS UN EIROPAS SAVIENIBAS ZIVSAIMNIECIBAS NOLIGUMS
ZVEJAS LICENCES PIETEIKUMA VEIDLAPA

I - PIETEIKUMA IESNIEDZE]S

1. Kuga Ipasnieks:

2. Kuga ipaSnieka asocidcija vai parstavis:

3. Kuga Ipasnieka asocidcijas vai parstivja adrese:

4, Talrunis: Fakss: Telekss:

5. Kapteinis: Valstspiederiba:

I - KUGA IDENTIFIKACIA

1. Kuga vards:

2. Karoga valsts:

3. Argjais registricijas numurs:

4. Piederibas osta:

5. Kuga biives gads un vieta:

6. Radio izsaukuma signals: Radio izsaukuma frekvence:

7. Korpusa materidls: Térauds [J Koks O Poliesteris O Citi OO
Il - KUGA TEHNISKIE PARAMETRI UN IEKARTAS

1. Lieldkais garums: Platums:

2. Tilpiba (izteikta GT):

3. Galvena dzingja jauda ZirgSPEKOS: ..eeeeeeuweeemmreressrsccereseceen MOGELS: coveverererersrssssssssssssssmensesnnes TIPS covvvvvrrvnssrrresssssssssssssssssnnees

4. Kuga tips: Zvejas kategorija:

5. Zvejas riki:

6. Apkalpes loceklu skaits:

7. Nozveju uzglabaSanas veids uz kuga:  Svaigas [0  Atvésindtas [ Jaukta glabasana [0 Saldétas [J

8. SaldéSanas jauda diennakti (tonnas):

9. Kravas telpu tilpiba: Skaits:

(vieta) , (datums)

Pieteikuma iesniedzéja paraksts:
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4. papildinajums

Spéka esosie tiesibu akti par tas nozvejas minimalo izméru, kuru patur uz kuga

III iedala. Sugu ipatnu minimalais izmérs un svars

1.

Sugu Ipatnu minimalais izmérs janosaka $adi:
— zivis méra no purna gala lidz astes spuras galam (kopgjais garums),
— galvkajiem meéra tikai mantijas garumu, t. i, kermena garumu bez taustekliem,

— vézveidigos méra no pieres dzelksna gala lidz astes plaksnisu galam.

. Zvejot atlauto juras zivju, galvkaju un vézveidigo minimalais izmérs un svars ir $ads:

a) Jaras zivim:

sardinellas (Sardinella aurita un Sardinella maderensis)

sardine (Sardina pilchardus)

stavridas (Trachurus spp.)

dzeltena stavrida (Decapturus rhonchus)

austrumu makrele (Scomber japonicus)

zeltaina juraskar@isa (Sparus auratus)

zila juraskariisa (Sparus coeruleostictus)

svitrota juraskariisa (Sparus aurigd), parasta juraskartisa (Sparus pagrus)
zobaines (Dentex spp.)

pageles (Pagellus bellottii, Pagellus acarne)

Vidusjiiras pomadasida (Plectorhynchus mediterraneus)

melnais akmensasaris

briina kuprzivs (Sciana umbra)

sudrabaina kuprzivs (Argirosomus regius), kapteinzivs (Pseudotholithus senegalensis)
merovi (Epinephelus spp.)

lufars (Pomatomus saltator)

safjanzivs (Pseudupeneus prayensis)

— kefales (Mugil spp.)
— kakhaizivis (Mustellus mustellus, Leptocharias smithi)
— raibais labraks (Dicentrarchus punctatus)

— Kanariju jarasméles (Cynoglossus canariensis, Cynoglossus monodi)

Pieres dzelk$na gals ir galvkriiSu vairoga izaugums, kas atrodas galvkrisu priekspuses vidusdala. Mauritanijas langusta
mérisanu sak no galvkrisu vairoga ielicktas dalas viduspunkta, kas atrodas prieksa starp abiem pieres ragveida
izaugumiem.

18 cm

16 cm

19 cm

19 cm

25 cm

20 cm

23 cm

23 cm

15 cm

19 cm

25 cm

25 cm

25 cm

70 cm

40 cm

30 cm

17 cm

20 cm

60 cm

20 cm

20 cm
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— Senegalas jurasméles (Cynoglossus cadenati, Cynoglossus senegalensis) 30 cm
— heki (Merluccius spp.) 30 cm
— dzeltenspuru tunzivs (Thunnus albacares) 3,2 kg
— lielacu tunzivs (Thunnus obesus) 3,2 kg

b) Galvkajiem:

— parastais astonkajis (Octopus vulgaris) 500 g (kidats)
— garspuru kalmars (Loligo vulgaris) 13 cm
— parasta sépija (Sepia officinalis) 13 cm
— Afrikas sépija (Sepia bertheloti) 07 cm

) Vézveidigajiem:

— karaliskais langusts (Panulirus regius) 21 cm
— Mauritanijas langusts (Palinurus mauritanicus) 23 cm
— sarta dziladens garnele (Parapeneus longriostrus) 06 cm
— dziludens krabis (Geyryon maritae) 06 cm

— garneles Penaeus notialis, Penaeus kerathurus 200 ipatni/kg



31.12.2012. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 36179

5. papildinajums

Parréekina koeficienti

PARREKINA KOEFICIENTI, KAS JAPIEMERO GATAVIEM ZVEJAS PRODUKTIEM, KURI IEGUTI NO MAZO PELAGISKO
SUGU ZIVIM, KAS APSTRADATAS UZ TRALERIEM

Produkts Apstrades veids Parrékina koeficients

Sardinella

Bez galvas Sadalita ar roku 1,416

Bez galvas, kidata Sadalita ar roku 1,675

Bez galvas, kidata Sadalita mehaniski 1,795
Makrele

Bez galvas Sadalita ar roku 1,406

Bez galvas, kidata Sadalita ar roku 1,582

Bez galvas Sadalita mehaniski 1,445

Bez galvas, kidata Sadalita mehaniski 1,661
Mataste

Bez galvas, kidata Sadalita ar roku 1,323

Sadalita Sadalita ar roku 1,340

Bez galvas, kidata (ijpasa apstrade) Sadalita ar roku 1,473
Sardine

Bez galvas Sadalita ar roku 1,416

Bez galvas, kidata Sadalita ar roku 1,704

Bez galvas, kidata Sadalita mehaniski 1,828
Stavrida

Bez galvas Sadalita ar roku 1,570

Bez galvas Sadalita mehaniski 1,634

Bez galvas, kidata Sadalita ar roku 1,862

Bez galvas, kidata Sadalita mehaniski 1,953

Piezime: Ja zivis parstrada miltos, uzskata, ka no 5,5 tonnam svaigu zivju iegist 1 tonnu zivju miltu.
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10

11

12

Dienvidu robeza
Koordinatas
Koordinatas
Koordinatas
Koordinatas
Koordinatas
Koordinatas
Koordinatas
Koordinatas
Koordinatas
Koordinatas

Ziemelu robeza

MAURITANIJAS ZVEJAS ZONU ROBEZAS

Plat.
Plat.
Plat.
Plat.
Plat.
Plat.
Plat.
Plat.
Plat.
Plat.
Plat.

Plat.

16°

17°

17°

18°

18°

19°

19°

19°

20°

20°

20°

7. papildinajums

ES VMS

04’
30’
00’
30’
00’
30’
00’
23’
30’
00’
30’

46’

Protokola noteiktas EEZ koordinatas

Gar.
Gar.
Gar.
Gar.
Gar.
Gar.
Gar.
Gar.
Gar.
Gar.
Gar.

Gar.

19°
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19°
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19°

19°

20°

20°

20°

20°

20°
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33/
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28’
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01’
04'
14,5’
25,5'

04,5’
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8. papildinajums

ZINATNISKA NOVEROTAJA ZINOJUMS

Noveérotajs:

Kugis:

Valstspiederiba:

Registracijas numurs un pieraksta osta:

Pazianas zime:

Licence:

, tilpiba: GT; jauda:

zirgspeki

Kapteinis:

Nr: Tips:

Valstspiederiba:

Novérotdjs uzkapis uz kuga: (datums)

Novérotdjs nokapis no kuga: (datums)

, (osta)

, {(osta)

Atlautais zvejas panémiens:

I[zmantotie zvejas riki:

Linuma acs izmérs vai izméri:

Apmeklétas zvejas zonas:

Attilums no krasta:

Apkalpes locekli no Mauritanijas (skaits):

Deklaréta ieieSana zvejas zonda ...[...[..

. un iziefana no tas ...[...[...

Novérotdja izdaritais vértgjums

Kopéja produkeija (kg):

Piezveja: sugas

, deklaréta zvejas Zurnala:

, procentuali:

%

Izmetumi: sugas

, daudzums (kg):

Paturétas sugas

Daudzums (kg)

Paturétas sugas

Daudzums (kg)
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Novérotaja konstat&jumi

Konstat&juma raksturs

Datums

Kuga atradanas vieta

Novérotaja izdaritie novérojumi (visparigi):

(vieta)

Novérotdja paraksts

, (datums)

Kapteina piezimes

Zinojuma eksemplars sanemts (datums)

Kapteina paraksts

Amats:

Zinojums nositits (kam)
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2. PIELIKUMS

FINANSIALAIS ATBALSTS ATBILDIGAS ZVEJAS UN ILGTSPEJIGAS ZIVSAIMNIECIBAS VEICINASANAI

1. Merkis un summas
Sis finansialais atbalsts ir oficiald attistibas palidziba, ko pieskir neatkarigi no komercialas sadarbibas jomas un kas

paredzéts noliguma 7. panta 1. punkta a) apakSpunkta un 3a protokola 2. panta 1. punkta.

$a protokola 2. panta 2. punkta minétais finansialais atbalsts ir trfs miljoni euro gada. Ar to paredzéts sekmét atbildigu
zveju un ilgtspéjigu zivsaimniecibu Mauritanijas zvejas zonas, kura ir saskapa ar valsts stratégiskajiem mérkiem (zvejas
resursu saglabasana un nozares labaka integrésana valsts ekonomika).

Finansialo atbalstu paredzéts pieskirt trim darbibas virzieniem.

Darbibas

[ virziens ZINATNISKA Atbalsts zvejniecibas attistibas planu istenoSanai (IMROP, ONISPA, ENEMP)
SADARBIBA UN IZGLITIBA

I virziens UZRAUDZIBA Atbalsts darbibam, ko veic delegéta struktiira zvejas uzraudzibai un kontrolei jira
(DSPCM)
1l virziens VIDE Juras vides un piekrastes vides aizsardziba (Bandargénas [Banc d’Arguin] Nacionalais

parks un Diavlingas [Diawling] Nacionalais parks)

2. Sapémeéji

So atbalstu sanem Zivsaimniecibas ministrija un Vides un ilgtspéjigas attistibas ministrija. Institucionalie sanéméji ciesi
sadarbojas ar Finan$u ministriju.

3. Istenoanas sistéma

Noliguma 10. panta paredzétaja Apvienotaja komiteja péc $a protokola stasanas speka Eiropas Savieniba un Mauri-
tanija vienojas par §a atbalsta pieskirsanas nosacijumiem, juridisko pamatu, planosanu, isteno$anas uzraudzibu, ka ari
maksasanas kartibu.

4. Redzamiba

Mauritanija apnemas nodrosinat saistba ar 3o atbalstu istenoto darbibu redzamibu. Saja saistiba, istenojot Eiropas
Komisijas definétas "redzamibas pamatnostadnes" atbalsta sanéméji saskano savu ricibu ar Eiropas Savienibas delegaciju
Nuaksota. Konkréti, katra projekta papildus japaredz Eiropas Savienibas atbalsta redzamibas klauzula, it ipasi, publi-
cgjot logotipu ("ES karogs"). Visbeidzot, Mauritanija nosita Eiropas Savienibai svinigo atklasanas pasakumu planu.
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REGULAS

PADOMES REGULA (ES) Nr. 1258/2012
(2012. gada 28. novembris)

par zvejas iespéju iedaliSanu atbilstigi Eiropas Savienibas un Madagaskaras Republikas saskanotajam
Protokolam, ar kuru nosaka zvejas iespéjas un finansiilo ieguldijumu, kas paredzéts starp abam
Pusém speka esosaja Partnerattiecibu noliguma zivsaimniecibas nozaré

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 43. panta 3. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2007. gada 15. novembri pienéma Regulu (EK)
Nr. 31/2008, lai noslegtu Partnerattiecibu noligumu
zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas Kopienu un Mada-
gaskaras Republiku (') (turpmak “partnerattiecibu noli-
gums”).

(2)  Jauns protokols, kas pievienots partnerattiecibu noligu-
mam, tika paraféts 2012. gada 10. maija (turpmak “jau-
nais protokols”). Jaunais protokols ES kugiem pieskir
zvejas iespéjas tidenos, kas attieciba uz zveju ir Madagas-
karas suverenitaté vai jurisdikcija.

(3)  Padome 2012. gada 28. novembri piepéma Leémumu
2012/826/ES (3 par jauna protokola parakstiSanu un
provizorisku piemérosanu.

(4)  Batu janosaka zvejas iespéju iedaliSanas kartiba dalibval-
stim jauna protokola piemérosanas laikposma.

(5)  Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1006/2008 (2008.
gada 29. septembris) par atlaujam, kuras Kopienas zvejas
kugiem izdod zvejas darbibu veik3anai arpus Kopienas
tdeniem, un par treSo valstu kugu piekluvi Kopienas
tdeniem (}) Komisija informés attiecigas dalibvalstis, ja
tiek konstatéts, ka nav pilniba izmantotas zvejas atlaujas

() OV L 15, 18.1.2008., 1. lIpp.
(%) Skatit $a Oficiala Vestnesa 11. lpp.
() OV L 286, 29.10.2008., 33. Ipp.

vai saskana ar jauno protokolu Savienibai iedalitas zvejas
iespgjas. Atbildes nesniegSanu termina, ko nosaka
Padome, uzskata par apstipringjumu tam, ka attiecigas
dalibvalsts kugi noraditaja laikposma pilniba neizmanto
tiem pieejamas zvejas iespgjas. Minétais termin$ batu
janosaka.

(6)  Ta ka protokols tiks provizoriski piemérots no ta parak-
stifanas dienas un ne agrak par 2013. gada 1. janvari, §1
regula biitu japieméro no minétas dienas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Zvejas iespgjas, kas noteiktas Eiropas Savienibas un Mada-
gaskaras Republikas saskanotaja Protokola, ar kuru nosaka
zvejas iesp&jas un finansidlo ieguldijumu, kas paredzéts starp
abam Pusém spéka esoSaja Partnerattiecibu noliguma zivsaim-
niecibas nozaré (turpmak “protokols”), dalibvalstim tiek iedalitas
sadi:

Kuga tips Dalibvalsts Zvejas iesp&jas
Tunzivju seineri Spanija 21
Francija 18
Ttalija 1
Kugi zvejai ar dreife- Spanija 17
josam aku jedam (bruto
tilpiba lielaka neka 100 Francija 9
tonnu)
Portugale 5
Apvienota Karaliste 3
Kugi zvejai ar dreife- Francija 22
josam aku jedam (bruto
tilpiba 100 tonnu vai
mazaka)

2. Regulu (EK) Nr.1006/2008 pieméro, neskarot Partnerat-
tiecibu noligumu.

3. Ja ar 1. punktd minéto dalibvalstu iesniegtajiem zvejas
atlauju prasijumiem protokola paredzétas zvejas iespéjas netiek
apgitas pilniba, Komisija var izskatit jebkuras citas dalibvalsts
iesniegtus atlaujas prasijumus saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1006/2008 10. pantu.
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4. Regulas (EK) Nr. 1006/2008 10. panta 1. punkta minétais termins, kada dalibvalstim ir jaapstiprina, ka
tas pilniba neizmanto pieskirtas zvejas iespéjas, ir desmit darbdienas no dienas, kad Komisija tas informé par
to, ka zvejas iespéjas netiek pilniba izmantotas.

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnes.

To pieméro no protokola parakstiSanas dienas un ne agrak ka no 2013. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2012. gada 28. novembri

Padomes varda —
priekssedetajs
S. ALETRARIS
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PADOMES REGULA (ES) Nr. 1259/2012
(2012. gada 3. decembris)

par zvejas iespéju iedaliSanu atbilstigi protokolam, ar kuru uz diviem gadiem nosaka zvejas iespéjas
un finansialo ieguldfjumu, kas paredzéts Partnerattiecibu noliguma zivsaimniecibas nozaré starp
Eiropas Savienibu un Mauritanijas Islima Republiku, un par grozijumiem Regula (EK) Nr. 1801/2006

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, (6)  Pasreizgja protokola darbibas termins beidzas 2012. gada
31. jalija. Jaunais protokols biitu japieméro provizoriski
no ta parakstisanas dienas, tapéc $i regula biitu japieméro
no tas pasas dienas,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi

ta 43. panta 3. punktu, ) 5

IR PIENEMUSI SO REGULU.

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu, L. pants

1. Zvejas iespgjas atbilstigi protokolam, ar kuru uz diviem
gadiem nosaka zvejas iespéjas un finansialo ieguldjjumu, kas
paredzéts Partnerattiecibu noliguma zivsaimniecibas nozaré

ta ka: starp Eiropas Savienibu un Mauritanijas Islama Republiku (tur-
pmak “protokols”), nemot véra faktisko nozveju no 2008. gada
lidz 2012. gadam, dalibvalstim tiek iedalitas sadi:

(1)  Padome 2006. gada 30. novembr pienéma Regulu (EK)

Nr. 1801/2006, lai noslégtu Partnerattiecibu noligumu a) 1. kategorija — vézveidigo (iznpemot langustus un krabjus)
zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas Kopienu un Mauri- zvejas kugi (maksimalais kugu skaits: 36)
tanijas Islama Republiku () (turpmak “partnerattiecibu
noligums”). Spanija 4 150 tonnas
Italija 600 tonnas
(2)  Jauns protokols, kas pievienots partnerattiecibu noligu- Portugale 250 tonnas
mam, tika paraféts 2012. gada 26. jalija (turpmak “jau-
nais protokols”). Jaunais protokols ES kugiem pieskir
zvejas iespgjas tdenos, kas attieciba uz zveju ir Maurita- b) 2. kategorija — melna heka zvejas traleri (iznemot saldétaj-
nijas suverenitaté un jurisdikcija. tralerus) un kugi zvejai ar grunts aku jedam (maksimalais

kugu skaits: 11)

Spanija 4 000 tonnas
(3)  Padome 2012. gada 18. decembri piepnéma Lémumu

2012/827[ES (3 par jauna protokola parakstiSanu un
provizorisku piemérosanu. ¢) 3. kategorija — bentisko sugu (iznemot melno heku) zvejas
kugi, kas nezvejo ar trali (maksimalais kugu skaits: 9)

Spanija 2 500 tonnas
(4)  Janosaka metode zvejas iespéju iedaliSanai dalibvalstim

jauna protokola piemérosanas laika.
d) 4. kategorija — krabju zvejas kugi

Spanija 200 tonnas

(5)  Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1006/2008 (2008.
gada 29. septembris) par atlaujam, kuras Kopienas zvejas
kugiem izdod zvejas darbibu veik3anai arpus Kopienas
tdeniem, un par treSo valstu kugu piekluvi Kopienas

e) 5. kategorija — tunzivju seineri

tdeniem (%), ja konstaté, ka nav pilniba izmantotas zvejas Spanija 17 licences
atlaujas vai Savienibai saskana ar jauno protokolu ieda-
litas zvejas iespéjas, Komisija informé attiecigas dalibval- Francija 5 licences

stis. Atbildes nesniegSanu termina, ko nosaka Padome,
uzskata par apstiprindjumu tam, ka attiecigas dalibvalsts
kugi noraditaja laikposma pilniba neizmanto tiem f)
pieejamas zvejas iespéjas. Biitu janosaka minétais termins.

6. kategorija — kugi tunzivju zvejai ar makskerém un kugi
zvejai ar dreiféjosam aku jedam

() OV L 343, 8.12.2006., 1. Ipp. Spanija 18 licences

(%) Skatit $a Oficiala Vestnesa 43. lpp.
(}) OV L 286, 29.10.2008., 33. Ipp. Francija 4 licences
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g) 7. kategorija — pelagiskas zvejas saldétajtraleri

Vacija 15 396 tonnas
Francija 3 205 tonnas
Latvija 66 087 tonnas
Lietuva 70 658 tonnas

Niderlande 76 727 tonnas
Polija 32 008 tonnas
Apvienota Karaliste 10 457 tonnas
Trija 10 462 tonnas

Mauritanijas tdenos vienlaikus var izvietot ne vairak ka 19
kugus. Ja netiek izmantotas licences 8. kategorija, no minétas
kategorijas var parcelt ne vairak ka 16 ceturkspa licences.

Protokola spéka esamibas divos gados dalibvalstu riciba ir
$ads ceturksna licencu skaits:

Vacija 8
Francija 4
Latvija 40
Lietuva 44
Niderlande 32
Polija 16
Irija 4
Apvienota Karaliste 4

Dalibvalstis censas informeét Komisiju, ja citas dalibvalstis var
izmantot konkrétas licences.

h) 8. kategorija — pelagiskas zvejas kugi, kas nav saldétajtraleri

Trija 15 000 tonnas

Neizmanto$anas gadijuma 3is zvejas iespéjas var parcelt uz 7.
kategoriju atbilstigi minétas kategorijas iedaljjuma metodei.

Mauritanijas Gidenos var izmantot ne vairak ka 16 ceturksna
licences. Neizmanto$anas gadijuma $is licences var parcelt uz
7. kategoriju.

Irijas riciba ir 16 ceturkspa licences (ar iesp&ju neizmantoSanas
gadjjuma tas parcelt uz 7. kategoriju).

Trija protokola spéka esamibas laika lidz katra gada 1. jilijam,
vélakais, informé Komisiju par to, vai zvejas iespjas var
izmantot citas valstis.

2. Regulu (EK) Nr. 1006/2008 pieméro, neskarot partnerat-
tieclbu noligumu.

3. Ja ar 1. punkta minéto dalibvalstu iesniegtajiem zvejas
atlauju prasijumiem protokola paredzétas zvejas iespéjas netiek
apgitas pilniba, Komisija var izskatit jebkuras citas dalibvalsts
iesniegtus atlaujas prasijumus saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1006/2008 10. pantu.

4. Regulas (EK) Nr. 1006/2008 10. panta 1. punkta minétais
termins, kada dalibvalstim ir jaapstiprina, ka tas pilniba neiz-
manto pieskirtas zvejas iespgjas, ir desmit darbdienas no dienas,
kad Komisija tas informé par to, ka zvejas iesp&jas nav pilniba
izmantotas.

2. pants
Regulas (EK) Nr. 1801/2006 2. pantu atcel.

3. pants
Si regula stdjas speka niakamaja diena péc tis publicésanas

Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

To pieméro no protokola parakstisanas dienas.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 3. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
N. SYLIKIOTIS
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PADOMES REGULA (ES) Nr. 1260/2012
(2012. gada 17. decembris),

ar ko isteno ciesiku sadarbibu attieciba uz vienotas patentaizsardzibas izveidi, ciktal tas attiecas uz
piemérojamo tulkoSanas kartibu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 118. panta otro dalu,

nemot véra Padomes Lémumu 2011/167/ES (2011. gada
10. marts), ar ko atlauj ciesaku sadarbibu attieciba uz vienotas
patentaizsardzibas izveidi (1),

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu,

saskana ar ipaSu likumdoSanas procedaru,

ta ka:

Saskana ar Lémumu 2011/167/ES Belgijai, Bulgarijai,
Cehijas Republikai, Danijai, Vacijai, Igaunijai, Irijai, Grie-
kijai, Francijai, Kiprai, Latvijai, Lietuvai, Luksemburgai,
Ungarijai, Maltai, Niderlandei, Austrijai, Polijai, Portugalei,
Rumanijai, Slovénijai, Slovakijai, Somijai, Zviedrijai un
Apvienotajai Karalistei (turpmak “fesaistitas dalibvalstis”)
tika atlauts sava starpa izveidot ciesaku sadarbibu attie-
ciba uz vienotas patentaizsardzibas izveidi.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1257/2012 (2012. gada 17. decembris), ar ko Isteno
ciesaku sadarbibu attieciba uz vienotas patentaizsardzibas
izveidi (%), péc patenta Ipasnieka pieprasijuma noteiktiem
Eiropas patentiem, kurus saskapa ar 1973. gada
5. oktobra Konvencijas par Eiropas patentu pieskir§anu,
kas grozita 1991. gada 17. decembrl un 2000. gada

() OV L 76, 22.3.2011,, 53. Ipp.
(%) Skatit $a Oficiala Vestnesa 1. Ipp.

)

29. novembri (turpmak “EPK”) noteikumiem un proce-
daru pieskirusi Eiropas Patentu iestade (turpmak “EPI”),
vajadzétu noteikt vienotu speku iesaistitajas dalibvalstis.

TulkoSanas kartiba Eiropas patentiem, kam ir vienots
speks iesaistitajas dalibvalstis (turpmak “vienota speka
Eiropas patents”), saskana ar Liguma par Eiropas Savie-
nibas darbibu (LESD) 118. panta otro dalu bitu janosaka
ar atsevisku regulu.

Saskana ar Lémumu 2011/167ES vienota spéka Eiropas
patentu tulkosanas kartibai vajadzétu bat vienkarSai un
ekonomiski izdevigai. Tai batu jaatbilst tulkoSanas karti-
bai, kas paredzéta priekslikuma Padomes regulai par
Eiropas Savienibas patenta tulko$anas kartibu, ar kuru
Komisija naca klaja 2010. gada 30. junija, ietverot
kompromisa elementus, kurus prezidentira ierosinaja
2010. gada novembri un kuri guva plasu Padomes atbal-
stu.

Sadai tulkosanas kartibai biitu janodrosina juridiska
noteiktiba un javeicina inovacijas un jo ipasi japalidz
maziem un vid§jiem uznémumiem (MVU). Tai bitu japa-
dara piekluve vienota speka Eiropas patentam un patentu
sistémai kopuma vieglaka, létaka un juridiski drosa.

Ta ka par Eiropas patentu pieskirSanu atbild EPI, vienota
spéka Eiropas patenta tulkosanas kartiba batu javeido uz
pasreizgjas EPI procediiras pamata. Minétas kartibas
mérkis baitu panakt vajadzigo lidzsvaru starp uznéméju
un sabiedribas interesém procediiru izmaksu un tehniskas
informacijas pieejamibas zina.

Neskarot parejas kartibu, ja vienota spéka Eiropas patenta
specifikacija ir jau publicéta saskana ar EPK 14. panta 6.
punktu, papildu tulkojumi nebitu vajadzigi. EPK 14.
panta 6. punkta ir paredzéts, ka Eiropas patenta specifi-
kaciju publicé EPI lietvedibas valoda un ta ietver preten-
ziju tulkojumu divas paréjas EPI oficialajas valodas.
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(®)

(11)

Ja rodas strids attieciba uz vienota spéka Eiropas patentu,
ir likumigi prasit, lai patenta Ipasnieks péc iesp&jama
parkapgja pieprasjuma nodrosinatu patenta pilnu tulko-
jumu tas iesaistitas dalibvalsts oficialaja valoda, kura
noticis iesp&jamais parkapums, vai tas iesaistitas dalib-
valsts oficialaja valoda, kura ir iespéjama parkapéja dzive-
svieta. Tapat patenta Ipa$niekam péc tas tiesas pieprasi-
juma, kas iesaistitajas dalibvalstis ir kompetenta izskatit
stridus, kas attiecas uz vienota spéka Eiropas patentu,
bitu janodrosina patenta pilns tulkojums minétas tiesas
tiesvedibas valoda. Sadi tulkojumi nebiitu javeic automa-
tizéti, un to izmaksas butu jasedz patenta Ipa$niekam.

Ja rodas strids attieciba uz prasibu par zaudéumu atli-
dzibu, stridu iztiesajosai tiesai biitu japem véra tas, ka
iespgjamais parkapéjs, pirms tam ir sniegts tulkojums ta
valoda, varétu but rikojies godpratigi un, iesp&jams, nav
zindjis vai, iespgjams, tam nav bijis pamatota iemesla
zinat, ka tas ir parkapis patentu. Kompetentajai tiesai
batu jaizvérte katra atseviska gadijuma apstakli un inter
alia bitu janem veéra, vai iespéjamais parkapgjs ir MVU,
kas darbojas tikai vietéja limeni, EPI lietvedibas valoda un
— parejas perioda — tulkojums, kas iesniegts kopa ar
vienota spéka pieprasjjumu.

Lai atvieglotu piekluvi vienota spéka Eiropas patentiem,
jo ipasi MVU, pieteikuma iesniedzéjiem vajadzétu bt
sp&jai iesniegt savus patenta pieteikumus EPI jebkura
Savienibas oficidlaja valoda. Ka papildu pasakums noteik-
tiem pieteikumu iesniedzgjiem, kuri iegiist vienota spéka
Eiropas patentus un kuri iesniegusi Eiropas patenta pietei-
kumu viena no Savienibas oficialajam valodam, kas nav
EPI oficiala valoda, un kuru dzivesvieta vai galvena uzneé-
mgejdarbibas vieta ir kada dalibvalsti, bitu papildus jaatli-
dzina izmaksas par tulkoSanu no patenta pieteikuma
valodas EPI lietvedibas valoda, papildus paslaik spéka
esosajiem EPI noteikumiem. Sida atlidzinagana saskana
ar Regulas (ES) Nr.1257/2012 9. pantu bitu jaadmi-
nistré EPL

Lai veicinatu patentu informacijas pieejamibu un tehno-
logisko zinasanu izplatiSanu, péc iespgjas drizak vaja-
dzétu bt pieejamiem patenta pieteikumu un specifikaciju
masintulkojumiem visas oficialajas Savienibas valodas.
Masintulkojumus izstrada EPI, un tie ir loti svarigs riks,
lai uzlabotu piekluvi patentu informacijai un plasi izpla-
titu tehnologiskas zinaSanas. Savlaicigi pieejami augstas
kvalitates Eiropas patenta pieteikumu un specifikaciju
masintulkojumi visas oficialajas Eiropas Savienibas
valodas sniegtu prieksrocibas visiem Eiropas patentu
sistémas lietotajiem. Masintulkojumi ir viena no Eiropas

(12)

(13)

(14)

(15)

Savienibas nakotnes politikas bitiskakajam sastavdalam.
Sadi masintulkojumi batu jaizmanto tikai informativos
nolitkos, un tiem nedrikstétu bat juridisks spéks.

Parejas perioda, lidz klust pieejama augstas kvalitates
masintulkojumu sistéma visas Savienibas oficialajas valo-
das, vienota spéka pieprasijumam, ka minéts Regulas (ES)
Nr. 1257/2012 9. panta, biitu japievieno patenta specifi-
kacijas pilns tulkojums anglu valoda, ja EPI lietvedibas
valoda ir fran¢u vai vacu valoda, vai jebkuras dalibvalsts
oficialaja valoda, kas ir Savienibas oficiala valoda, ja EPI
lietvedibas valoda ir anglu valoda. Minéta kartiba nodro-
§inatu, ka parejas perioda visi vienota spéka Eiropas
patenti biitu pieejami anglu valoda, ko parasti izmanto
starptautisku tehnologisko pétijumu un publikaciju joma.
Turklat $ada kartiba nodrosinatu, ka attieciba uz vienota
speka Eiropas patentiem tulkojumi tiktu publicéti citas
iesaistito dalibvalstu oficialajas valodas. Sadus tulkojumus
nevajadzétu veikt automatizéti, un to augsta kvalitate
palidzétu uzlabot EPI tulkoSanas programmatiiru. Tie
ari sekmétu informacijas par patentiem izplatiSanu.

Bridi, kad top pieejami kvalitativi masintulkojumi visas
Savienibas oficialajas valodas, kuru kvalitati regulari un
objektivi novérté neatkarigu ekspertu komiteja, kuru
iesaistitas dalibvalstis izveidojusas Eiropas Patentu organi-
zacijas satvara un kura ir EPI parstavji un Eiropas patentu
sistémas lietotaju parstavji, parejas periods bitu jaatce].
Nemot véra tehnologiskas attistibas stavokli, nevar uzska-
tit, ka augstas kvalitates masintulkojumu izstrades maksi-
malais laikposms parsniegs 12 gadus. Tadgjadi parejas
periodam bitu jabeidzas péc 12 gadiem, sakot no $is
regulas piemérosanas dienas, ja vien nav nolemts minéto
periodu izbeigt agrak.

Ta ka vienota spéka Eiropas patentam piemeérojamus
pamatnoteikumus reglamenté Regula (ES) Nr. 1257/2012
un papildina $aja regula izklastita tulkoSanas kartiba, $
regula batu jasak piemérot no tas pasas dienas ka Regula
(ES) Nr. 1257/2012.

$i regula neskar nedz saskana ar LESD 342. pantu pare-
dzétos noteikumus par valodu lietoSanu Savienibas iesta-
dés, nedz ari Padomes Regulu Nr. 1 (1958. gada 15. apri-
lis), ar ko nosaka Eiropas Ekonomikas kopiena lietojamas
valodas (1). St regula balstas uz EPI valodu reZimu, un

() OV 17, 6.10.1958., 385./58. Ipp.
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nebiitu jauzskata, ka ta rada ipaSu valodu rezimu Savie-
niba vai rada precedentu ierobezota valodu rezima
piemérosanai kada turpmaka Savienibas juridiska instru-
menta.

(16) Nemot véra to, ka §is regulas mérki — proti, vienota un
vienkarSota tulkoSanas rezima izveidi vienota spéka
Eiropas patentiem — nevar pietickami labi sasniegt atse-
viskas dalibvalstis, un to, ka §is regulas méroga un iedar-
bibas dé] minéto meérki var labak sasniegt Savienibas
limeni, Savieniba var piepemt pasikumus, vajadzibas
gadjjuma izmantojot cie$aku sadarbibu, saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidia-
ritates principu. Saskapa ar minétaja pantd noteikto
proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi
tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasnieg3a-
nai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
PriekSmets

Ar 3o regulu isteno cieSaku sadarbibu attiectba uz vienotas
patentaizsardzibas izveidi, kas atlauta ar Lémumu Nr. 2011/
167]ES, ciktal tas attiecas uz piemérojamo tulkosanas kartibu.

2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

a) “vienota spéka Eiropas patents” ir Eiropas patents, kam ir
vienots spéks iesaistitajas dalibvalstis saskana ar Regulu (ES)
Nr. 1257/2012;

“lietvedibas valoda” ir EPI izmantota lietvedibas valoda, ka
noteikts 14. panta 3. punkta 1973. gada 5. oktobra Konven-
cija par Eiropas patentu pieskirSanu, kas grozita 1991. gada
17. decembri un 2000. gada 29. novembri (turpmak “EPK”).

g

3. pants
Vienota spéka Eiropas patenta tulkoSanas kartiba

1. Neskarot $is regulas 4. un 6. pantu, ja Eiropas patenta,
kuram ir noteikts vienots spéks, specifikacija jau ir publicéta
saskana ar EPK 14. panta 6. punktu, papildu tulkojumi nav
vajadzigi.

2. Vienota speka pieprasjumu, ka minéts Regulas (ES)
Nr. 1257/2012 9. pantd, iesniedz lietvedibas valoda.

4. pants
Tulkojums strida gadijuma

1. Ja rodas strids saistiba ar vienota spéka Eiropas patenta
iespgjamu  parkapumu, patenta Ipasnieks péc iespéjama
parkapéja pieprasjuma un izvéles nodrosina vienota speka
Eiropas patenta pilnu tulkojumu tas iesaistitas dalibvalsts oficia-
laja valoda, kura noticis iesp&jamais parkapums, vai tas iesais-
titas dalibvalsts oficialaja valoda, kura ir iespéjama parkapéja
dzivesvieta.

2. Ja rodas strids saistiba ar vienota spéka Eiropas patentu,
patenta Ipasnieks tiesvedibas laika péc tas tiesas pieprasijuma,
kas iesaistitajas dalibvalstis ir kompetenta izskatit stridus, kas
attiecas uz vienota spéka Eiropas patentiem, nodrosina patenta
pilnu tulkojumu minétas tiesas tiesvedibas valoda.

3. Sapanta 1. un 2. punktd minéto tulkojumu izmaksas sedz
patenta Ipasnieks.

4. Ja rodas strids attieciba uz prasibu par zaudéumu atli-
dzibu, stridu iztiesdjo3a tiesa izvérté un, jo ipasi, ja iesp&jamais
parkapégjs ir MVU, fiziska persona vai bezpelnas organizacija,
universitate vai publiska pétniecibas organizacija, pem véra,
val iesp&jamais parkapéjs, pirms vinam tika nodro$inats 1.
punkta minétais tulkojums, ir rikojies, nezinot, ka tas parkapis
vienota spéka Eiropas patentu, vai tam nebija pamatota iemesla
to zinat.

5. pants
Kompensicijas shémas administrésana

1. Nemot véra to, ka Eiropas patenta pieteikumus atbilstigi
EPK 14. panta 2. punktam var iesniegt jebkura valoda, iesaistitas
dalibvalstis saskana ar Regulas (ES) Nr. 1257/2012 9. pantu EPK
143. panta nozimé uztic EPI administrét kompensacijas shému,
saskana ar kuru pieteikumu iesniedzgjiem, kuri EPI iesniedz
patenta pieteikumus viena no Savienibas oficialajam valodam,
kas nav EPI oficiala valoda, atlidzina visas tulko$anas izmaksas,
neparsniedzot noteiktu lielumu.

2. Panta 1. punktd minéto kompensacijas shemu finansé no
Regulas (ES) Nr. 1257/2012 11. panta minétajam maksam, un
ta ir pieejama tikai MVU, fiziskam personam, bezpelnas organi-
zacijam, universitatém un publiskam pétniecibas organizacijam,
kuru dzivesvieta vai galvena uzpémeéjdarbibas vieta ir dalibvalsti.
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6. pants
Parejas pasakumi

1. Parejas perioda, kas sakas ar $is regulas pieméroSanas
dienu, vienota spéka pieprasijumu, ka minéts Regulas (ES)
Nr. 12572012 9. panta, iesniedz kopa ar:

a) Eiropas patenta specifikacijas pilnu tulkojumu anglu valoda,
ja lietvedibas valoda ir francu vai vacu valoda; vai

b) Eiropas patenta specifikacijas pilnu tulkojumu jebkura cita
Savienibas oficialaja valoda, ja lietvedibas valoda ir anglu
valoda.

2. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1257/2012 9. pantu iesaistitas
dalibvalstis EPK 143. panta nozimé uztic EPI publicét $a panta
1. punkta minétos tulkojumus, cik driz vien iespgams péc
Regulas (ES) Nr.1257/2012 9. panta minétd vienota speka
pieprasijuma iesniegsanas dienas. Sadiem tulkojumiem nav juri-
diska spéka, un tos nodrosina tikai informativos noliikos.

3. SeSus gadus péc §is regulas pieméroSanas dienas un péc
tam katrus divus gadus neatkarigu ekspertu komiteja objektivi
izvérté, vai ir pieejami patenta pieteikumu un specifikaciju
augstas kvalitates masintulkojumi visas Savienibas oficialajas

valodas, kurus izstrada EPL So ekspertu komiteju izveido iesais-
titas dalibvalstis Eiropas Patentu organizacijas satvara, un taja ir
EPI un nevalstisko organizaciju parstavji, kuri parstav Eiropas
patentu sistémas lietotajus un kurus saskana ar EPK 30. panta 3.
punktu ka noveérotajus uzaicinajusi Eiropas Patentu organizacijas
Administrativa padome.

4. Pamatojoties uz $a panta 3. punkta minétajiem pirmajiem
vért§jumiem un péc tam reizi divos gados, pamatojoties uz
turpmakiem veértéjumiem, Komisija iesniedz zinojumu Padomei
un vajadzibas gadijuma izstrada priekslikumus par to, ka parejas
periods ir jaizbeidz.

5. Ja parejas periodu neizbeidz, pamatojoties uz Komisijas
priekslikumu, tad tas beidzas péc 12 gadiem, skaitot no §is
regulas piemérosanas dienas.

7. pants
Stasanas speka

1.  Siregula stijas speka divdesmitaja diena péc publicgsanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

2. To pieméro no 2014. gada 1. janvara vai no dienas, kura
stajas speéka Ligums par vienotu patenta tiesu, atkariba no ta,
kur§ datums ir vélak.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama iesaistitajas dalibvalstis saskana ar

Ligumiem.

Brisele, 2012. gada 17. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
S. ALETRARIS







Abonementa cenas 2012. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1310 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 840 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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